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SOCIEDAD TEOSOFICA 


La Sociedad Tensófica fué fundada en Nueva York el 17 de Noviembro de 1575, v incorparada 
a Madrás, India, el 5 de Abril de 1905. Es un cuerpo insectario en absoluto, de investi; 
la Verdad, esforzándose en servir a la humanidad espiritualmente. y por tanto. empeña 
sustituir el materialismo y revivir das tendencias hacía la cultura del espiritu 


Sus tres objetivos declarados, son 

Je A ak dido tt Bi 
1s- Formar ue nucleo de la Vraternida |. Universal de la Humanidad, sin. disuneión de raza, 
credo, sexo. easta o color. 


loseft 


— Fomentar (d estudio comparativo de las Religiones, Ciencias 


iendas de la Naturaleza y los poderes latentes en ol hombre. 


Pec Investigar las leyes inexpl 


La Sociedad Teosótica está compuesta por estirtiantes, pertenecientes a jas ¡eligriunes © no, 
ue acordes con los propósitos enunciados, por su deseo de deponer los antayontsmos religiosos y 
congregar a los hombres de buena. voluntad, cualquiera que sean sus ercencios desean estudiar esas 
verdades y participar a los demás, los resultados de sus estudios. No les une ia profesión de üna fe 
común, sino la común investigación y aspiración por la Verdad; juzgan que ésta puede conseguir 
se por el estudio, la reflexión, la pureza de vida, la devoción a elevados ideales, y la consideran 
remo un fruto de trabajo, no como un dogma imponilde por autoridad. (orsideran eue la fe debe 
^r resultado del estudio o intuición individual, siendo. un antecedente que descansa sobre el 
saber, no sobre un aserto. Extienden su tolerancia a todo, aún à los intolerantes, no como privile 
gio que se abrogan sino como deber que cumplen, esforzándose por disipar ignorancia má: 
hien uue condenarla. Ven cada religión como una oxpresión de la Sabiduria Divina, firiendo su 
estudio n su renvahación, y su práctica a su proselitismo. Bu consigna ce Paz; su mira: Verdad. 


La TEOSOFIA es el cuerpo de verdades que constituye la hase de todas las religiones, y que 
ne puede pretenderse posea exclusivamente una de ellas. Ofrece una filosofia que vuelve la vida 
inteligible, y demuestra la justicia y el amor que guian su evolución, Ubica a la niuerte en su le 
ritimo lugar como un repetido acontecimiento en una existencia sin fin, abriendo el paso a una más 
plena y radiante existencia; restituye al mundo la Ciencia del Espíritu, enseñando al hombre a co- 
nocer el propio y a ver en su mente y en su cuerpo a sus servidores; aclarando las escrituras y 
doctrinas religiosas, revelando su oculto significado y justificándolas ante la razón, como siempre 
so han justificado ante la intuición. 


Los miembros de la Sociedad Teosófica estudian estas verdades y los Teósofos estuérzanse en 
vivirlas, Trabajando siempre en estudinr pura ser tolerante, tener miras clevadas y obrar con per 
severaneiu, puede uno ser admitido como miembro y como tal, ser un verdadero Teósofo. 


LIBERTAD DE PENSAMIENTO 


(Resolución aprobada por el Consejo General de la Sociedad Teosófica el 23 de Diciembre de 1924) 


Sociedad Teosófica se esparcido ampliamente por todo el mundo civi- 
lizado, y cuenta en su seno con miembros de todas las religiones que ne renuncian a los dogmas 
peculiares, enseñanzas y creencias de sus respectivas fés, convien entuar que, ninguna doctrina 
u opinión, por quienquiera enseñada o sostenida, de ningún modo liga al miembro de la Sociedad, 
pues todos son libres de aceptarlas o rechazarlas. Lu aprobación de sus tres objetivos es la sola 
condición de sus isoviados. Ningún instructor o escritor, ses H. P. Blavatsky, o de menor jerarquía, 
tiene autoridad para imponer sus enseñanzas u opiniones a los miembros. Todos los miembros tienen 
igual derecho a adherirse al instructor o escuela de pensamiento que prefieran, pero ningún derecho 
# forzar a otros a su elección, A ningún miembro se le puede negar el derecho a votar y el de ser 
vandidato a los cargos oficiales, a causa de las opiniones que mi + 0 de la escuela de pensa 
miento a eue. pueda pertenecer, nues las opiniones o creencias no confieren privilegios ni inflingen 
penalidades. Los miembros del Consejo General ruegan encarecidamente i todos los miembros de 
la Sociedad Teosófica que sustenten, defiendan, y actúen de acuerdo a eetos principios fundame 
iles de la Sociedad, y también ejerzan valerosamente su derecho de libertad de pensamie: 

xposición del mismo, dentro de los límites de la consideración v cortesia hacit los demás 


En razón de que ii 


S 
Mas c guo 


LA SOCIEDAD TEOSOFICA SOLAMENTE ES RESPONSABLE POR LAS NOTICIAS 


OFICIALES APARECIDAS EN "EL SUPLEMENTO”. 
DEFECTO, SUS TRADUCTORES. 


SON SUS AUTORES O, EN SU 


DE LOS DEMAS ARTICULOS LO 


DISCURSO PRESIDENCIAL 


DADO EN EL 72* CONGRESO INTERNACIONAL DE LA S. T. 
celebrado en BENARES 


25-31 


Mis Hermanos: 


Les ruego se pongan de pie. Siguiendo 
una tradicional costumbre, voy a recitar 
la bien conocida Invocación a los Gran- 
des; 


DE DICIEMBRE DE 1947. 


Sentaos. 


Puesto que la palabra Teosofia signi- 
fica "La Sabiduría de Dios", y puesto 
que nada puede existir fuera de Dios, to- 
dos los acontecimientos, especialmente ` 


Que aquellos que son la personificación del amor inmortal, 
bendigan con su protección la sociedad establecida 

para cumplir su voluntad sobre la tierra; que ellos la guarden por 
siempre por medio de su poder, la inspiren con su Sabiduría, 


v la vitalicen con su actividad. 


los humanos, son de la incumbencia del 
estudiante de Teosofía. Aun cuando él 
posee la Sabiduría Antigua, la que le ha 
llegado a través de las edades ¡por me- 
diación de los Sabios de antaño para ex- 
plicarle en términos generales el proceso 
de la cvoulción, también necesita del co- 
nocimiento que le allega el crecimiento 
de la civilización que le rodea. El des- 
arrollo en las ciencias, en la filosofía, las 
artes, en la economía, industria y comer- 
cio, le enseñan muchas lecciones concer- 


nientes al “Plan de Dios, que es la evo- 
lución”, 

Justamente ahora es este el caso, en 
que todas las naciones están sufriendo 
grandes trastornos politicos. Nosotros los 
Teósofos estamos esforzándonos por for- 
mar "un núcleo de la Fraternidad Uni- 
versal”; pero todos nuestros esfuerzos se- 
rán vanos, si no se le puede garantizar 
al mendo un vasto periodo de paz que 
abarque varias generaciones. Creimos que 
esa paz había comenzado en 1920 con la 
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liga de las Naciones; pero obvio fué 
que así no pudo ser, puesto que una de 
las naciones más poderosas, los Estados 
Unidos de Norteamérica, rehusó formar 
parte de la Liga de las Naciones aun cuan 
do simpatizaba con su trabajo, y porque 
también todas las naciones de la Liga se 
negaron a emplear las fuerzas militares, 
navales y aéreas para apoyar las sancio- 
nes que la Liga pudiera decretar contra 
cualquier agresor. Y el resultado inevita- 
ble de la debilidad de la Liga y de la 
política concentrada en sí misma de los 
zrandes Poderes, dió como cfecto la se- 
gunda guerra mundial. Por fin, después 
de un sufrimiento y una destrucción, co- 
mo nunca la viera la Listoria. de la hu 
menidad, nació la Organización de las 
Naciones Unidas. Se abre, ahora, un cla» 
to futuro ante el mundo. 


Yo, particularmente, creo cn las Na- 
ciones Unidas. Creo que por fin, el nú- 
cleo de la Fraternidad Universal ha sido 
resguardado, Sé que muchos son escépti- 
cos, pues a menudo me preguntan: ¿Ha- 
brá otra guerra? Sigo de cerca la actua- 
ción de las Naciones Unidas. Noto el 
perenne "no" de Rusia para todo. Sin 
embargo, no creo que Rusia quiera la 
guerra. Estoy plenamente convencido que 
los Estados Unidos no la desea. Nadie 
sueña con tal cosa en Inglaterra. Si al 
comienzo de m discurso presidencial he 
hablado sobre este tópico, es porque este 
es el tópico del mundo y en el cual todos 
estamos involucrados; de su solución de- 
pende grandemente en este momento el 
Íuturo de la Sociedad Teosófica. Y les 
ruego a ustedes, crean o no en las Na- 
ciones Unidas, que sigan su crecimiento, 
el que no debe serles indiferente cual si 
fueca sin. consecuencias. 


Ahora. voy a abordar un tema mixto, 
con su doble aspecto de alegría y de dolor. 
Me refiero a la libertad de la India. Como 
uno que, en pequeña medida ha trabajado 
en la causa de la India bajo la dirección 
de la Dra. Besant, en Inglaterra, Austra- 
lia y Nueva Zelandia, era una alegría ver 
que por fin su más grande sueño y el de 
los patriotas hindúes se había realizado. 
Me encontraba en Inglaterra el 15 de 
agosto. La British Broadcasting Corpora- 
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tion tenía sus coches con sus expertos a 
la busca de noticias en Calcuta, Delhi y 
Karachi y oimos las alegres marchas. al- 
gunos de los discursos de los dirigentes 
y los vitores de las muchedumbres, En 
toda Inglaterra, se sintió la satisfacción 
de una gran tarea cumplida, y de que los 
hindues fuesen en su tierra sus propios 
dueños. Puedo enfáticamente asegurar 
que no hubo la más leve lamentación, sal- 
vo pena en cuanto a la Partición. Pero, 
eso era algo que únicamente a los hin 
dúes concernía y donde los ingleses no 
podian intervenir. 


Pero. un sentimiento de desazón inva- 
dió, a medida que el terror se adueñaba, 
de las fronteras de Amristar y del Pa 
kistán. Por supuesto, que ningún hindú 
jamás creyó, ni nadie en Inglaterra soñó 
que tal salvajismo fuese posible en la In- 
día. De todo lo que en la India estaba 
ocurriendo, nosotros estábamos mejor in- 
formados en Inglaterra que ustedes aqui. 
puesto que los coches de la B. B. C. es 
taban propalándolo por todas partes, lo 
mismo que los aparatos receptores. Per 
mitaseme asegurarles que en ningún mo- 
mento se hizo la más minima propaganda 
en contra de la India; la B. B. C. es una 
institución nacional de Inglaterra, a la 
que no controla ningún partido politico, 
ni siquiera el Ministerio del Interior; su 
trabajo consiste puramente en revelar los 
hechos. Así como se registra el canto de 
los pájaros en los bosques, el ruiseñor y 
el zorzal; lo que dicen en la calle los 
hombres y mujeres sobre el tema del dia; 
así también se registra en cualquier parte 
y en todas partes todo aquello que pue 
de interesra al pueblo de Inglaterra, todo 


ello con el único objeto de presentar los 
hechos sin ninguna segunda intención. 
Bien, yo puedo solamente decir que he 
oído con mis propios oídos los gritos de. 
desesperación de los refugiados, hindúes 
y mahometanos, los discursos de los di- 
rigentes de ambos bandos, también los 
de Lord y Lady Mountbatten, la descrip- 
ción de las inundaciones, y así una cosa 
después de la otra. El corazón se acon- 
goja y uno se pregunta: "¿Para esto he- 
mos trabajado tan largos anos?" A cual- 
quier parte que iba en Londres, en los 
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negocios, en los ómnibus, siempre sc me 
hacía la misma pregunta, y con simpatia 
"¿Qué cree usted que resultará de todo 
esto?” Mi respuesta era: “Pasará” 


Personalmente, una cosa he perdido, 
puesto que por espacio de cuarenta v dos 
años en los muchos países que he traba 
jade, de norte a sud y de este a veste 
en el mundo, he hablado de la cattura 
de la India y he explicado su significado 
Desde ahora en adelante ya no me será 
posible hacerlo. Bien dijo el Panda Ja 
waharlal Nehru, cuando los disturbios 
llegaron al máximo: “El nombre de la 
India es fango”. Se sabe en cunlquics pais 
de Europa, en cualquier pequeña ciudad 
de los EE. UU., y en el Sud y Centro de 
América, Méjico, Cuba y Puerto Rico, en 
Australia, Nueva Zelandia, Java, en Chi- 
na, en las Filipinas, por el cable y lo ra 
dio, de los horrores en el Punjab come- 
tidos por los sikhs y los hindúes. Dejo de 
lado los cometidos por los musulmanes 
porque no he predicado la cultura del 
Islam. ¿Cómo puedo hablar ahora ante 
el mundo de la antigua cultura de la In- 
dia, si al abrirse una nueva cra de su 


historia, esa cultura ha fallado completa- 
mente? Para otros, queda ahora predicar 
el evangelio de la cultura de la India. Lo 
único que me consuela es que los Santos 
Maestros que vigilan el destino de la In- 
dia, no han disminuido Su vigilancia a 
pesar de todo lo que ha ocurrido; el fu- 
turo de la India está en Sus manos. Que 
la aurora pueda pronto comenzar. 

En esta aguda división, nosotros Teó- 
sofos hindúes, debemos formar un puen 
te entre musulmanes e hindúes. Sé que en 
nuestras logias exceptuando a Karachi, 
ninguna atención se le ha prestado a las 
enseñanzas del Korán, y aun cuando los 
musulmanes han sido nuestros vecinos. 
poco nos hemos preocupado de saber 
acerca de sus creencias. Hace mucho que 
vi esta división y la necesidad de zan 
jurla. Por eso en 1923, cuando fuí Vice 


Presidente, con la ayuda del Pandit Igbal 
Narain Gurtu, Secretario General de la 
Sección de la India, creamos la "Asocia 
ción Sociedad Teosófica Musulmans”, y 
el extinto Sir Akbar Hydari, miembro en 
tonces del Consejo General de nuestra 


Sociedad. nos dió su apoyo como Presi- 
dente del Consejo. Por espacio de mu- 
chos anos en las Convenciones, convocá: 


bamos una asamblea de la Asociación, y 
en Karachi nuestro mayor propagandista 
fué el extinto Hukum Chand Kumar, ex- 
celente erudito Persa. Mi interés por el 
islamismo ha sido siempre muy profun- 


do, y mientras duró fui un activo miem- 
bro en Madras de la Asociación Cultural 
Musulmana, donde leí tros trabajos que 
fueron publicados, sobre "Arquitectur: 
Hindú y Mabometana", “Abul Fazl y 
Akbar" y "Los Moros en Espana". Con 
las subscripciones de simpatizantes hin- 
dács y musulmanes, construi la pequeña 
y exquisita Mezquita en Adyar, tomanda 
como modelo la famosa Mezquita Perla. 
Con mi amigo el Dr. Hamid Alid, con- 
ferenciante de derecho en Madras, crea- 
La Biblioteca de 
Cultura Islámica"! Mi objetivo era crear 
una biblioteca para el Islam, similar a la 
que creó el Coronel Olcott en 1886 de 
manuscritos hindúes, la hoy famosa Bi- 
blioteca de Adyar. l.os musulmanes en 
la India, por lo que veo, poco saben de 


mos hace algunos años 


la vasta literatura que hay en muchos 
idiomas europeos de la cultura arábica e 
islámica, y mi intención es reunir todos 
esos libros en una biblioteca. El Dr. Ha- 
mid Alid y yo, hemos reunido hasta la 
fecha solamente unos cuatrocientos libros. 
Abrigamos la esperanza que algún dia 
contará con cuatro mil volümenes por lo 
menos y con su edificio propio. Nuestros 
hermanos en Patna fundaron en 1939 la 
Asociación Mel-Milap, con una revista en 
hindú y urdu, pro Unidad Hindú-Musul- 
mana. 

Ahora, quiero ir más lejos. Desde hace 
más de un año tengo en mis manos un 
manuscrito de los extractos del Sagrado 
Korán por el Sr. Duncan Greenless, Doc- 
tor en filosofía en la Universidad de Ox 
ford, muy versado en la lengua arábica, 
de los coptos y egipcia. En el estado ac- 
tual es muy dificil el estudio del Korán; 
primero porque no se pueden conseguir 
copias, y segundo porque sus tópicos no 
han sido ordenados. El Senor Greenless 
ha hecho eso, y los ha traducido directa- 
mente del arábigo, comentándolos al 
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mismo tiempo con una amplia compren- 
sión, como solamente un Teósofo puede 
tener. Recuerdo que el extinto Hassam 
Imam, de Patna. que fué juez en la Alta 
Corte de Calcuta, me dijo después que 
hube preparado los cimientos para la 
construcción del edificio de la Logia en 
Patna — y él era un miembro de la So- 
ciedad: “Unicamente los Teósofos podrán 


unir a los hindúes y musulmanes”. 


Con este objeto, se fundó en Patna la 
Asociación Mel-Milap, en la cual musul- 
manes e hindúes trabajaban. El trabajo 
debe ser reforzado. Le pido a todas las 
Logias de la India que se avoquen al 


estudio del Sagrado Korán — dentro de 
tres meses espero tener lista la edición 
condensada del Sr, Greenless — y tener 


clases para su estudio. Les sorprenderá 
comprobar, la similitud que hay entre las 
sublimes enseñanzas del hinduismo y las 
revelaciones que recibió el Profeta en la 
fleca. Después de todo, sólo hay un Dios 
y vna sola es la sabiduria Divina; debe- 
mos estar agradecidos que todos nosotros 
podamos reconocer Sus muchas revelacio- 
ncs e inspirarnos por todas ellas. Si co- 
menzamos este trabajo, que como espero 
lo hagan los teósofos hindúes, también 
abrigo la esperanza que los musulmanes 
en las localidades donde hay Logias, 
abran sus corazones a sus conciudadanos 
hindúes y ayuden una vez más a crear 
esa atmósfera de verdadera fraternidad, 
la que el Santo Profeta de la Meca so 
ñaba para toda la humanidad. 

Este año como todos saben, celebra- 
mos el centenario del nacimiento de la 
Dra. Besant de gloriosa memoria. Fuera 
de la India, más se la conoce por sus 
libros; algunos de los que ahora viven 
recuerdan sus discursos, y especialmente 
algunos pocos ya viejos, su brillante ora- 
toria. Hay otros todavía en la India, y 
particularmenie en Benares, para quien 
eila cs todavía una viviente presencia. 
Ella nos ayudó a vivir, no solamente con 
sus consejos e ideas, sino con sus dones. 
Yo era vn maestro de escuela en Ceilán 
en el año 1901, con un salario de 100 
rupias, y no hubiera podido visitar la 
Convención en Adyar —con mi gato por 
supuesto— si ella no me hubiera enviado 
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el precio del pasaje. Y así lo hizo von 
cientos, con miles, y no es de extrañarse 
que la llamáramos Am-ma. Yo podría 


hablar horas enteras de su genio file 
fico. 


La celebración del centenario en Ad- 
yar — tuve que permanecer en Éuropa 
como luego explicaré — fué brillante, y 
se prolongó por espacio de una semana 
siendo dirigido por Srimati Rukmini Devi 
y sus colaboradores. entre los que se en- 
contraban muchos hombres públicas que 


no eran Teósofos y muchas asociaciones. 
En Londres, el Sr. Pedzo Freeman, M. P. 
(miembro del Parlamento) y yo escu- 
chamos la transmisión de la D. B. C., de 
la reunión pública ave tenia lugar en cl 
Besant Hall de la Scciedad. Entre los 
oradores que hicieron uso de la palabra 
en la rernión de la tarde reservada para 
miembros, estaba el hijo de la Dra. Be- 
sant, Sr. Digby Besant: su hija, Sra. Ma- 
bel Besant-Scott, no pudo hacer acto de 
presencia por su estado de salud. la 
Comisión del Centenario en Adyar, pu- 
blicó un volumen de los tributos a la 
Dra. Besant de muchos de los hombres 
públicos de la India, como así también 
de los teósofos de todos los países. Está 
hermosamente encradernado en tela de 
la India, tejida en Kalákshetra y su pre- 
cio es de 15 Rupias, siendo su editor el 
Dr. J. H. Cousins, y conteniendo muchas 
fotografías de la Dra. Besant, además de 


instantáneas que tomé de ella, una en un 
hotel en Génova (Italia), en el año 1902, 
y la otra en 1917 cuando estaba interna 
da en Coimbatore, fotografías ampliadas 
que aparecen en el libro. Permitaseme 
decir que ellas son verdaderamente ar- 
tísticas. Son las ilustraciones Nos. Xl y 
XV. Cuando las vi desplegué mi cola de 
pavo real, y ahora debicra retirarme co- 
mo fotógrafo amateur para conservar mi 
reputación. Todas las Sociedades Nacio- 


nales y todas las Logias celebraron en 
todas partes del mundo este Centenario. 
También, una no menos importante cele- 
bración en este año, fué la del septuaxé- 
simo aniversario de la Biblioteca de Ad- 
yar. Debió haberse celebrado el año pa 
sado, pero se lo pospuso para que coim- 
cidiera con el de la Dra. Besant. Creo 
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que son pocos los miembros que saben 
del magnifico sueño que tuvo el Presi- 
dente fundador en 1886, cuando virtió 
la primera semilla para la Biblioteca de 
Adyar. Es ésta una magnífica obra, y 
como estudiante de Sánscrito (estudié 
Sánscrito durante cuatro años en Cam- 
bridge y también algo de Zend y Pali. 
tanto como para tener de ellos algún co- 
nocimiento), estoy agudamente interesa- 
do en el crecimiento de la Biblioteca. En 
la Celebración, todos los estudiosos del 
Norte y Sud de la India cantaban loas 
a la Biblioteca de Adyar, porque la So- 
ciedad Teosófica mantiene tal institución 
para reunir y comparar manuscritos, edi- 
Lar e imprimir textos, y por todos los me- 
«lios mantiene la tradición de la alta cul- 
tura hindú en lo que a la literatura res- 
pecta. El Director de la Biblioteca, doc- 
tor G. Srinivasamurti, posee numerosos 
títulos, entre ellos: Capitán, Vaidyaratna 
de la Medicina Hindú, Doctor en Medi- 
cina, Profesor en Cirugía, Dr. en Filosofía 
y Leyes. Pero, más que todo eso era el 
favorito de la Dra. Besant, y médico de 
los tres Presidentes: Dra. Besant, doctor 
Arundale y el mío. Posee un inagotable 
caudal de conocimientos Sánscritos y tra- 
dicionales. Y a su lado trabaja en un 
puesto honorario el Dr. C. Kunhan Raja, 


Lector de Sánscrito en la Universidad de 
Madras, y Dr. de Filosofía en la Univer- 
sidad de Oxford. Yo namaskár (saludo 
con las manos juntas) a ambos eruditos; 
la Sociedad Teosófica les está muy agra- 
decida, inmensamente agradecida, por 
haber elevado la Biblioteca de Adyar y 
sus publicaciones al rango de las más 


grandes bibliotecas orientales del mundo. 

Ahora, debo informarles sobre la la- 
hor cumplida en Europa durante mis ocho 
meses de ausencia de la India y de nues- 
tro Cuartel General. Mientras residía en 
Inglaterra desde el año 1942 al 1944, en 
los años cruciales de la guerra, algunos 
de nosotros allí hemos planeado lo que 
debía hacerse para ayudar a las Socieda- 
des Nacionales de Europa después que se 
hubo ganado la guerra. Casualmente se 
encontraba en el mes de mayo de 1940, 
pocos días antes de que su país (Holan- 


da), fuese invadido por los ejércitos ger- 
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manos, el Sr. J. E. van Dissel, quien por 
muchos años fué el Secretario General de 
la Federación de las Sociedades Nacio- 
nales Teosóficas Europeas. Su familia es- 
taba en Holanda; él no podía reunírsele 
y se veja forzado a permanecer en Ingla- 
terra, sin dinero ni hogar. Nuestros ami- 
gos lo ayudaron. y su presencia en Lon- 
dres, fué de valor incalculable para nues- 
tros planes de la Conferencia de la Ta- 
bla Redonda, como le llamábamos, de las 
Sociedades Nacionales después de la ter- 
minación de la guerra. El Sr. van Dissel 
vino a Adyar con el Sr. J. Kruisheer, Se- 
cretario General por Holanda, quien 
también se vió obligado a permanecer en 
Inglaterra. y ambos consultaron al doc- 
tor Arundale que debía presidir la Con- 
ferencia. Una Conferencia similar había 
tenido lugar al terminar la primera gue- 
rra mundial. Pero, después de la segunda 
guerra mundial las dificultades fueron 
mucho mayores: primero, un mayor nú- 
mero de Sociedades fueron suprimidas 
por Hitler, y segundo, uno de los medios 
de comunicación, las vías férreas, fueron 
mayormente dañadas. Pero lo peor de 
todo era el estado financiero de las So- 
ciedades “Nacionales. Algunas de ellas no 
tenían siquiera los medios para enviar un 
delegado. 

La Federación Europea tiene su Cuar- 
tel General en Holanda, y contaba con 
los medios para poder pagar los gastos 
de viaje y hospedaje para dos delegados 
de cada Sociedad Nacional; pero el di- 
nero estaba ya “congelado”, esto es, Ho- 
landa no podía enviarlo al extranjero. La 
situación pudo ser salvada por los Teó- 
sofos de los EE. UU., pues ellos habían 
creado un fondo llamado "Fondo de re- 
habilitación" para ayudar a reparar las 
propiedades de las Sociedades Teosófi- 
cas dañadas por los bombardeos, para 
publicar libros y otros propósitos simila- 
res. Este fondo está constituído en dóla- 
res. El adagio de “el todopoderoso dó- 
lar" cobra hoy un nuevo significado. 

Decidimos que fuese Suiza, el lugar 
donde se efectuaría la Conferencia de la 
Tabla Redonda, por ser el lugar más 
céntrico, y donde los alimentos eran más 
fácil de obtener, a pesar que el dinero 
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suizo estaba muy alto con relación a la 
moneda de los demás países. La Sección 
Americana muy generosamente consintió 
a la Federación Europea, girar contra el 
Fondo de Rehabilitación para los gastos 
de la Conferencia. Era obvio que yo, co- 
mo Presidente, estuviese en la Conferen- 
cia. Después de muchos inconvenientes 
pude sacar pasaje para Inglaterra. No les 
voy a narrar las incomodidades de via. 
jar en un barco para tropas, en una ca- 
bina para seis personas y con un solo re- 
cipiente para lavarse. Después que hube 
llegado a Inglaterra a fines de abril. mi 
trabajo comenzó inmediatamente, porque 
la Conferencia de la Tabla Redonda coin 
cidió con la terminación de una larga gi- 
ra. Después de presidir la Convención de 
la Sección Inglesa, en mayo, con las re- 
uniones de costumbre, una de las cuales 
fué para conmemorar a la Dra. Besant, 
mi itinerario era Irlanda del Norte, la Re- 
pública del Eire con Dublín su capital, 
Dinamarca, Noruega, Suecia, Finlandia, 
Holanda, Francia, Suiza, ltalia y por úl 
timo Bélgica. Por supuesto que no se pue- 
de viajar sin pasaporte, el que debe estar 
refrendado por la India o Inglaterra au- 
torizando a su poseedor a viajar; y por 
último, cada país que uno desea visitar 
debe también visarlo, lo que significa que 
se deben llenar cuestionarios explicando 
el motivo del viaje, por qué lo hace, por 
cuánto tiempo, y quién se responsabiliza 
por uno en el país que visita; algunas ve- 
ces exigen varias fotografías de frente y 
a veces de perfil también. 

Antes de salir de Adyar obtuve todos 
los permisos para viajar, pero me los ne- 
garon para dos países, Finlandia e Italia. 
Y lo más raro que tampoco me lo qui- 
sieron dar en Inglaterra. El tiempo apre- 
miaba y yo casi no sabia qué hacer, 
cuando Tomás Cook, me sugirió que le 
pidiese ayuda al Secretario de Estado de 
la India. Me apresuré a hacerlo así, y vi 
a la señora que se ocupaba de los pasa- 
portes de los Indos, y ella me dijo: "Oh. 
esos son países ex-enemigos . Había una 
prohibición que impedía a los Indos via- 
jar a los países ex-enemigos. Sin embar- 
go. después de una hora de telefonear, la 
ra me dió una carta para la Oficina 


de Permisos. y allí un funcionario me en- 
dosó el pasaporte para poder viajar a los 
dos paises mencionados. Me apresuré a 
ir al Consulado Italiano, en el cual los 
trámites requerían dos días; por la visa- 
ción finlandesa no me preocupé, puesto 
que uno de los dirigentes Teosóficos era 
un Miristro Finlandés. y él podía comu 
nicarse con Estocolmo para que alli me 
Meramente mencionaré, apar- 
dificultades de viajar en algu- 
paises, las dificultades con que tro: 
piezan en la dieta los vegetarianos y los 
diabéticos, que no deben comer papas, 
porotos y muy poco pan, en hoteles, bar- 
cos y trenes. Habia muy puca manteca, 
y en París careciase de leche, aun cuando 
nuestro viejo amigo el profesor Marcault. 
de alguna manera me conseguía un poco 
de leche todos los días. En muchos luga- 
res sentía verdaderamente hambre, pero 
no habis nada que yo pudiera comer, y 
me sentí muy contento cuando me encon- 
tré de regreso en mi casa en Londres. 
Ahora, acerca de la Conferencia de la 
Tabla Redonda, ella tuvo lugar en un 
pequeño pueblo en el Lago de Lucerna, 
llamado Wesgis-Lutzelau, donde un ho- 
tel de 47 habitaciones fué tomado du- 
ronte ocho días por los delegados para 
alojamiento; el programa consistió en la 
lectura de los informes acerca de la si- 
tuación en los diferentes paises, las difi- 
cultades para realizar la labor, las nece- 
sidades de una labor futura, especialmen 
te la necesidad de medios y de conferen- 
cianles y también de libros y revistas. 


Mañanas y tardes (con la sola inte- 
rrupción de un día dedicado a una ex- 
cursión), discutiamos los informes, los 
medios y las medidas a tomar. Y lamen- 
tábamos que, entre todas ellas, a la que 
más deseábamos ayudar en su trabajo 
Teosófico — me refiero a Alemania —, 
no estaba representada por su Secretario 
General, quien vive en la zona americana 
y no ha obtenido. todavía, permiso para 
ausentarse momentáneamente tan siquie- 
ra para cuidar de su salud. Por las no- 
ches varios miembros daban algunas con- 
ferencias, las que estaban restringidas a 
los representantes Seccionales, de los cua- 
les diecinueve naciones europeas estaban 
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representadas. Después de tratar durante 
una semana en las asambleas el trabajo 
a realizar, nos dirigimos a Ginebra para 
la “Semana del Trabajador”, donde los 
tópicos tratados fueron solamente aque- 
llos referentes a los estudios. También 
nagui, mañana y tarde, se dieron conferen 

cias sobre los diferentes aspectos de nues- 
Iros estudios, y a tal efecto di una confe 

rencia pública en francés. También hablé 
brevemente por radio y lo hice en ese 
mismo idioma. Por las noches teniamos 
música, y una velada de danzas clásicas 
por los ninos de la famosa Academia 
Daleroze de Ginebra. Eran estas danzas 
creadas para la música y por lo tanto no 
se pronunciaron palabras ni canciones. La 
Federación invitó a la Semana del Tra 

bajador, a dos jóvenes Teósofos por cada 
país, pagándoles los gastos. Los jóvenes 
Teósofos tuvieron entre ellos varias reu 
niones a una de las cuales asistí. Después 
de Suiza pasé a ltalia y a Bélgica. 

En todas las renniones tropezábamos 
con una dificultad insuperable, la del len 
guaje, Los miembros holandeses conocen 
cl inglés, francés y alemán; los miembros 
austriacos conocen el inglés; los miem- 
bros franceses y suizos, en su mayoria co 
nocen solamente el francés. Por lo que. 
las exposiciones importantes tuvieron que 
ser traducidas de un idioma al otro; en 
la reunión de preguntas y respuestas yo 
traducía inmediatamente mi respuesta en 
Írancés; cualquier traducción era preferi 
ble a ninguna. Se sugirió al esperanto. 
como la mejor solución. Éste es cierta 
mente, nn idioma fácil con una simple e 


invariable gramática; puesto que yo con 
el conocimiento que poseo del francés e 
italiano tuve éxito en más de una carta 
en esperanto. Pero hay una dificultad: 
hay muy poco en el esperanto que se de 
rive de las lenguas dravidianas de la In 
dia. En otras palabras, es aprender otro 
idioma. Muchos de nosotros estamos muy 
ejos para eso. Debiéramos también 
compilar un complejo vocabulario de tér- 
minos Teosóficos. En la Liga de las Na 
ciones y ahora en las Naciones Unidas, 
mientras alguien está, digamos, hablando 
en ruso, un intérprete al mismo tiempo 
transmite por un micrófono frase por fra- 
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se a medida que las va oyendo: y los que 
saben español, francés o inglés lo oyen 
con amriculares. Esta ha sido la única so- 
lución práctica que se ha encontrado, y 
no im idioma internacional. 

No quiere decir esto que un idioma in- 
ternacional no sea necesario; pero a mi 
criterio no puede crearse. tiene que cre- 
cer. El inglés —si pasamos por alto su 
atroz ortografía— es ya el idioma inter- 
nacional para el comercio en muchos paí- 
ses del mundo, aun cuando sea solamente 
(pidgin English) “inglés chapurreado '. 
Deberá ser un competidor muy fuerte el 
que quiera desplazar hoy al inglés. Per- 
mitaseme decir que yo no soy un propa- 
gandista del inglés básico. Es bueno para 
comenzar, pero si uno se conforma con 
&l, muy poco se sabrá del verdadero in- 
glés tal como lo hablan y escriben en In- 
glaterra. 

El año pasado, mencioné las pesadas 
cargas que ha de soportar la Sociedad, 
debido a que el distrito de Adyar ha sido 
incorporado a la Ciudad de Madras. En 
edición a esto, el costo de las operaciones 
de todos los departamentos y de los ma- 
teriales ha aumentado. El aumento de los 
salarios y jornales no se pudieron cubrir 
a su debido tiempo. Todos los aumentos 
de nuestros salarios ascienden de un 17 
a un 21 %; en edición a esto hemos se- 
guido la costumbre de“los EE. UU. que 
incluye en el pago mensual los días de 
domingo. Debido al aumento de los gas- 
tos el déficit usual de unas 25.000 rupias 
(£ 1.895, Dól. 7.692, unos $ 30.000.—), 
ha sido casi doblado, por lo que el Vice 
Presidente Sr. Sidney Cook. y yo, hicimos 
el pedido de ayuda. Los miembros res- 
pondieron noblemente. El ejercicio de es- 
te año se cierra con el menor déficit que 
yo recuerde. Pero no podemos depender 
de las donaciones para cubrir los déficits. 
Algo más radical es necesario. Por eso el 
Sr. Cook y yo hemos iniciado el Fondo 
Mundial del Centenario Besant, creando 
una inversión permanente de 20 lacs de 
rupias (unos $ 2.500.000.—) para ha- 
cer frente al déficit anual. Todavía esta- 
mos muy lejos de este objetivo. puesto 
que solamente hemos colectado hasta la 
fecha la décima, parte. Ruego a todos los 
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miembros que tengan siempre presente 
este Fondo Mundial; cnviennos lo que 
puedan; recuerden a la Sociedad en sus 
_testamentos; no importa si el legado es 
solamente de un peso, cinco o mil; vues- 
tro regalo será igual a los ojos de los San- 
tos Maestros que velan por la Sociedad y 
bendicen su trabajo. 

* Ahora, ¿qué hay acerca de nuestro 
trabajo en el futuro? Antes de contestar. 
debemos saber cnál es ese trabajo, Tiene 
éste dos aspectos, ambos son correlati- 
vos, inseparable el uno del otro. Uno, en 
el que hasta aquí hemos puesto mayor 
empeño es el que proclama la Sabiduria 
Antigua. A los hombres debe enseñárse- 
les, y especialmente a los occidentales, 
las dos simples verdades de la Reencar- 
nación y Karma. Estas verdades, son co- 
nocidas en casi todos los países de orien- 
te, pero hay que enseñarles su aplicación. 
Además, en concordancia con éstas están 
las enseñanzas de los sicte principios del 
hombre, y de las condiciones en que vi- 
virá después de la muerte. Son innume- 
rables las otras enseñanzas de la Sabidu- 
ría Antigua, que pueden ser expuestas à 
un auditorio que haya captado las ense- 
ñanzas que he mencionado. Todas las en- 
señanzas Teosóficas deben ser encamina- 
das para cambiar paulatinamente el ca- 
rácter del hombre, y para que poco a po- 
co haga lo que Jesucristo quería que todos 
hiciésemos, amar a nuestro prójimo como 
a nosotros mismos. 

Pero, veamos nuestro trabajo en su se- 
gundo aspecto. Recuerdo que en 1881 en 
la India, dos prominentes ingleses y estu- 
diantes de Teosofía, los Sres. Sinnett y 
Hume, estaban empeñados en obtener de 
los Adeptos todas las verdades Ocultas 
concernientes a los hombres, sus princi- 
pios, su evolución en otros globos y ron- 
das y otros aspectos recónditos semejan- 
tes, de la Sabiduría. Pero, no creían en 
el futuro de la Sociedad con su platafor- 
ma de la Fraternidad Universal. Fué en- 
tonces que el gran Adepto conocido co- 
mo el Maha-Choban, el Jefe de todos los 
Chohanes, intervino, y envió por media- 
ción del Maestro K, H., una formal de- 
claración de que, a menos que la Frater- 
nidad Universal, fuese el primer y final 
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objetivo de la Sociedad, la Fraternidad 
de los Adeptos dejaria librada la Socie- 
dad a sus propias fuerzas. Haciendo es- 
pecial mención a la separación de color, 
debido al arrogante sentimiento de supe- 
rioridad de las razas blancas hacia las 
razas de color, el Maha-Chohan dijo cla- 
ramente: 


“Corresponde a la raza blanca ser 
la primera en tender una mano ami 
ga a las naciones de color y llamar 
hermano al pobre "negro'' desprecia- 
do. Esta perspectiva no sonreirá a 
todos igualmente, pero es imposible 
ser un Teósofo y desconocer este 
principio.” 


Ese problema de raza y color todavía 
subsiste. Comienza a modificarse muy 
lentamente en la India —nunca existió 
entre los Teósofos blancos como los que 
trabajan en la India—, porque la India 
puede ahora dictar sus propias leyes. Pe- 
ro las represalias son malas. Á causa de 
que Sudáfrica no quiere admitir a ningún 
hindú, ni siquiera como turista, la India 
ha prohibido la entrada a su vez a los 
sudafricanos con excepción de los que lle- 
gan por motivos comerciales. El resultado 
fué, que dos miembros de la Sociedad en 
Sudáfrica desearon venir a Adyar y el 
permiso les ha sido denegado. El "pro- 
blema de color" como se le llama en los 
EE. UU., es bien conocido, creando si- 
tuaciones dolorosas e injusticias sociales. 
Pero es lo mismo en todas partes, en 
unas más que en otras. 

Son estas condiciones las que la Fra- 
ternidad de Adeptos quiere modificar, y 
su mejor agente lo es la Sociedad Teosó- 
fica. En todas partes surgen organizacio- 
nes para enseñar psiquismo, ocultismo, o 
cualquier otro elevado ismo, y todas pre- 
tenden ser dirigidas por un Adepto. Pero 
el objetivo de sus enseñanzas es inculcar 
que todo individuo es una especie de mina 
de oro de divinas fuerzas y que si él qui- 
siera escarbarse a sí mismo bajo sn di- 
rección, encontrará prosperidad, felicidad 
y paz. Pero muy poco se dice acerca de 
repartir sus riquezas con otros. 

En este este aspecto que la Sociedad 
Teosófica debe sobresalir, y sobresale, co- 


DISCURSO PRESIDENCIAL 


mo única entre todas las otras organiza- 
ciones, pues cualquiera fuere el sujeto de 
nuestros estudios, hay siempre en el fon- 
do de nuestras mentes —si es que somos 
algo más que Teósofos de nombre—, la 
aspiración de trabajar para que se pro- 
duzcan cambios en las relaciones huma- 
nas, para que la aspiración suprema sea 
el reconocimiento de que todos los hom- 
bres son hermanos, que poseen la misma 
Divina Herencia, tomando parte de la 
misma Divina Naturaleza, sean cuales fue- 
ren las diferencias en éste mundo, con- 
cernientes a la raza, credo, sexo, casta, 
color, posición social o trabajo al que nos 
dedicamos para ganar el pan nuestro de 
cada día. Hoy, estánilos hombres de cien- 
cia estudiando el átomo para librar su 
fuerza para nuestro servicio diario. Hasta 
aquí sólo han descubierto su poder des- 
tructivo.* Pero la Fraternidad de Adeptos, 
los Guardianes de la Humanidad, poseen 
el conocimiento de todos los poderes que 
el hombre necesita, y están dispuestos a 
guiar a los científicos a su descubrimien- 
to, cuando estén Ellos seguros que el po- 
der será usado para el bien y no para el 
mal. Aquí es donde la Fraternidad Uni- 
versal interviene. Cuando la Fraternidad 
sea el principio que gobierne, y la con- 
ciencia de la humanidad se rebele contra 
cualquier acción antifraternal, como se,re- 
bela ante el crimen, poder tras poder 
nos será dado -por la Fraternidad de 
Adeptos, hasta que no haya más miseria 


ni carestía, hasta que tudas las enferme- 
dades sean dominadas, basta que los 
hombres y mujeres trabajen cinco horas 
diarias y el resto del día puedan dedicar 
lo para encontrarse a si mismos por me- 
dio de todas las formas del arte y cvl- 
tura. 

Todo esto, mis hermanos, no son sue 
ños utópicos. Son objetivos ya planeados, 
Queda para ustedes, para mí, y para las 
generaciones de Teósofos que vengan des- 
pués de nosotros, el trabajo para que el 
Plan llegue más rápidamente a su reali- 
zación. Si nos atrevemos a soñar noble- 
mente, hay otros soñadores más grandes 
que nosotros; ellos son los Adeptos de la 
Fraternidad, cuyo amor por la humani- 
dad es infinito, y cuyos poderes están por 
sobre nuestra comprensión. Ellos están 
prontos para ayudar a la humanidad. 
Trabajemos para abrir la brecha que per- 
mita a esa ayuda llegar hasta nosotros. 
Y de la única manera que lo lograremos 
es no olvidándonos nunca que todo Teó- 
sofo, toda Logia, tiene que ser un centro 
de intensa comprensión y fraternidad, 
hasta que una cadena de luces se encien- 
da de una Logia a otra a través del mun- 
do, y su obscuridad se disipe, y que los 
hombres de estado y los que dirigen los 
asuntos de los hombres puedan ver cla- 
ramente el camino que inevitablemente 
tienen que seguir. 

C. Jinarájadása. 


1 


MAHATMA GANDHI 


La noticia del cobarde asesinato del. 
Mahatma Gandhi, llegó después que este 
número kabinada 'impzeso- Porel ano- 
mento todo lo que puedo escribir, no es 
más que el telegrama y cablegrama (') 
que despaché la mañana siguiente: 


Al diario Crítica de Buenos Aires, en 
contestación a un cable urgente: 


Gandhi murió mártir por los idca- 
les que Cristo predicaba: "Ama a tus 
enemigos". Los hindúes y los maho- 
metanos en Amristar y Pakistán co- 
metieron las mayores brutalidades; 
Gandhi todo eso lo sabía, pero que- 
ría que los hindúes se guiasen por los 
más elevados ideales y perdonasen: 
la mayor parte de los hindúes educa- 
dos, aun cuando muy resentidos, acep- 
taron su dirección en esta cruzada de 
olvido; pero algunos hindúes en Pun- 
jab y en algunas otras parles se sin- 
tieron agraviados, y de ahí su asesi- 


(1) El cablegrama aludido ya fué publicado en El Teósofo, de 
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nato. El corazón de Gandhi siempre 
estuvo con los pobres y las masas la- 
boriosas. Para todos los indos, él 
siempre fué como un padre y una 
madre, sin hacer distinción de raza 
o religión. 


Al Pandit Jawaharlal Nehru, Delhi: 


En nombre de todos los Teósofos 
en cincuenta paises del mundo, deseo 
expresar a Vd. y a sus colegas, nues- 
tro más profundo pesar por el trágico 
fin de uno de los hombres más nobles 
que ha conocido la humanidad. Como 
un verdadero exponente, murió már- 
tir por los antiguos ideales proclama- 
dos por todos los grandes Maestros, 
"No odies a tus enemigos sino áma- 
los". Ni la India ni la humanidad nun- 
ca lo olvidarán. JINARAJADASA, 
Presidente, Sociedad Teosófica. 


C, Jinarájadása. 


Agosto:Septiembre de 1947, a pá- 


DESDE EL 


Por muchos anos 
la Convención In- 
ternacional de los 
aniversarios de la 
Sociedad Teosófica, tuvieron lugar alter- 
nativamente entre Adyar, el Cuartel Ge- 
neral Internacional, y Benarés donde está 
situado el Cuartel General de la Sección 
de la India. En un pais de tan largas dis- 
tancias como la India, si las Convenciones 
tuviesen siempre lugar en Adyar, muy 
pocos miembros del norte del territorio 
podrían estar presentes en las reuniones, 
pues solamente el viaje de venida a Ad- 
yar requiere de tres a cuatro días, y las 
vacaciones de Navidad que es cuando tie- 
nen lugar dichas convenciones, se pasa- 
rían viajando. Para que los miembros del 
norte puedan tomar parte en las Conven- 
ciones, tienen éstas lugar cada dos anos 
en Benarés, en cuyos Cuarteles Generales 


Convención del sep- 
tuagésimo segundo 
aniversario 


se pueden albergar de seiscientos a ocho- 
cientos delegados. Cuando las Conven- 
ciones tienen lugar en Benarés, son muy 
pocos los miembros del sud que concu- 
rren, hunca pasan de ciento cincuenta, 
Esto se debe a que el invierno es allí de- 
masiado frio, pues la temperatura des- 
ciende por las noches de 60 a 40 grados 
Fahrenheit (15 a 4 grados C.), hiela en 
muy raras ocasiones y nunca nieva. 
Como alli no hay ninguna calefacción, 
esas noches se harian sentir demasiado en 
los miembros del sud cuyos vestidos son 
propios para climas tropicales, Durante la 
Convención de Diciembre que acaba de 
terminar, desde las ocho de la mañana a 
las cinco de la tarde brillaba el sol, y 
a las dos de la tarde, ya la temperatu 
ra alcanzaba los 70 grados Fahrenheit 
- (22 C.), una temperatura de invierno en 
la California mediterránea. En otro lugar 


ATALAYA 


(Mes de febrero 1948) 


de este número se dan detalles de esa 


Convención. 
* + ox 


Las Naciones En mi discurso presiden- 
Unidas cial publicado en El Teó- 

sofo de Enero ('), di mu- 
cha importancia a los trabajos de las Na- 
ciones Unidas, como heraldos de una era 
de Paz. Los obstáculos con que tropieza 
la U. N. son incalculables; y son muchos 
los que se muestran escépticos y dudan 
de que sus objetivos puedan ser alcanza- 
dos. Los que están “entre bastidores”, 
hacen correr rumores que lo mismo que 
en la Liga de las Naciones, son las fuer- 
zas políticas" nuevamente las que dirigen 
la política de la UN. Hasta aquí. nada ha 
podido observarse que apoye esos rumo- 
res. Pero de cualquier manera, los que 
desean una era de Paz tienen el ineludi- 
ble deber, de estar siempre informados 
de los trabajos que realiza la U. N. Es 


por esto, que el Consejo General de la. 


Sociedad Teosófica, cuerpo supremo le- 
gislativo para toda la Sociedad, compues- 
to por todos los Secretarios Generales de 
todas las Sociedades Nacionales Teosófi- 
cas del mundo, dictó la siguiente resolu- 
ción en la Asamblea de Diciembre, en 
Benarés: 


"Puesto que todos los miembros. 


de la Sociedad Teosófica, desean sin- 
ceramente que se establezca la Paz 
Mundial como una realización de'la 
Fraternidad Universal, el Consejo Ge- 
neral de la Sociedad Teosófica, reco- 
mienda a todas las Logias del mundo 
que estén informadas de todos los 
trabajos que realiza la U. N. 

"Y el Consejo, también sugiere 
que se dedique una reunión todos los 


(1) Aparece precedentemente, pues este número corresponde a Enero y Febrero. - N. del E. del T. C. 
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años, donde se detallen los trabajos 
realizados por las Naciones Unidas 
en pro de una era de Fraternidad y 
Paz mundial." 


Debe tenerse presente que esta resolu- 
ción, no hace más que recomendar y su- 
gerir, pero no impone. Queda por verse, 
cuántas Logias de la Sociedad darán bue- 
na acogida a la actitud del Consejo Ge- 
neral. Como Presidente, estoy preparan- 
do un departamento en el Cuartel Gene- 
ral de Adyar, para reunir todo el mate- 
rial que la U. N. distribuya; y espero po- 
der, una vez por año, hacer un breve re- 
sumen de todo lo realizado por la U. N., 
y enviar una copia a las Logias, para que 
cuando una Rama realice la reunión anual 
dedicada a la U. N. tengan sus oradores 
hechos que exponer, Esta celebración 
anual, dará a las Logias, una oportunidad 
para invitar a los ciudadanos caracteri- 
2ados para que tomen parte en ella y ayu- 
den en este trabajo humanitario que tan- 
to necesita el mundo de hoy. 

$+ 


He enviado a todas las 
Sociedades Nacionales, 
la siguiente declaración 
acerca del centenario del espiritualismo: 

La Federación Espiritualista Argentina, me 
ha pedido' que envíe instrucciones a todas las 
Logias, para que celebren el centenario del 
Fapiritualismo, que tuvo sus comienzos en 
EE.UU. en el año 1848. Todo lo que puedo 
hacer, es señalarles ese aniversario, para que 
todas las Logias conozcan el nacimiento de un 
gran trabajo. Sin duda alguna, el Espiritua 
lismo ha conseguido dar prueba y profundo 
consuelo a aquellos que sinceramente buscan 
la persistencia de la individualidad después 
de la muerte, y que el Materialismo, nunca 
podrá ser el verdadero evangelio de la vida. 
Sin aceptar ni endosar todo lo que los espíri- 
tus guías sostienen, y a pesar de ciertos peli 
gros que pueden amenazar a aquellos que 
aceptan esa doctrina, sin ninguna reserva, nos 
otros los Teósofos podemos aprobar cordial- 
mente, todos los trabajos realizados por los 
Espiritualistas en todas partes del mundo, pa 
ra eliminar la ignorancia de la humanidad con 
respecto a la muerte y al más allá. 


Centenario del 
Espiritualismo 


*okx o 
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Es digno de atención 
notar que hay dos cla- 
ses de Espiritualismo 
(llamado más acertadamente Espiritismo, 
en francés, español y portugués, puesto 
que el vocablo "espiritualismo" significa 
experiencias místicas y filosóficas que no 
tienen ninguna conexión con los “espíri 
tus”). El Espiritualismo en los E. Unidos, 
donde tuvo sus comienzos, y en Inglate- 
rra, no acepta la Reencarnación; los es- 
piritus o entidades que se comunican a 
través de los mediums la rechazan de 
didamente; pero el "Espiritualismo conti 
nental", es decir, el de Francia, Brasil, 
Argentina y la América Latina en gene- 
ral la aceptan, y ültimamente en Brasil 
las entidades comunicantes enseñan tam. 
bién el Karma. En otras palabras, cuan- 
do se muere en el Brasil y se entra en 
relación con los espíritus brasileros, na- 
turalmente se acepta lo que ellos ense- 
ñan, y al “comunicarse” con su circulo 
se le hablará de Reencarnación; pero si 
se "muere" en los E. Unidos o en Ingla- 
terra, y se entra en relación con los es- 
píritus de esos paises, al "comunicarse" 
y ser preguntado acerca de la Reencar- 
nación, será. ésta, rechazada. 

* * * 


Dos clases de 
Espiritualismo 


H.P.B. y el 
Espiritualismo 


Un interesante capítulo 
de la historia de la So- 
ciedad Teosófica lo es, 
cuando inteñta H, P. B., realizar median- 
te el Espiritualismo el trabajo Teosófico 
que le había sido encomendado. Era el 
Espiritualismo una organización que se 
había decididamente propuesto probar el 
error de la ciencia materialista, y median- 
te los fenómenos espiritualistas, aportaba 
prueba tras prueba, de la supervivencia 
de la conciencia una vez muerto el cuer- 
po. Pero este espléndido trabajo corría 
serios peligros, debido a los fraudes per- 
petrados por muchos médiums en los EE. 
UU. Si bien era verdad que, muchos de 
los fenómenos eran producidos por enti- 
dades desencarnadas, había ocasiones en 
que dichos fenómenos no se producían; 
y como los médiums vivían cobrando por 
las sesiones espiritualistas, se veían obli- 
gados a recurrir al fraude. En muchas 
ocasiones, los médiums fueron desenmas- 
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caradas, y el Espiritualismo comenzó a 
desacreditarse. Fué en ese momento de 
crisis que H. P. B. intervino para fortale- 
cerlo. En el cuaderno borrador N* | de 
H. P. B., en Adyar, hay la siguiente nota: 


Nota Importante 


Si. Lamento tener que decir que 
me tuve que identificar con los Espi- 
ritualistas (1) durante el vergonzoso 
asunto de los médiums Holmes. Yo 
debía salvar la situación, puesto que 
había sido enviada de París a los 
EE. UU. con el objeto de probar la 
realidad de los fenómenos, y demos- 
trar la falacia de la teoría Espiritua- 
lista con respecto a los “Espíritus”. 
Pero ¿cómo debía yo actuar? Yo no 
queria hacer pública mi facultad de 
producir esos fenómenos a voluntad, 
tales eran las ORDENES recibidas, 
pero sin embargo, era necesario man- 
tener viva la realidad y posibilidad 
de esos fenómenos en los corazones 
de aquellos que del materialismo se 
habían pasado al Espiritualismo, y 
que debido al engaño de algunos mé- 
diums habían vuelto nuevamente a la 
incredulidad. Por eso, eligiendo al- 
gunos de los que tenían fe, fui a la 
casa de los Holmes y ayudada por M. 
y su poder, hice manifestarse en la 
luz astral los rostros de John King y 
Katie King, produciendo así el fenó- 
meno de la materialización, y hacien- 
do creer a los Espiritualistas en ge- 
neral que se debia a la mediumnidad 
de la Sra. Holmes. Ella se asustó mu- 
chísimo, pues sabía que esta vez la 
aparición era real. ¿Obré mal? El 
mundo no está preparado todavia 
para comprender la filosofia de las 
Ciencias Ocultas — hagamos que se 
aseguren antes que nada que hay se- 
res en un mundo invisible, sean éstos 
los “Espíritus” de los muertos o Ele- 
mentales; y que hay en el hombre 
poderes ocultos capaces de transfor- 
“marlos en wn Dios sobre la tierra. 

Cuando yo haya muerto y desapa- 
recido, sabrá, quizás entonces, la gen- 


te apreciar mis motivos desinteresa- 
dos. He empeñado mi palabra en 
ayudar mientras viva, a la humanidad 
hacia la búsqueda de la verdad — y 
la mantendré. Dejadlos que me in- 
sulten y me ultrajen. Dejadlos que 
me llamen una MEDIUM y espiritua- 
lista, y otros una impostora. Día lle- 
gará en que la posteridad me cono- 
cerá mejor. 

¡Oh pobre, tonto, crédulo, malé- 
volo mundo! 

M.: trae órdenes para formar una 


Sociedad — una Sociedad secreta co- 
mo la Logia Rosocruciana. Prometió 
ayudar. HUE 


Una de esta ayuda de H. P. B. tuvo 
lugar en la Eddy Farm (finca de labran- 
za). donde ella conoció al Cnel. Olcott. 
Hasta aquí los espíritus que se aparecian 
eran de los indios pieles rojas, pero de 
pronto, comenzaron a manifestarse espí- 
ritus de cosacos y tártaros. À decir ver- 
dad, esas apariciones no eran de ningún 
espíritu, sino creaciones de H. P. B. en 
la luz astral, y sirvieron para convencer 
a los presentes que los médiums no eran 
fraudulentos. » 

De acuerdo a las órdenes impartid. 
por el Maestro que firmaba "'Serapi: 
H. P. B. y el Cnel. Olcott se pusieron en 
contacto con un joven americano llamado 
Elbridge Gerry Brown, editor de la pu- 
blicación mensual Spiritual Scientist, con 
el objeto de publicar artículos que eleva- 
sen al Espiritualismo del plano fenomé- 
nico al filosófico. Lo que el Adepto de- 
seaba era que H. P. B., el Cnel. Olcott 
y Brown sentasen las bases del Movimien- 
to Teosófico, pero Brown estaba tan ape- 
gado a los fenómenos Espiritualistas, y 
no sintiendo ninguna inclinación por la 
filosofía a la que el Espiritualismo nos 
conduce, que tuvo que ser descartado co- 
mo un fracaso. Acerca de Brown dice 
H. P. B.: “Pudo haberse transformado en 
un Poder, pero prefirió permanecer un 
Asno. De gustibus non disputandum est. 
(N. T.: “Sobre gustos no hay nada es- 
crito".) 


(1) ¡¡ Atención! Con lo que aquí se quiere dar a significar por “Espiritualistas”. - N. del E. del T. C, 
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Otro Adepto, que firmaba "Impera- 
tor", trató de dar otro gran mensaje de 
espiritualidad a través del altamente in- 
telectual y espiritual Rev. Stainton Mo 
ses, de la Iglesia de Inglaterra, conferen- 
ciante en la University College de Lon- 
dres. El Sr. Stainton Moses era un sen- 
sitivo en mayor grado que el común de 
los médiums y pudo recibir en su más 
elevada conciencia instrucciones de este 
Adepto acerca de quien hay muchas re- 
ferencias en Las Cartas de los Maestros. 
Hay una secreta tradición de que este 
Adepto era el Maestro Jesús. Pero el 
Sr. Stainton Moses, en lugar de colocarse 
a la altura de su privilegio, insistia en 
considerar a Imperator, como uno de los 
desencarnados espiritus del espiritualismo 
en lugar de un Gran Maestro vivo, quien 
podía darle la más elevada inspiración, 
En los primeros días de la Sociedad Teo- 
sófica, el señor Stainton Moses estaba en 
continua correspondencia con H. P. B.. 
quien esperaba mucho de él, pero tam- 
bién resultó un fracaso. 

* x03 


La Mezquita En el diario del Coronel 


ea Adyar Olcott, puede leerse que. 
en el año 1883 el Adepto 
K. H., envió una donación para la fun- 


dación de un Santuario Buddhista dentro 
del predio del Cuartel General de la So- 
ciedad Teosófica. Nada se hizo en ese en- 
tonces, pero cuando el Coronel Olcott 
construyó el presente magnífico Hall, don- 
de las reuniones tienen lugar, en las gran- 
des galerías de la gran casa del Cuartel 
General, colocó en la pared cuatro gran- 
des figuras, de cuatro fundadores de re 
ligiones: Cristo, Buddha, Sri Krishna y 
Zoroastro. 

En el año 1925, durante los festejos 
del jubileo de Oro de la Sociedad, la Pre 
sidenta Dra. Annie Besant, colocó las pie- 
dras fundamentales de cuatro Santuarios, 
del Mazdeísmo, Cristianismo, Islamismo 
y Judaismo. Ya antes, se había construi- 
do un pequeño templo Hindú y un pe- 
queño Santuario Buddhista. En el Gran 
Hall, en el lugar correspondiente a la 
imagen de Mahoma, como la tradición. 
prohibe que el Sagrado Profeta sea re- 
presentado por alguna imagen, hice co- 
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locar una gran inscripción Arábica, la que 
puede verse en la segunda ilustración de 
este número. El grande y ornamental dia 
grama dice: 


"Este libro es un presente del Señor 
[de todos los mundo:. 
no lo toques a menos que tengas las 
| manos limpias." 
Arriba está la primera parte del credo 
del Islam: 
"No hay más Dios que Alá” 
y abajo: 
"Y Mahoma es el Profeta de Alá” 


Hace varios años, con las donaciones 
de los miembros mahometanos de la So- 
ciedad, y de los amigos mahometanos 
que no eran mbros y también de los 
Teósofos hindúes, construí una pequeña 
mezquita en las tierras de la Sociedad, to- 
mando como modelo la bien conocida 
Mezquita Perla en el Fuerte de Agra. La 
primera ilustración nos presenta esta pe- 
queña exquisita Mezquita, en la que oca- 
sionalmente vienen los Mahometanos a 
rezar sus plegarias de la tarde. Durante 
muchos años, el -nacimiento del sagrado 
Profeta se viene celebrando en esta Mez- 
guita, y el año pasado lo mismo que este 
año, durante la celebración varios orado- 
res tomaron la palabra encabezados por 
el Presidente de la Sociedad. Esta cele- 
bración fué organizada bajo los auspicios 
de "All-India Cultural Federation", por 
un bien conocido trabajador social Mu- 
sulmán en Madrás, el señor S. M. Fossil, 
quien habló describiendo la vida del Pro- 
feta, El Sr. Sidney Cook, Vice Presiden- 
te de la Sociedad, se asoció cordialmente 
a la celebración, El señor Jinarájadasa, 
leyó varios “hadis” o sentencias del Pro- 
feta que atestiguan su gran corazón y gran 
amor por la humanidad, y deseó que las 
sentencias y actos del Profeta día a día 
se fueran tomando nota y se conserva- 
ran, sean conocidos por todo el mundo, 
especialmente por los musulmanes, en el 
idioma. que ellos hoy hablan para así po- 
der acercarlos al Profeta, El mayor daño 
que se le pudo hacer a la religión, dijo 
el orador, fué relacionarla con el naciona- 
lismo y credos políticos. 


C. Jinarájadása. 


¿ 
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CONFERENCIA DADA EN LA CON VENCION DE. BENARES EN 1947. 
POR JAMES S. PERKINS 


Secretario General de la Sociedad Teosófica en los EE. U 


N UESTRA experiencia humana está 
siempre rodeada y penetrada por là 
luz de la eterna realidad, con una brillan- 
tez indescriptible. Pero, para percibir es- 
ta gloria y saber que existe, debemos co 
menzar por abrir nuestros ojos internos, 
los ojos de la inmortalidad. Hasta que no 
hagamos ese esfuerzo, vivimos como si 
fuese cn el pais de los ciegos. 

Hay una historieta intitulada El País 
de los Ciegos, que escribió hace algunos 
años H. C. Wells. Es ésta una narración 
de gente extraña, que vivía en un aislado 
valle de una lejana cadena de montañas, 
donde ninguno de los habitantes nacía 
con ojos, y no había tradición entre los 
vivos habitantes, de que nadie hubiese 
poseído la facultad de ver. Un dia llegó, 
por casualidad, a esa aislada región un 
extranjero con vista normal y que podía 
describirle a esas gentes la belleza de las 
Flores, las purpúreas colinas y gloriosos 
cielos, cosas de que ellos no tenían cono 
cimiento. Podría pensarse que esa gentc 
ciega hubiera recibido bien a tal visiton- 
te, que lo hnbicra honrado y exaltado. 
Pero sin embargo, no ocurrió asi; siendo 
humanos, sentían ellos que su estado era 
normal y observaron que el extranjero 
no se ajustaba a su peculiar modo de 
existencia. Evidentemente él era defectuo- 
so y anormal, y comenzaron a sospechar 
de la verdad de las descripciones que les 
hacía del mundo que les rodeaba, y atri- 
buían sus extravagancias a su deficiente 
estado de salud. 

La historieta llega a su punto culmi- 
nante, cuando el extranjero se enamora 
de una de las jóvenes ciegas y los padres 
de ella, se preocupan grandemente al 


pensar que esa deficiente persona se iba 
a relacionar intimamente con la familia. 
Los médicos fueron consultados y una 
solemne reunión de notables de la comu- 
nidad, decidió que, para el bien de todos 
ellos y del mismo extranjero, era mejor 
extirparle los perjudiciales órganos de la 
vista, llamados ojos. La historieta termina 
con la huida del extranjero por las em- 
pinadas laderas de las montañas, hasta 
quc llega a sus heladas cumbres en un 
intento para alcanzar la civilización, pre- 
firiendo morir en esos congelados picos, 
antes de tener que vivir en el país de los 
ciegos donde ni siquiera podían imaginar- 
se lo que significa ver. Mr-has e intere- 
santes analogías pueden derivarse de es- 
ta historieta, pero yo llamo vuestra aten- 
ción a la escasa percepción de la reali- 
dad, de esas gentes que eran completa- 
mente materialistas. Ellos necesitaban de 
la proximidad inmediata, necesitaban to- 
car un objeto para saber que éste ex 
y llegó uno que podía tocar a distancia. 
por así decir, puesto que la visión, puede 
ser descripta correctamente de esa mane- 
ra. Las ondas luminosas que se reflejan 
en la superficie de los objetos a la dis- 
tancia, hieren la retina, y esa sensación 
es transmitida por los nervios ópticos al 
cerebro donde se forma la imagen men- 
tal, Así por una especie de sistema de 
tacto, llegamos a conocer la naturaleza y 
apariencia de los objetos que se encuen- 
tran a gran distancia de nosotros. Puede 
decirse que el tacto es el sentido básic 
y que los otros cuatro son su extensión 
o sus colaboradores. 

Uno de los más interesantes conceptos 
que la Teosofía sostiene, es que el pro- 
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ceso de la evolución no ha llegado toda- 
via a su fin, que durante muchas edades 
hemos estado evolucionando el cuerpo 
con sus cinco sentidos. pero que aún que- 
dan otros que tienen que manifestarse. 

Podemos imaginarnos que las prime- 
ras entidades que entraron en contacto 
con el plano físico, lo hicieron por medio 
del tacto, y debido a este contacto se 
habrán esforzado en escuchar —quisieron 
oir— y así a través de largas edades des- 
arrollaron el oido. Cuando comenzaron a 
oír habrán querido ver, y así con el tiem- 
po crearon el órgano de la vista. Con to- 
das las variedades de la vida en vista, 
se hizo necesario desarrollar el selectivo 
sentido del gusto, y siguiendo a éste, se 
desarrolló el más sutil y oculto de nues- 
tros sentidos, el del olfato. Tal, parece 
ser, el orden lógico que siguió el desarro- 
lla de los sentidos. 

Hoy como la humanidad usa el telé- 
fono, la radio y muchos otros instrumen- 
tos propios de la, civilización moderna, 
está ella tratando de penetrar las barre- 
ras del espacio y el tiempo, desarrollando 
otro sentido, el de la clarividencia. Más 
allá está el séptimo sentido a desarrollar- 
se, el que llevará a la humanidad en un 
instantáneo e íntimo contacto al través 
de los mundos, el de la telepatía mental. 

Un día muy lejos en el futuro, el hom- 
bre habrá desarrollado completamente los 
siete sentidos, y podrá entonces, dominar 
los bajos mundos de la materia, liberán- 
dose así de la necesidad de volver aqui. 
Durante largas edades, hemos dependido 
del tacto, en este amplio aspecto para 
informarnos de la naturaleza del mundo 
que nos rodea, y durante todos esos 
cones el sentido del tacto y sus extensio 


nes eran adecuados, pero ya no lo son 
más, y podemos, para expresarnos dra- 
maticalmente, decirlo asi desde que, la 
bomba atómica ha explotado entre nos- 
otros. Hasta hace unos pocos años, eran 
únicamente los hombres de ciencia y es- 
tudiosos que, en sus laboratorios y gabi- 
netes, seriamente consideraban la última 
realidad fisica. Eran únicamente ellos, 
quienes, observando la superficie de una 
mesa, tenían conciencia de su ilusoria 
apariencia y de que en realidad esa su- 
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perficie estaba compuesta de billones de 
moléculas, átomos y electrones, los que 
a su vez no son más que impulsos eléc- 
tricos que giran a increibles velocidades. 
Pero hoy, todo el que va al cinematógra- 
fo o lee revistas y periódicos, conoce to- 
dos esos hechos que se relacionan con la 
idea general que el hombre tiene de la 
última estructura de la materia. Nosotros 
no poseemos ningún sntido, por medio 
del cual podamos ponernos en contacto 
directamente con los átomos, electrones, 
etc., que constituyen el plano físico, pero 
tenemos un instrumento que nos permite 
tratar con ellos, y este instrumento es la 
mente. En estos tiempos modernos, nin- 
guna persona instruída, depende del res- 
timonio de sus sentidos para tener una 
información acerca de la naturaleza de la 
realidad. Todos los fenómenos pueden 
ser sometidos a los procesos del racioci- 
nio y a la observación mental; así vemos 
que le hemos impuesto a la mente la ta- 
rea de percibir la realidad. Pero de- 


pender completamente de la mente, para 
tales percepciones, es poner nuestra con- 
fianza en un instrumento sujeto a incal- 
culables errores. Para ver que esto es así, 
basta revisar los descubrimientos de los 
modernos psicólogos, y especialmente 
aquellos que se refieren a la hipnosis. Nu- 
merosos experimentos nos han ilustrado 
sobre este punto. De dichos experimen- 
tos, hemos elegido uno que, muy bien 
sirve para demostrar que la mente no es 
de fiarse, y que ya fué publicado en otra 
parte en un escrito Teosófico, y es el si- 
guiente: 

En un cuarto había tres personas, el 
hipnotizador, el paciente, y un amigo, el 
señor X. El paciente fué hipnotizado y 
se le dijo que el señor X era invisible, 
El hipnotizador despertó al paciente, y se 
siguieron una serie de experimentos ge- 
nerales, los que probaron fuera de toda 
duda que hasta allí, por lo que al pa- 
ciente se refería, el señor X era invisible. 
Finalmente le Sr. X tomando una capa 
se la puso sobre los hombros; para el 
pobre paciente era éste un hecho com- 
pletamente desconcertante, puesto que la 
capa no solamente se levantó en el aire, 
sino que también permanecia suspendida 
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sin ningún visible soporte, y aun más 
tomó la forma de la figura humana. a la 
cual acababa de cubrir. 

Mientras más pensamos acerca de este 
experimento y de todo lo que de él se 
desprende, tanto más nos apercibimos de 
lo expuesto a error que están las percep- 
ciones mentales. Por ejemplo, se llama 
la atención del hecho que el paciente po- 
día ver la capa detrás de la figura del 
Sr. X que estaba allí de pie. Las ondas 
luminosas se reflejaban, de la superficie 
de la figura y herían la retina del pacien- 
te y llegaban a las células. del cerebro 
por medio de los nervios ópticos. Debió 
de haber una imagen de la figura del Sr. X 
en la mente del paciente, pero no babía 
ninguna. La voluntad del operador se 
había interpuesto, pues es la voluntad 
más fuerte que la sensación de la vista. 

De esto podemos inferir que la mente, 
puede ser influenciada por interferencias 
cuya naturaleza desconocemos. Cierta 
mente, podemos llegar a” la conclusión 
que nadie percibe la verdadera naturaleza 
de los objetos y de los fenómenos que 
nos rodean. Esto, sin duda, es causa de 
humildad entre los que buscan la Verdad 
sinceramente, 

Si hemos de proseguir este asunto de 
la percepción de la realidad —de lo que 
nada puede ser más importante— parece 
ser necesario que antes tengamos que al- 
canzar un nivel de conciencia más pro- 
fundo en el cual, si fuera posible, tener 
una percepción sin obstáculos. Para tal 
percepción debemos de buscar en regio- 
nes más allá de la mente. Y más allá del 
nivel mental, la Teosofía afirma la exis- 
tencia del mundo intuicional, 


Si es verdad que la humanidad se en- 
cuentra en, un proceso de ordenada evo- 
lución, la que impone un gradual pero 
continuo andar a tientas de la inteligen- 
cia hacia adelante, en busca de más libres 
y amplios campos de percepción, debe ser 
cierto que existen experiencias universa- 
les, las cuales tienden a despertar la con- 
ciencia a tan altos niveles. Una experien- 
cía que nos conduce a ello, y la que a 
todos nos sucede, es la de estar enamo- 
rado. Es significativo que, cuando esta- 
mos enamorados, la facultad que más se 


estimula es la imaginación, y los jóvenes 
enamorados se sienten inclinados a soñar 
en la realización de grandes obras. Una 
persona a quien um día el mundo le pa- 
rezca un lugar triste y desprovisto de todo 
interés, puede: verlo de repente todo cam- 
biado bajo la influencia de un nuevo 
amor. Caminará por las mismas calles y 
verá las mismas caras, pero no le pare- 
cerán las mismas, habrán adquirido un 
tinte de gloria. El resto de nosotros po- 
demos reirnos de este estado, sin embargo 
sabemos que algo real ha ocurrido, y las 
más de las veces ese estado podrá con- 
ducirlo a uno a más grandes realizaciones. 
que las que pudiera haber alcanzado de 
otra manera. 

Es de notar también. que los sentimien- 
tos que se experimentan cuando se ama, 
no pueden ser expresados en términos de 
realidades físicas. Por ejemplo, los senti- 
mientos de amor no pueden ser vitaliza- 
dos pensando en la amada como un sis- 
tema ae átomos y electrones. Por otra 
parte, el esfuerzo en expresar estos sen- 
timientos por medio de la música o la 
poesía, danzas, o en otra forma de ex- 
presión artisi deliciosamente realza y 
glorifica esta mística experiencia. Ade- 
más, el lenguaje del Arte es el único que 
aproximadamente da una adecuada des- 
cripción. 


Esto significa que el amor necesita de 
la imaginación, y que uno de los propó- 
sitos del sentirse enamorado es el estimu- 
lar la imaginación. Es parte del proceso 
evolutivo del individuo. La imaginación 
es en verdad una de las facultades más 
importantes del hombre, Podemos pen- 
sar de la imaginación, que es un puente 
que nos conduce del mundo mental al 
mundo de las realidades, puente en el 
cual nos podemos aventurar con fe, valor 
y confianza. 

Sir Arturo Eddington, dice en su libro 
La Naturaleza del Mundo Fisico: "Me pa- 
rece que el primer paso hacia una más 
amplia revelación, será el despertar de 
la construcción de imágenes, en conexión 
con las más elevadas facultades de la na- 
turaléza- del hombre, para que énbde nu 
sean ciegos caminos, sino abiertos al mun- 
do espiritual" (p. 324). Esto quiere de- 
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cir que, si ls imaginación se despierta en 
conexión con las más elevadas facultades, 
tales como la intuición, ésta será el cami- 
no quc desemboca en los mundos espi- 
rituales. 

El titulo de esta charla, "Abrid los Ojos 
Inmortales”, fué escogido de las palabras 
de William Blake: "Sin descanso me de- 
dico a mi gran tarea de abrir el camino 
que conduce a los mundos eternos, abrir 
los ojos inmortales de los hombres. .. la 
imaginación humana". Tales grandes hom 
bres y todos los hombres capaces, que 
realizan grandes obras, conocen la im- 
portancia de esta facultad propia de los 
dioses. 

Si buscamos la definición de la pala- 
bra "imaginación", en el diccionario 
Webster, encontraremos que ésta es “el 
poder de formar construcciones ideales 
con imágenes”. Esta definición nos mues- 
tra la forma inadecuada de tratar es 
tema en la época moderna. 

El ocultista sabe que sería imposible 
vivir en los cuerpos físicos, si no usára- 
mos constantemente de función hacedora 
de imágenes. De otra manera, sería im- 
posible mover los pesados músculos y 
huesos del cuerpo. Hasta el simple y au- 
tomático gesto de extender el brazo para 
tomar un vaso de agua, se realiza porque 
antes hemos visualizado el acto. En esta 
ualización brilla la voluntad o cl desco, 
que son los que proveen la fuerza oue 
se transmite a través de los nervios, lera 
a los músculos y el acto se consuma. 

Verdaderamenzte nosotros vivimos al 
igual que los dioses por la voluntad y la 
visión. Homenaje se le rinde al poder de 
la visión y voluntad, en los grandes in- 
dustriales que levantan empresas, o en el 
estadista que aumenta el prestigio y po- 
der de su país, o en el artista que crea 
una obra maestra de belleza. Pero, no 
olvidemos que todos usan del mismo po 
der en el más pequeño de sus actos físi- 
cos. Cuando comprendemos esto, se des- 
pierta en nosotros la dignidad y belleza 
de nuestra existencia. 

Si la imaginación es un puente a tra- 
vés del cual debemos pasar, por supuesto 
que deben haber pilares que los soporten: 
Los pilares que mantienen el puente de 
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la imaginación, podemos decir, son los 
del conocimiento. Imaginación más cono- 
cimiento, es el puente que nos puede unir 
con el mundo de lo real. La imaginación 
usada ignorantemente, estimulada en ex 
ceso sin conocimiento, se transforma en 
un gran peligro. El ignorante uso de la 
imaginación que existe hoy en el mundo, 
debe preocuparnos a todos nosotros. Pro- 
bablemente, en ninguna civilización an 
terior a la nuestra, se ha estimulado tan 
despiadadamente la imaginación humana 
Los cines, la radio, la prensa, las innu 
merables formas de diversiones, todo nos 
golpea diariamente hora tras hora. Este 
podría ser un amplio y constructivo pro 
ceso, pero no es asi, porque un aterrador 
porcentaje de tales estímulos son dirigi 
dos a la violencia y bajos sentimientos. 
En la naturaleza, no solamente es des 
tructivo el sujeto material, sino además 
lo es de una forma sutil, el desenfreno de 
la fantasia. Un ejemplo tipico tenemos 
en los dibujos animados. Vemos innú 
meros ejemplos en los que, un malvado 
completamente aniquila a su contrario, y 
en absoluta disconformidad con toda ley, 
inmediatamente el que ha sido destruido 
vuelve a unirse y la acción continúa como 
si nada hubiera pasado. Por lo general 
nos divierte la trama para anular la ley. 
Los psiquiatras han dicho que esto alivia 
la tensión del atareado hombre moderno 
Pero el defecto de este argumento está 
en que la diversión alcanza su más alto 
grado en los niños, los que no necesitan 
todavía de tal alivio, pero sí necesitan de 
un propio dominio basado en una cuida- 
dosa instrucción basada en las funciones 
de las leyes de la naturaleza. Hasta las 
más selectas revistas, que entran en los 
hogares de los que sienten la responsa 
bilidad por la cultura de la humanidad. 
contienen gran cantidad de dibujos cómi- 
cos, en muchos de los cuales se utiliza 
temas de crímenes buscando situaciones 
divertidas. 


Todo esto, puede no dañar a las per- 
sonas que tienen sus raices en alguna for- 
ma de verdad, que las alimenta con un 
sentido de realidad. Pero por desventura, 
hay millones de individuos sin tales bases. 
y otros en los que éstas no alcanzan nin- 
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cuna. profundidad y que no tienen mogu- 
nà suslancia espiritual, y que diariamente 
se alimentan con una dieta de fantasias, 
tuyo efecto hace que tengan una noción 
que de una manera o de otra, pueden es 
vapar a las leyes naturales que los circun- 
dan. Y de esta manera, el espiritu de la 
desobediencia crece entre los que son m- 
paces de dominarse. 

eleccionando una ilustración tipica de 
esta desintegrante influencia, en una de 
las mejores clases de revistas apareció re- 
ciontemente un dibujo cómico represen- 
tando varias filas de clientes esperando 
ino en las diferentes ventanillas de pa 
go, A la cabeza de una de ellas, un ban- 
sido, estaba en actitud de hacer fuego 
sobre el empleado. Dos individuos que 
estaban al final de la fila se encogieron 
de hombros, y uno de ellos dijo: “Me 
parece mejor que esperemos turno en la 
fila de al lado". El punto que se quiere 
destacar en esta idea, divierte sin duda, 
pero si por un momento verdaderamente 
usamos de nuestra imaginación y nos ve- 
mos siendo 'testigos de tal hecho, el cho- 
que y el horror que experimentariamos 


sería muy diferente a la diversión que el 
dibujo cómico nos proporciona. Si al ins- 
tante. pensamos en la realidad colocada 
al lado de la fantasia, percibiremos in- 
mediatarmente, el peligro que encierr: al 
mentar continuamente la fantasía, cs 
no hay una equilibrada percepción de lo 
Real. 

Para el joven que no tiene un senudo 
cabal de la realidad. puede deducir que 
la profusión de dibujos cómicos que tic- 
nen el crimen como tema, se debe a que 
los buenos ciudadanos encuentran a los 
crimenes muy divertidos. Mientras la hu- 
manidad no llegue a la perfección, siem- 
pre el mal en potencia estará presente en 
nuestra naturaleza. Donde la ignoranci» 
reina, sienpre será fácil hacer que ese mal 
en potencia aflore. La imaginación de los 
apetitos. del miedo, del vicio, se trans- 
forma en furia violenta y destructiva. De- 
bido a las muchas evidencias que hoy hay, 
de tales violencias en el mundo, es de 
suma importancia cultivar la imaginación. 
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N realidad, cuál es la naturaleza 

—^ del Dolor? ¿Se encuentra el Dolor 

en las situaciones que lo causan, o en uno 

mismo? Hay ciertos fenómenos en co- 

nexión con él, que se deben tomar en 

consideración en cualquier estudio que 
trate de la naturaleza del Dolor: 

1. Se descubrirá que un incidente que 
es continuo e invariable, ocasiona en cier- 
tos momentos dolor intenso y en otros 
muy poco o absolutamente nada. Si a 
una persona le han hurtado algún objeto 
valioso, la pérdida será causa de un dolor 
profundo en un momento dado, en otro 
producirá sólo un leve disgusto o lo de- 
jará a uno del todo indiferente. 

2. Se descubrirá que el mismo aconte- 
cimiento, a Qna persona le causa pecar 
penetrante, a otra en absoluto ningún sen- 
timiento, aunque ambas se encuentren en 
relación con aquella circunstancia y en la 
misma situación. Si en el ejemplo que 
hemos tomado se tratase. no sólo de usa 
persona, sino de un hombre y su espora 
víctimas del robo de alguna cosa que a 
ambos les prestara igual servicio, es pro- 
bable que el incidente no produzca la 
misma intensidad de sentimiento en am- 
bos. Es casi seguro que cada uno sufrirá 
en diferente grado, y tal vez en grado 
muy diferente. Aun es posible, que la 
misma cosa provoque agonia abrumadora 
en una persona y en otra placer, aunque 
ambas se encuentren en la misma rela- 
ción con dicha circunstancia. El quebran- 
to financiero que deja postrado a Colo- 
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nel Newcome, a Clive Newcome casi le 
causa una viva emoción de alegria. 
“Adiós a nuestra riqueza, que la mala 
suerte se vaya con ella — desprecia pura 
la indigna!" 

De todo ello se ve claro que el Dolor 
no existe en la ocasión producida, sino 
que está relacionado con lo que uno ha- 
ce. Una puerta maciza de roble nu está 
llena de dolor. Es arrojándose contra ella 
que se lo siente. El dolor mental es de 
igual manera. Es la presión contra el su- 
ceso doloroso que ocasiona la pena. Al 
Colonel Newcome, todo su ser lo presio- 
na para que proporcione a su hijo y yer- 
na, riqueza mundana. pues tal fortuna es 
una presentación necesaria para su ad- 
misión en sociedad. Nunca se detiene a 
interrogarse si tal propósito es digno en 
la vida; se une a la manera de actuar de 
la mayor parte de los miembros de su 
sociedad que normalmente consideran 
que ésa es la más correcta, En cambio, 
Clive no se siente atraido por la riqueza 
ni por ser admitido en una sociedad de 
gentes, quienes no le parecen mejores ni 
verdaderamente más felices que los que 
están fuera de ella. Asi que los obstácu- 
los que se interponen entre él y estas co- 
sas no le hieren en forma alguna, puesto 
que no le interesan, 

Eso nos hace escudriñar, esto nos im- 
pulsa a indagar de dónde dimana, qué 
es lo que presiona nuestra voluntad en 
ésta o aquella dirección y por qué cuando 
se nos presenta algún obstáculo sufrimos 
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dolor. ¿De dónde vienen todos estos im 
pulsos y aguijonazos que estimulan nues 
tro ser, que están en nuestro interior? 
Porque, con el propósito de reprimir 
nuestros impulsos voluntarios, cuando in 
tentamos hacer el inventario de ellos, en 
contramos que son innumerables y es la 
bar hercúlea el querer neutralizarlos. 

La verdad del caso es que nos damos 
cuenta que hemos emprendido un impo 
sible, que intentamos afrontar el peso de 
una empresa que, no sólo abarca un año. 
ni una vida, sino millones de años, de 
vidas incontables, que hemos pasado no 
sólo en la humanidad, sino también en 
el estado animal que precede al humano. 
Esto nos demuestra que somos de edad 
incalculable y hemos traído al estado hu- 
mano la supervivencia de los hábitos ani- 
males que forman nuestro Karma, así 


como la vehemencia efectiva del sub- 
consciente que se deriva de tales hábitos 
desarrollados en el pasado, en nuestra 
prolongada e inconmensurable lucha por 
la existencia, en que hasta ahora nos ve 
mos comprometidos de la manera más 
primitiva y corriendo los mismos riesgos 
en la batalla. Este es el espejismo que 
se encuentra en la raíz del Karma. 


Cómo somos gobernados por nuestro 
Karma, es un asunto extenso de gran im- 
portancia, a la vez que demasiado absor- 
bente. Traté de ello en mi libro titulado 
Naturaleza Humana ("Human Nature"). 
No obstante, aquí recapitularé, brevemen- 
te, los hechos más sobresalientes, pues 
me parece que es indispensable el cono- 
cimiento de ellos para poder comprender 
lo que a continuación se trata en este 
ensayo. No intentaré comprobarlos. Para 
esto, y para mejor comprensión de los 
hechos, el lector será remitido al libro 
"Human Nature". 

Primero tomemos como realidades 'es- 
tablecidas: (1) la Evolución de la For- 
ma, y (2) la Evolución del Espiritu. 

1. Ninguna cosa viva existente en el 
mundo —en lo que atañe a la forma vi- 
sible en la que manifiesta su existencia— 
ha sido creada de la nada. Ni aun cuando 
esa forma del todo compleja, tenga al- 
gún factor singular, tampoco se ha creado 
de la nada. Pongamos como ejemplo el 
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cuerpo humano, la mås compleja de las 
formas orgánicas, en él, un órgano sin- 
gular, digamos, los ojos, el cerebro, el 
corazón, no sólo eso, aun el más sencillo 
müsculo o nervio; gradualmente ha ido 
desarrollándose de pequeños principios, 
en el proceso evolutivo, aguijoneado por 
el deseo de vivir. Eso es un hecho que 
en la actualidad tiene aceptación gene- 
ral entre las personas ilustradas de todas 
las naciones. 

2. Mas, lo que todavía no ha sido ge- 
neralmente aceptado, es el hecho igual- 
mente importante respecto al espíritu que 
anima la manifestación visible de su exis- 
tencia, el cual también evoluciona gra- 
dualmente a través de edades inconmen- 
surables, que no ha surgido de un factor 
simple, sino de principios pequeños bajo 
la presión de la lucha por la existencia. 
Volvamos a tomar al hombre como ejem- 
plo, así como cada Ego que anima un 
cuerpo humano se desarrolla separada- 
mente y en forma gradual; de igual ma- 
nera todo hábito se desenvuelve parti- 
cularmente; es la manera peculiar de 
obrar de la naturaleza, aisladamente en 
cada persona y que individualmente tiene 


su historia — su génesis y evolución gra- 
dual. Todo ello labora nuestro Karma, 
es decir, nuestras "acciones" (en Sáns- 
crito la palabra karma literalmente quiere 
decir "acciones) que traemos con nos- 
olros del pasado y que junto con cual- 
quier progreso o modificación, que con- 
tribuyamos a ellas durante la presente 
vida, las llevaremos con nosotros en el 
futuro, 

Ahora, la interrogante es: ¿Qué ha- 
remos con esta inmensa masa de Karma 
que traemos, con nosotros, del pasado? 
Sabiendo que todo dimana de Karma y 
subsiste en el futuro, es ilusión pensar 
que lo más correcto sería obrar poniendo 
fin a todo el Karma. Pero es más fácil 
decir que obrar. El espejismo, que con- 
tribuye a que la mente subconsciente vea 
la muerte en el impulso kármico que no 
ha sido saldado, concede a Karma extra- 
ordinaria energía y efectúa una labor 
hercúlea para detenerla; es un hecho que 
descubrimos cuando procuramos aplazar 
cualquier karmas de la vasta multpilici- 
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dad que atinge nuestro ser. 

Por otra parte, de algán modo vamos 
a aplicar el principio a Karma, entonces 
por completo debemos aplicarlo a Kar- 
ma. Pero si fuéramos a mantener del todo 
en suspenso a Karma, sería como mante- 
ner en suspenso la vida misma. Porque 
Karma mantiene a la vida, a toda vida. 
Karma conduce todas las (unciones, en 
conjunto, de la vasta complexidad de ór 
ganos del cuerpo, los cuales hemos ad- 
quirido en el largo curso de nucstra evo 
lución desde el protoplasma primordial. 
Si no fuese así, toda función de cada 
simple órgano del cuerpo debería ser 
consciente y actuar deliberadamente. 

Aun en otro sentido, la fuerza ciega 
de Karma, se ha comprobado que par* 
nosotros, es del más grande valor. Toda 
la diversidad de karmas, hasta el más 
bajo, en el proceso de evolución, expe- 
rimenta la transmutación más maravillosa. 
En cada vno de los instintos bestiales que 
traemos con nosotros del estado animal, 
se ha descubierto que existe uma pequeña 
semillita (tan pequeñita e insignificante 
“como un granito de semilla de mosta- 
za") de valiosísima calidad que se des- 
arrolla inadvertidamente, en el curso de 
nuestras vidas, a través de siglos ("igual 
que una levadura"), hasta que finalmen- 
te se convierte en una cualidad soberana 
que enriquece nuestro carácter. Dicha se- 
millita es inseparable de la incontinencia 
animal, de tal manera que se advierte 
que ambas desarrollan a la vez. Están tan 
entrelazadas entre sí, que cuando su des- 
arrollo todavía carece de madurez y for- 
taleza, cualquier tentativa para eliminar 
o destruir la tendencia maligna va en 
daño de la buena con peligro de des- 
truirla. “Dejemos que ambas crezcan a 
la vez'' nos aconseja nuestro Señor, "has- 
ta que el trigo esté maduro, pues enton- 
ces será más fácil destruir la cizaña y al 
mismo tiempo proteger el trigo". 

Se ha comprobado que, esto, dentro 
de su aplicación figurada, es extremada- 
mente dificil, así como invocar cualidades 
de orden más elevado. Tratar de contro- 
lar nuestros impulsos e instintos anima- 
les, es de por sí tarea bastante ardua, 
pero hacerlo sin dañar las virtudes sobe- 
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ranas que están en conexión con ellos 
requiere. dotes del grado más elevado. 
Sin embargo, ni en tal situación, es más 
fácil actuar, pues a menudo es dificultoso 
distinguir entre la cizaña y el trigo sano, 
en medio de los cuales tenemos que re- 
gir nuestros sentimientos y advertir los 
que debemos cultivar. Sin duda, es desea- 
ble como una joya de gran valor, el do- 
rninio y fuerza de carácter de un hombre 
poderoso que impone la ley y el orden 
en la sociedad humana; pero con fre- 
cuencia será difícil decir cuándo ejercita 
sus valiosas dotes para el bien de la so- 
ciedad à cuándo impone su voluntad im- 
penosa en provecho y servicio de sus 
fines egoistas, Idéntica clase de dificulta- 
des se encuentran muy a menudo al dife- 
renciar entre la Curiosidad animal y aque- 
lla Investigación-comprensiva, cuando uno 
atisba en lo desconocido para informarse. 
de lo que pudiera ser en provecho de la 
comunidad, excepluándose uno mismo: 
si como entre Adquisitividad y Perfec- 
ción, entre Mezquindad y Economía. 

En efecto, es porque uno no distingue 
fácilmente entre el karma animal de ori- 
gen y su transmutado descendiente, que 
este último toma la fuerza del anterior, 
aquella fuerza que se deriva de la ilusión 
subconsciente que se encuentra en la raíz 
de ambos. 

No se debe pensar que el karma trans- 
mutado suplante a su original. Los dos j 
continúan uno al lado del otro. La Faci- 
lidad de Adquirir, que una persona pusea, 
todas las cosas posibles que proporcio- 
nen felicidad, debiera guiarle a discernir? 
respecto al valor moral y espiritual de 
las riquezas que garanticen ventura. Ade- 
más, esa su Facilidad de Adquirir toda 
simple fortuna material, se mantendrá 
persistente hasta el momento en que ella 
misma trate de evitar ese dominio. La ne- 
cesidad de actuar en tal forma, probable- 
mente nacerá en dicha persona, cuando 
se dé cventa de que se progresa siguiendo 
el camino más noble de investigación. 

Cuando la virtud derivada ha desen- 
vuelto su propia fuerza, viene un periodo 
en nuestra evolución en el que aparece 
la incontinencia de la carne procurando 
estorbar la acción evolutiva y completo 


DE LA THIBULACION. M, NIRVANA 


«desarrollo: entonces, ano reflexiona, có- 
iio: podria desembarazarso de ello, tòrr 
zaña sin dañar el trigo 


arrancar la c 


bueno. 

lan pronto como intentemos hace: 
cualquier esfuerzo pna deshacernos. de 
la influencia que ejercen sobre nosotros 
anestros karmas animales. nos enteramos 
lo se arresistible podes Al examinarlos 
para desenbrir donde se apoya dicho po 
rieres probable que Jo encontremos, pero 
ede ser que al principio no veamos cla 
a ilusorio 


n 


os que haya algo engañoso, a 
"n su seducción. 


Aunque se advierta c] espejismo no se 
pueden evitar, por si mismas, las trabas 
de Karma. No obstante que la Razón de 
mo ve lo ilusorio, subronscientemente 
mo se percata del impulso: kármico que 
a causa de la muerte se posterga «in reali 
rarlo. los esfuerzos de uno para cum 
pli. sólo sirven para mantener. girando 
la rueda de Karma, quc asi le impone a 
una la necesidad de continuar adelante 
hasta satisfacer por completo su Ley 
He ahí el gran problema de la vida: 
Nos encontramos impelidos hacia ade 
iante por fuerzas que vienen de nuestro 
pasado, que al tropezar con dificultades 
nos ocasionan sufrimientos. Vemos que. 
a pesar de todo, es en sumo grado difícil 
detener esas fuerzas kármicas y descubri 
mos que debemos cumplir nuestro Karma 
l-n nuestros intentos para realizarlo, a me 
nudo tenemos que doblegar todos nues 
Iros poderes ante nuestro designio. Aun- 
que tengamos éxito, cuidemos siempre y 
evitemos ser conducidos por nuestro im 
petu remoto, por nuestra voluntad pri- 
mitiva haciendo más de lo que habíamos 
determinado. De ello resulta en. Karma 
que se produce una fuerza adicional, un 
"upádhi", así como también, cuando 
quel karma se desarrolla, con obstácu 
los, sc efectúa poder adicional para cau 
aros dolor en el futuro 
Hemos estado considerando las cosas 
de tal manera, como si en la vida se tra 


tase, solamente, de llevar a cabo un fin 
—un propósito múltiple, como general: 
mente nos parece— que es el karma que 
se nos impone, que traemos con nos- 
outros de todos nuestros ayeres. Pero, este 


problema procede de la multitud de los 
más pequeños problemas que van cre 
ciendo de dia en día. de hora en hora. 
de minuto en minuto, que, algunas ve 
ces es la. creación resultante de la derer 
minación que uno mismo ha formulado, 
mas, frecuentemente, à lavor o en contra 
del objeto imaginado por otro — d 
acuerdo como uno lo juzgue. bien o 
mal — Ls demás decir que cada uno de 
nosotros aspira a gozar de tales faculta 
des mentales, en todo sentido, para po 
der tener capacidad de intervenir en todo 


problema que se le presente, salvando las 
dificultades que manifieste. Ahora bien 

cuando nos ponemos a considerar estos 
problemas, descubrimos que cada uno ef 
la miniatura del problema básico de la 
vida. Con frecuencia, nuestro karma nos 
obliga a inclinar nuestra voluntad hacia 
una cuestión particular que esté en cone 
xión con el problema que se haya origi 

nado, mientras sucede esto, necesitamos 
forzar todos nuestros poderes para ren 

lizar aquel propósito guardándonos de 
ser arrastrados por nuestro propio impul 
so, ya que en cualquier momento puede 
surgir alguna cosa que trate de gobernar 
nuestra energía. 

Entonces, a fin de obtener la Vida — 
con lo cual quiero significar, progresar 
en la vida por nuestro cefuerzo— por 
un lado debemos ser capaces de cumplir 
con Karma, mientras que por el otro po- 
der reprimir a Karma, tan pronto como 
sea preciso, Tenemos que caminar por 
una angosta ruta, circundada de riesgos 
que nos amenazan por ambos lados. 

Este es el Sendero, el Sendero extre 
madamente estrecho de los Seres, que se 
denomina lo de Navaja”. El Señor 
Buda, enlaza el Noble Sendero a un ca- 
mino angosto a través de las aguas tur 
bulentas de la vida. ¿Habrá un símil más 
apropiado que ése? Mantener los pies de 
uno, en él, es Dhammapada, literalmente 
"caminata equilibrada". es decir, mante 
ner el equilibrio por medio de juegos de 
los pies, en medio de los peligros en que 
constantemente se está en trance de caer 
a un lado u otro. 

Entender esto es comprender la más 
importante realidad de la vida. 
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He aqui algo. que da Teosoli*— tiene 
para añadir a muestra ciencia 
mayor importancia: la gran ven 
pecto a nuestra continuidad en este mun 
do. Éste es nuestra mundo por siempre. 
y si deseamos manicnernos en él, ergui- 
dos, sin ser derribados hacia uno u otio 
idad de corrien- 


dándole 


d res 


lado, a causa de la infi 
tes y contra-corrientes que se arremolinan 
en la vida, dentro y a nuestro rededor, 
es con el único fin de desenvolver en 
nosotros mismos las facultades neces 
rias que nos capaciten para actuar en tal 
forma. No es conveniente considerar el 
problema como si solamente fuese tem 
poral. que sólo nos perturbaría en esta 
corta vida, o pensar que cualquier facul 
tad que logremos desarrollar debidamen 
te, nos servirá una sola vez, hasta el ma 
mento en que dejemos de existir. En to 
dos nuestros futuros días nos halliremo: 
cara a cara, precisamente. con el mismo 
problema que hoy nos embarga, por el 
que hemos Inchado en nuestros días pa 
sados, asi como también en días venido 
ros, tendremos que gobernar las mismas 
facultades que hoy tenemos. 

Por lo tanto. nos corresponde descu 
brr cuáles son esas facultades soberanas, 
cómo pueden ser desenvucltas, y enton- 
ces, hacer todo lo posible para desarro 
llarlas. 

Por una parte, tenemos que tomar en 
cuenta lis facultades requeridas que nos 
capaciten para lograr cualquier propósito 
que corcibamos y. por la otra parte, las 
facultades que debemos tener bajo nues- 
tro dominio para cvitarnos de propasar 
aquel propósito. 

Es sabido, con universal claridad, cuá- 
les son las facultades que en primer tér- 
ren para nuestra inves! 


à 


mino se requi 
ción, digxmos: 

1. Conocimiento esencial respecto a la 
clase de nuestro. propósito. 

2. Deseo, o llaiémosle. Anhelo, En 
tusiasnio. 

3. Voluntad, Coraje y Resolución para 
doblez-: nuestros poderes ante la reali 
zación de nuestro objetivo 

4. Acción, actuación efectiva, rápida, 
con asiduidad de todo lo preciso para 
alcanzar el propósito 


26 


NIRVANA 


Hay otro factor que tiene un papel 
importante para la seguridad de nuestro 
trionfo, pero no es indispensable. No pue- 
de ser incluído entre las facultades que 
nos ayudan a conseguir éxito, porque es 
algo que se encuentra fuera de nosotros 
y de nuestro control. 

Sin embargo, aunque no es imprescin- 
dibie para el éxito, es indispensable para 
la satisfacción de uno con el triunfo y la 
razón de seguridad en él. Aquel factor 
es la sensación de benevolencia de los 
deinás hacia uno, respecto a la actuación 
de uno con relación al Karma. Es posible 
obtener éxito y hasta sostenerlo contra la 
fuerza de la oposición. Pero nunca cono- 
emos la verdadera satisfacción, hasta 
que sintamos que los demás aprueban 
nuestro triunfo, que aun lo reciben con 
aplauso, dispuestos para acrecentarlo, por- 
que de alguna mancra deducen vida 
de él. 


Los instintos naturales que traemos 
con nosotros de la etapa animal y de la 
humanidad primitiva, nos inclinan a ver 
la existencia como algo que mantenemos 
en contra de los demás seres, con los que 
tropezamos en la vida y, todo lo que ha- 
cemos propendemos a considerarlo, ter- 
minantemente contrario a la oposición de 
los demás. 


Si la habitual manera de la existencia, 
de una persona, es decir el karma de 
ella, es ejercer poder, que se juzga lo 
ejerce en contra de la oposición de los 
demás; es éste el impulso natural del 
matón. No obstante, por muy fuerte que 
sea el poder y la ascendencia del gober- 
nante, sobre las otras personas, forzán- 
dolas a someterse a su voluntad, nunca 
será verdaderamente feliz, aunque las hu- 
biese dominado y doblegado con su po- 
der, porque siempre estará consciente de 
la rebeldía de todos. 

Y sin embargo. hay ocasiones en que 
tal dominio es aceptado, por ejemplo, 
cuando el jefe lo ejerce a proteger a 
sus subordinados de la violencia de ex- 
tranjeros, o para mantener orden y jus- 
ticia entre ellos mismos, aunque sea en 
forma imperfecta. En otras palabras, di- 
cho jefe, habrá probado del deleite de 
usar su ascendencia y fuerza nativa en 
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ienelicio de Jos demás y no en el suyo. 
He aqui el principio de aquella sutil y 
maravillosa transmutación del karma gro- 
sero, que aquel hombre trajo de la etapa 
animal, en ima virtud soberana 

El sentido del mandatario. para que 
u ascendencia naliva pueda ser aceptada 
t otros, lo determina a actuar de tal 
manera que hará lo posible de ser grato. 
La comunidad apreciará su poder y di- 
numismo si. el jefe, emplea aquellos va- 
lores necesarios para ella y cuyos miem- 
bros no tienen capacidad para efectuar- 
los por sí solos, como ser: mantener jus- 
ticia y orden; replegar y guiar a sus 
miembros para afrontar un peligro co- 
mún; dar a hombres y mujeres vacilan- 
es, un definido y unificado propósito en 
|» vida. En este karma de ejercitar po- 
der, se avanza no sólo con un sentimiento 
de alivio, sino también con el conocimien- 
to de que los demás valoran dicho kar- 
ma y deducen vida de él. Además, esto 
proporcionará. al mandatario, una dicha 


que nunca conoció antes, porque en ella 
están combinadas dos cosas substanciales 
para la felicidad: Libertad y Honor. es 
decir, la sensación de libertad para obrar 
de acuerdo a su voluntad y el senti- 
miento de que al proceder asi, incluye el 
honor de sus subordinados. 

El karma transmutado evidenciará ha- 
ber derivado toda su fuerza del karma 
animal primitivo. El cual no habrá reem- 
plazado al original que todavía se mani- 
fiesta en la naturaleza del hombre, jun- 
to al citado karma transmutado. Es de- 
rir. si bien el hombre se esfuerza para 
usar su ascendiente en beneficio general 
tampoco ha renunciado a su inclinación 
para emplearlo con fines personales. 


Cuanto más se desarrolla el karma 
mayores serán las manifes- 
taciones primitivas que aparecerán para 
enmarañarlo. Cuanto más evoluciona, 
nuestro hombre poderoso, en la misión 
de gobernante —como que llegará a ser- 
la en el curso de muchas vidas—, con 
mayor insistencia aparecerán sus defectos 
en s» camino. El uso de poderes con fi- 
nes egoístas que pasaria desapercibido en 
una persona particular, se convierte en 
una seria dificultad en el gobernante, así 


transmutada, 


como el impulso para controlar los asun- 
tos de una institución política, grande o 
pequeña, llega a ser tan fuerte en él. 
cuando está preparado, que positivamen- 
te se siente impelido a reprimir el karma 
primitivo para permitir avanzar al karma 
derivado. El buen trigo, tiene entonces, 
suficiente fuerza propia para consentir 
que se arranque la cizaña sin que se le 
dañe. 

Lo que sucede con el gobernante, no 
es sino el proceso activo que se presenta 
en otros karmas. Fuera de los karmas 
bestiales que vienen con nosotros de 
aquella etapa animal, se desarrollan las 
más espléndidas virtudes que contribuyen 
a formar al científico, al médico, al cons- 
tructor, al artista, etc. Solamente cuando 
el buen karma llega a ser más fuerte y 
el propósito particular más elevado en 
la existencia de uno, logra apoderarse de 
uno, se descubre que cuanto más tratan, 
los karmas primitivos. de embarazarlo a 
uno, se vuelve mayor la insistente necesi- 
dad de eliminarlos o por lo menos con- 
trolarlos. 

Por ejemplo, nuestro mandatario, en- 
su-gobierno, hallará que tales cosas como 
ambición y anhelo personal, despotismo, 
severidad e inflexibilidad, son obstáculos 
para que obtenga confianza y aceptación 
completa, de aquellos cuyos destinos rige 
o trata de regir. 

Y sin embargo, al gobernante le será 
muy dificil eliminar por completo aque- 
llos sentimientos —o lo que sea en tal 
sentido— a la vez que conservar su po- 
tencialidad y dinamismo en todo su vi- 
gor, Porque, no importa hasta qué punto 
pudiera ser su autoridad sabia e intel 
gente, pues a menudo y algunas veces de 
improviso, se hallará en contra de la ig- 
norancia, malicia, desconfianza y astucia 
de los demás. Su manera de proceder, 
en vista de tales cosas, podria ser deci- 
siva y brusca dándole apariencia de dés- 
pota y severo. Su firmeza podría asumir 
la semejanza de —y en efecto podría 
llegar a ser— una clase de rigor. Sus 
disposiciones, para evitar las egoistas e 
ineficaces maniobras de los que intentan 
derribarlo, llegarán muy cerca de la tira- 
nía, puesto que no se distinguirán de ella, 
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Justo. e Injusto ho són, tomo tomún- 


mente pensamos. dos cosas separadas a 
distancia enorme como los polos. Con 
frecuencia, sólo las separa el soplo de un 
cabello. Entre los factores en relación a 
los cuales siempre son relativas, son: 
Tiempo. Lugar y Persona. Lo que es jus- 
to respecto de un lugar o persona puede 
ser injusto para otro; lo que es justo ha- 
cer en un momento dado, puede ser in- 
justo en el siguiente. Al mismo tiempo 
que ejercitamos las facultades que hemos 
descubierto que son necesarias para ca 
pacitarnos a obrar justamente, debemos 
practicar otras facultades que nos eviten 
hacer aquello que está cerca-de-lo-justo 
que es lo injusto. ¿Cuáles son las facul- 
tades que nos capacitarán a guardar equi- 
librio en la Rectitud, salvándonos de caer 
en Error, en el que estamos en constante 
peligro de caer, a un lado o a otro? 


1. Sin duda, una de las facultades que 
se requieren es. Sabiduría, el Discerni- 
miento que a uno le capacita para distin- 
guir las realidades esenciales de una si- 
tuación, y ver a través de la ilusoria apa- 
riencia qué Karma presenta a la mente. 

2. Otra de esas cualidades sería sentir- 
Unidad, aquel profundo Amor y Compa- 
sión que le permiten a uno identificarse 
con otra persona, sintiéndose por com- 
pleto uno con ella, viendo las cosas a 
través de sus ojos. Hemos observado que 
en todo karma animal, existe germen de 
bondad y que dicho germen es suscepti- 
ble de desarrollarse por medio del karma 
uniéndose a la buena voluntad de los de- 
más. Al sentir Unidad, la Compasión le 
permite a uno percibir y ayudar al des- 
arrollo de aquel germen de bondad en 
el karma de otros. 

3. Mucha gente dirá que la cualidad 
que a uno le da mayor facilidad para 
mantener equilibrio, es la facultad Cons- 
ciente, la Facultad-con-Certeza que le 
permite llevar a cabo su propósito con 
el menor empleo posible de fuerza, redu- 
ciendo así al mínimum la posibilidad de 
alcanzar aquel objetivo. 

4. Otros afirmarán que, la cualidad 
realmente preciosa, para que uno sea ca- 
paz de evitar ser arrastrado por su karma 
es Pericia, aquella destreza super-física 
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que lo facultará, a uno, a detener el kar- 
ma inmediatamente que lo siente con pro- 
babilidades de conducirlo a consecuen- 
cias lamentables. 

Se percibirá que cada una de estas cua- 
lidades son de alguna mancra, como si 
fueran un grado más elevado, en respues- 
ta a la facultad similar que consideramos 
necesaria, con la cual nos sea posible 
llevar a cabo cualquier problema que nos 
presente Karma. Veamos 

l. Sabiduría, Discernimiento, Penctra- 
ción Intelectual —o simplemente Hamé- 
mosle Entendimiento— que es más ele- 
vado que Conocimiento y permite una 
sa instrucción de aquello que en- 
contramos innecesario acumular en nues- 
tra memoria con inteligencia, lo cual 
cuando sea preciso podamos alcanzar fá- 
cilmente por medio de nuestro poder de 
percepción. 

2. Unidad, Amor Divino, Amor en 
bien de los demás, que es un grado más 
elevado que aquél — que consta princi- 
palmente de Deseo. En la existencia es 
conveniente amar el bien, dentro del sig- 
nificado que incluye aquel sentimiento 
primoroso por medio del cual nuestro ser 
irradia vibraciones hacia lo benévolo y lo 
bello: en la existencia, en todo lo que 
nos rodea, resulta que nos atrae todo lo 
hermoso, aunque veamos que es artificio- 
so. Mas, nuestro mayor sentido de Uni- 
dad con toda vida se demuestra cn nues- 
tro menor Deseo de tomar algo para nos- 
otros en particular. 

3. Poder, además es Resolución en 
bien de los demás. Después de todo, Re- 
solución es someter nuestra voluntad a 
nuestro propósito, sin relajar la tensión 
hasta alcanzar el fin. Pero el mayor Po- 
der Moral, de nosotros, es la menor Re- 
solución para ejercer el esfuerzo que ne- 
cesitamos. 


4. Pericia, es Acción en bien de los 
demás, acción reducida a un esfuerzo mí- 
nimo. El experto “batsman” (jugador de 
base-ball) aplica su energía exactamente 
cuando y como es más efectiva y así 
efectáa con acción limitada, lo que el 
jugador inexperto puede hacer solamente 
empleando mucha más energía. 

Estas cuatro cualidades nos facultan 
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para mantener equilibise en el Sendero, 
en el cual, únicamente se encuentran Vi- 
da y felicidad permanente. Son las ver- 
daderas Cuatro curlicades para el Sen- 
dero. 

A medida que su desarrollan en nos- 
otros, estas cualidades, «descubrimos que 
podemos alcanzar un obictivo empleando 
zada vez menor estucido. y que por si 
solo, dicho objetivo. con mayor facilidad 
permanece listo pars surgir inmediata- 


mentemente que se la necesite, 
Además, esas enabidades. nos capaci- 
lan para eliminar oo a poco nuestro 
karma, reduciendo e esta manera, los 
motivos que pueden i» asionarnos dolor. 


Hemos observado ds transformación 
del matón en un s iadista: que desea au- 
toridad. porque se da cuenta que tiene 


capacidad para dinon los asuntos de una 
unidad politica particular, mejor que nin- 
gún otro. Además. cu idquera que sea esa 
persona, luego aprender) a convencer a 
la gente —haciéndolo por medio de sus 
discursos y articulos— «le llevar a cabo 


su propósito lo mús satisfactoriamente, 
conduciendo las cosas en la forma pro 
puesta por él, de la cenveniencia de se- 
guir aquel curso y asi. haciendo que di- 
rijan, la propia voluntad de ellos, hacia 
los objetivos que éi ivi concebido. 
Ahora bien, suponvámonos que dicho 
político, poseyera aluún medio para di- 
rigir la voluntad de los demás, pudiendo 
emplearla sin que sus partidarios se den 
ruenta de qué fuente proceden las ideas 
que hubiesen penetrado en sus mentes. 
Después de todo. para él. desde su punto 
de vista, es que sus adherentes dobleguen 
su voluntad ante el objetivo que él ha 
concebido, sepan no de quién fué la 
decisión que origmariamente los inclinó 
hacia aquel propósito y que, en tado ca- 
. se volverá de menor importancia 


pura él, 

Fl político que teves dicha facultad, 
verá que es innecusasio tomar el gobier- 
no en sus propias imunos, exponiéndose 
isi a dar cara a hondas y flechas. como 
especialmente lo está un gobernante en 
una organización democrática. Y podría 
uustarle ser demócrata, porque desea que 
se ejecute la voluntad de los demás, sin 
que la intimide su autoridad ni la de 
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ninsin otro. 

Én la actualidad. es posible ejercer se- 
mejante politica: guiando los destinos de 
un pueblo con mano experta, firme y 
benévola; además, con mano invisible e 
incógnita, que hasta no se sospeche su 
existencia. Todo esto se puede hacer por 
medio del goce de poderes que al pre 
sente. se los considera ocultos. Con el 
desarrollo de tales poderes .nucstro go- 
bernante —el matón de un pasado som 
brio y remoto— está en camino de ser 
un Manú. 

Fuedo ser que el elevado propósito, 
demo. no sea tanto como el que anima 
al sobernante ni como el que inspira al 
maestio, arcojando luz en los obscuros 
senderos de la vida e impartiendo cono- 
cimiento. 

Pero todo buen maestro sabe que el 
conocimiento que aporta mayor benefi- 
cio es el que se adquiere por si mismo. 
Por lo tanto, ve que su propósito pres- 
tará mejor utilidad a su discipulo, des- 
pertando en él interés en un problema, 
induciéndolo 4 penetrar en sus obscun- 
dades y a trabajar a su modo, laboriosa 
y progresivamente. hasta alcanzar por 
medio de su propio poder la percepción 
de la verdad requerida. 

Ahora bien, el dominio de poderes 
ocultos capacita al maestro para hacer 
esto perfectamente, puesto que puede, ex- 
poner un problema en la mente de una 
persona, para que ella sea capaz de in- 
dagar por si misma y sin que'él tenga 
necesidad de interrogarle si lo ha conce- 
bida correctamente, El discipulo somete 
todo su poder mental para descubrir la 
solución del problema, y cuando obra de 
este modo, comprende mucho mejor el 
problema, que si se lo hubieran transmi- 
tido por medio del lenguaje. 

Se verá que el mismo sénero de cir- 
cunstancias son efectivas, cualquiera que 
sea el propósito elevado en la existencia 
de uno. Cuanto más. uno, dedique su 
ser a aquel objetivo y busque la manera 
de llevarlo a cabo tan eficazmente co- 
mo sea posible. mayor es cl impulso 
de uno en el cultivo de poderes que le 
permiten persistir estimulando, en incóg- 
nito, sin ser visto ni sospechado por aque- 
llos a quienes, uno, pretende beneficiar. 
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Asi llega una etapa, cuando el Adepto 
puede levar 4 cabo con mayor eficacia 
su propósito elevado sin ingresar a la 
vida fisica, en medio de los hombres 
Todo desen que pudiera tener para obrar 
en esta forma, puede ser que surja de 
algún karma que todavía no se hubiese 
desembarazado por completo. Por lo tan 
to, a medida que perfecciona las cuatro 
facultades. que constituyen las Cuatro 
Cualidades para el Sendero, va progre- 
sivamente, vida tras vida, disolviendo ca- 


da vez más cualquier resto de karma 
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que todavía lo tuviera adherido y asi 
gradualmente podrá alcanzar el Nirvana; 
la condición en la que se encuentra, con 
todo su karma disuelto sin ningún lejano 
estimulante para ingresar en la vida fí- 
sica. entre los hombres. Nirvāna literal- 
mente quiere decir “disolución”. De este 
modo las Cuatro Cualidades para el Sen- 
dero. dentro de la perfección, se convier- 
ten en las Cuatro Columnas del Nirvána: 


Sabiduria Compasión 


Certeza Pericia 


LAS NACIONES UNIDAS - 
UNA OPORTUNIDAD t? 


A Sociedad Teosófica. que tene co- 
- mo primer objeto la formación de 
an núcleo de la Fraternidad Universal de 
' humanidad, ha sido mencionada a me- 
udo como una organización que necesa 
mente debe permanecer pequeña — 
porque un núcleo es, en realidad, un pe- 
uento objeto en cualquier nivel de ma- 
nifestación que se considere. Pero no es 
sólo pequeño un núcleo. Es un Centro 
iiviente, vital, vibrante, capaz de intensa 
wtividad, y los resultados que se acre- 
ientan con sus expresiones creadoras son 
remendamente mayores que lo esperado 
wn la medida de svs dimensiones. Ade- 
más, sus actividades no se confinan a los 
limites de sus propios bordes, sino que él 
está siempre sirviendo para vigorizar la 
mås grande unidad de la que forma 
parte, 
Para vivir conforme a la connotación 
«le nuestro primer objeto, desde luego, 
lis miembros de la Sociedad Teosofica, 
«tenderian por siempre, eternamente la 
loctrina de la Fraternidad Universal. ex- 
andiendo y reforzaudo Su núcleo inte- 
nor, Menándolo con fervor y celo, con 


hábil y ordenada acción y trabajando pa 
ra penetrar la raza humana con un co- 
nocimiento de su propia Divinidad 

Un reciente viaje a la sede provisoria 
l^ las Naciones Unidas en Lake Succes, 
Mueva York, como delegado representan- 
+ de la Sociedad Teosófica, en una con 
^ rencia intermedia de organizaciones in- 
"nacionales, no gubernativa, me trajo 
una profunda convicción de que pocas 
enortunidades mejores no tendrian los 


Por: E. NORMAN PEARSON. 


miembros de la Sociedad Teosófica, co 
mo el advenimiento de esta segunda ten- 
tativa para traer a los pueblos de todo el 
mundo reunidos en Paz — las Naciones 
Unidas 

El edificio de Lake Success, parece que 
se extiende sobre interminables acres de 
terreno. Simbólicamente, es una construc- 
ción de tiempo de guerra — moderna en 
estilo y equipada con los últimos acce- 
sorios dentro de sus paredes — que ha 
sido vuelta de un esfuerzo de escena de 
guerra, al más noble propósito de traer 
los hombres al estado de mutuo entendi- 
miento que brindará paz y progreso en 
la tierra. Esta es una tremenda tarea. Pe- 
ro un ejército de tiempo de paz, de hom- 
bres y mujeres, lucha con ella y está tra- 
bajándola con renovadas esperanzas y 
sueños. 

La atmósfera de Lake Success es en 
verdad universal. Por más breve tiempo 
que se esté allí, no deja de notarse que 
cada cosa es considerada desde el punto 
de vista del mundo entero. Se dice que 
los trabajadores están adaptándose al 
punto de vista mundial y que, pierden con 
rapidez toda suerte de estrecho naciona 
lismo, están llegando a ser parte de un 
"mundo" que ayuda a construir. En sus 
entrevistas deben prevalecer los puntos 
de vista mundiales 

Dentro del edificio hay salas para con- 
ferencias y para delegaciones, auditorios, 
oficinas y pasajes que, parecen desafiar 
todo pensamiento de limitación; y la ilu 
minación es única, con artefactos fluores- 
centes, encubiertos que dan una absoluta 
iluminación sin sombras. En todas partes 


+ Con reconocimiento a The American "Theo sophist. 
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V TROsneo" 


se encuenta awe acondicionado, en Jas 
conferencias y en todas las publicaciones 
impresas, se usan cinco lenguas oficiales 
Inglés. Francés, Español, Ruso y Chino 
Cada sala de conferencias tiene las insta 
laciunes necesarias para dirigir la palabra 
al público. así que todos pueden oir y 
cada delegado está provisto de audilunos. 
Intérpretes en casillas a pruebas de som- 
dos. toman una interpretación corriente 
de los discursos, y los audifonos pueden 


vonectarse por un interruptor a cada una 
de las voces, de esta manera el delegado 
puede estar informado de las discusiones 
A medida que se presentan. a menos que 
sea omcapaz de entender alguno de los 
idiomas hablados, lo que probablemente 


ar vez vela re 

Aunque las dimensiones del edificio 
son muy impresionantes. el verdadero 
asombro y descubrimiento emocionante 
es la sorprendente estructura tan comple 
ta de la misma organización. Las activi 
dades de Jus Naciones Unidas están pe 
netrando cada sector de la vida humana. 
porque se reconoce que mientras no se 
hayan eliminado la injusticia, la opresión 
y la pobreza en todas partes, no será po 
sible constru un nuevo mundo en que 
los elementos puedan juntarse en ami 
gable y mutua ayuda, y en términos igua 
les. En este tiempo, la mayor parte tle 
los pueblos está enterada de la presen- 
cia de las Naciones Unidas. Con el Con 
jo General como cuerpo central, están 


el Consejo de Seguridad, el Consejo Eco 
nómico y Social, el Consejo de Fideico 
misanos, el Tribunal de Justicia Interna 
cional y la Secretaría que maneja los de 
talles administrativos. Desde cada una de 
estas ramas, una multitud de comisiones 
atiende una casi increible variedad de 
asuntos, todos ellos altamente importan 
tes componentes de los negocios de la 
vida. 


La conferencia provisoria de organiza 
ciones internacionales no gubernabivas, en 


las que fué invitada a participar la So 
ciedad Teosófica, es una rama del Conse- 
jo Económico y Social. Ella continúa cl 
trabajo de la reunión celebrada en Fi 
brero 1947, (un relato de la misma Fué 
publicado en la edición de Abril de El 
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TFOSOFO). El Canejan: Écouámicn. y 
Social. trabajando bajo la autoridad de 
la Asamblea General, busca establecer 
una mayor prospendad; estabilidad y jus 
uwa por el mundo. Está compuesto de 18 
estados miembros. elegidos por la Asam 
bleu General; y se propone hacer estudiós, 
informes y recomendaciones "sobre mate 
uns de carácter iotermecional tales como: 
Feonomía, Social, cultural, educacional 
ronadas. y también, res 


salud y otras re 
pecto a los derechos hum ies y libertades 
iundamentales en todas partes. Designa 
curisiones de estedios especiales sobre 
puntos particulares de su trabajo. Efectúa 
arreglos consultivos con importantes en 
hddades internacionales mandes, empeña 
ilis en actividades económicas y sociales, 


v invita a otras, a participar en sus reu. 


niones e intervenir en sus discusiones. Tal 
participación loura dos resultados (?) 
asegura el concurso de organizaciones con 
incilidades internacionales ya instituídas 
para el trabajo económico y social y, (°) 
nsigue la cooperación de todos los gru- 
pos para diseminar información sobre las 
actividades de las Naciones Unidas y sus 
planes, en una campana, para despertar 
un más activo apoyo de la opinión pú- 
blica, 

Naturalmente, participar en las reunio- 
nes de una comisión, puede dar una pintu- 
ra incompleta de la gama de actividades 
de las Naciones Unidas, pero, cuando se 
escucha las referencias del trabajo cum- 
plido y los planes para más y mayores ac- 
tividades en el futuro, se hace aparente 
la en verdad tremenda naturaleza del es- 
luerzo para un nuevo mundo, Las Nacio- 
nes Unidas propalan su expansión no solo 
ua cada nación y rincón del mundo, sino 
también a cada actividad humana conce- 
bible, 


los planes de publicidad son progre- 
sivos y ambiciosos. Las facilidades de la 
radio se extienden cubriendo casi la ma- 
yor parte del mundo, asi que el mensaje 
de las Naciones Unidas, puede ser llevado 
directamente al pueblo; no solo a los que 
saben leer, sino también a los millones 
que son incapaces de hacerlo, Hay que 
instalar facilidades para el corte electró- 
nico de marcas y producir boletines de la 


LAs NACIONES UNIDAS 


y actuar sobre 
+ risma onda mensajera como la voz. 
:tros de infunmación deben extenderse 
sra dar su recorrido global. Fl trabajo 
¡le conferencistas voluntarios sera estimu- 
«la y coordinado por medio de las fa- 
lidades de las organizaciones existentes. 
L trabajo educacional en escuelas y co- 


N. en muchos paises. 


amos se está extendiendo. Operadores 
mateurs de radio se están ortanizando, 
para publicar el trabajo de la U N., y ya 
se han unido 900 ellos que a la fecha 
< hallan en seción. Un “Dia de las Na- 
wnes Unidas”, se prepara. a mudo de 
festivo internacional. como también 
r "Día de los Mitos” internacional, cuan- 
ya todos se les solicite donar “un día" 
pecialmente a favor de los niños del 
uundo. Los problemas del trabajo se estu- 
lan desde el punta de v 


a internzcional 

Asi uno iría oyendo la ejecución y los 
planes. Pero hay también exigencias. Los 
zebiernos deben moverse para el soste- 
iniento de las Naciones Unidas, más ac- 
namente de lo que están haciéndolo aho- 
(s y suministrar más fondos para costear 


» actividades. Las gentes de todos los 
¡inisax, deben hacerse tarko du la precaria 
1ueción actual, y por encima de todo, 
algo debe hacerse para vencer las barre- 
yas del lenguaje. 

Fueron reperesentadas en esta confe- 
rencia, sesenta y tres organizaciones, y el 
número de sus miembros y esferas de in- 
luencia cubren a millones de personas 
usron complacientes y rápidos en colo- 

r svs facilidade »osición de la or- 
;miüzación de lar ones Unidas, aña- 


endo así, un gran incremento de fuerza 
ys trabajo. Porque estos que alzo cono- 
en de las condiciones del mundo, y de 


y precaria naturaleza de los días que vi- 


UNA OPORTUNIDAD 


vinos, saben tambien, que las Nacióme 
Unidas deben tener éxito en s 
La alternativa es inconcebible. 

Hay entonces aquí, una gran oportuni 
dad. Nosotros, miembros de la Sociedad 
Teosófica. podemos informarnos de las 
actividades de las Naciones Unidas 
y hablar a los demás acerca de ellas en 
toda oportunidad. Podemos hablarles de 
ellas en nuestras tribunas. Podemos escri 
bir de ellas en la prensa diaria, Podemos, 
son un renovado vigor, proclamar la fra 
termidad de los hombres como un hecho 
en la naturaleza. Pero tenemos una opor 
hitidad-quencasa sra ímica, Sabemos del 
urandioso poder del pensamiento y la mie- 
ación. Además de otra contribución 
material que podamos hacer. a traves de 
nuestras meditaciones, podemos, formar 
tn canal que atraerá un poderoso estimu- 
là desde: la vida interaá que fluye-de áquí 
allá en el tan espléndidamente construido 
sliz de la forma, 

Por medio del poder positivamente 
creador del pensamiento, podemos esti- 
mular a los hombres y mujeres, a que ele- 
ven el nivel de su pensar y ayuden a tons- 
huir una opinión pública más compren: 
siva y exacta. Sobre este importante tema 
podemos ayudar para combatir los pen- 
samientos derrotistas y enemigos, que 
tienden a reducir la efectividad del tra- 
bajo que se está haciendo. 

Si los miles de teósofos del munda 
quisieran vincularse en conjunto para ayu- 
dur ei esta, formas la "Teosofía acuparia 
su lugar en esas más grandes organiza- 
vones cuyos miembros ahora, están tra 
bajando tan espléndidamente para ayu- 
dar la humanidad a que construya una 
era más brillante y gloriosa de paz y de 
progreso. 


u eshuerzo 


E. Norman Pearson. 
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¿ SOCIALISMO O COMUNISMO ? 


7 STE articulo es reconocidamente pole- 
místico, con toda intención, Sin embar- 
go, el autor no procura levantar divisiones, 
sino que al contrario desea procurar ra- 
zonable conformidad. A pesar de eso, 
considera algunos capacidades en la si- 
tuación internacional presente que, pue- 
den ser precipitadas ahora por rehusarse 
a enfrentarlas, à través de un equivocado 
sentunentalismo y deseo de “evitar fric- 
ciones”. El autor señala que lo siguiente, 
representa su propia opinión. pero pre- 
tende que ella es lógica y pide seria de- 
liberación, a pesar de que realmente pue- 
da aparecer a primera vista comprometi- 
da la Sociedad Teosófica “participando 
en política '. 


La mayor parte de los teósofos conce- 
den que el arreglo, la tolerancia, la mez- 
cla de opiniones antagónicas, etc.. son 
actitudes deseables, y el sello de un teóso- 
fo. Sin embargo, llega un tiempo en la 
vida de cada individuo, comunidad o gru- 
po en que la entidad, cualquiera que ella 
sea, debe "tomar vn definido puesto en 
cuanto a los rectos principios" y asegurar: 
"Queda tú en aquel lado si quieres, aquí 
estoy yo. Nada nuevo hay en esta de- 
claración. Ha sido pronunciada antes. 

Existe también, una ley natural básica 
de la vida espiritual, con respecto a la 
primera cualidad elemental a desarrollar- 
se, y que lo es la llamada "Discernimien- 
to facultaad de elegir correctamente 
entre lo Real y lo No Real, lo Verdadero 
y lo Falso. etc. Esta cualidad debe desa 
rrollarse por completo, y la vida espiri- 
tual consiste en desarrollar un discerni- 
miento cada vez más fino hasta que el 
Uno Real esté separado. 

Ensayemos y utilicemos esta facultad 
para determinar el importante tema de 
discusión entre los así llamados '“Socia- 
lismo’ y “Comunismo”. Examinemos pri- 
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Por: L. FURZE MORRISH. 


mero algunas distinciones, después los ar 
gumentos lógicos e intentemos por fin una 
sintesis, Es lo mejor que puede hacerse 
en toda solución de un problema. 

Al distinguir entre Socialismo y Comu- 
nismo, primero se debe definirlos y des- 
pués analizarlos. Ll autor, comprende por 
Socialismo, aquel movimiento de opinión 
hacia la organización cooperativa de la 
hurnanidad, para el benelicio de los in- 
dividuos tan extensivo como sea posible 
hacerlo. Da a entender ima prueba para 
combinar los derechos individuales con 
los deberes colectivos, y organizar de tal 
manera a los individuos que. puedan ser 
educados para cooperar voluntariamente 
y adaptarse ellos mismos, al grupo social 
sin menoscabo de sus derechos básicos 
como tales. En estos términos, el Socia- 
lismo, es ena de las cosas más difíciles de 
llevar a cabo. Es en verdad una política -t 
de perfección, y parece ser una manifes- 
tación del Propósito Divino sobre la tie 


rra. Solo por esta razón es probable que *! 
el Socialismo o “El Ala Izquierda” como 
se ha llamado. ha conseguido la protec- *¢ 
ción leal de gran número de Teósofos y, 4 
filántropos de todas partes, tan es así que ` 
casi es posible identificar los Teósofos con — ^ 
alguna especie de "tendencia hacia el Ala: 
Izquierda” con el apoyo de los que se 
llaman en los E. U. los “Demócratas”, 


"Partido La- 


Esto es sólo una amplia mani- 


y en la Nación Británica el 


e 


conoce generalmente con ese término. No 
debe ser por necesidad definir al Comu: 4 
nismo, en el sentido académico que po-t: 
cos individiros corrientemente acepiarían *. 
o usarian. Significa él, aquel partido y$ 


movimiento cuyas ideas politicas derivan: 


lestación. Lon 1 
"qn m $ ` 

Por “Comunismo” el autor da a enten- , 7? 
der el cuerpo de opinión y acción que set 54 


ME BEES 


SOCIALISMO 


de los escritos di Carlos Marx y Engels 
con sus consiguientes apéndice y relormas 
como se aplican en el Soviet de Rusia 
Esta filosofía politica tiene ciertas inarcas 
características que son inequívocas. cuan- 
do se refieren a las varas de medida uni- 
versales. Esta es ampliamente la delini- 
ción del Comunismo, que dan los nusmos 
comunistas, así que no podemos hacer 
nada mejor que utilizarlas. 
Habiendo definido nuestros 
tan claro como lo autoriza el espacio, ana- 
licemos los dos factores en cuestión 


términos 


Según sus propias declaraciones, el Co- 
munismo, se deriva del “Marxismo”, y 
debemos suponer que sus propios par 
darios saben lo «que quieren que el pue- 
hlo piense de ellos. El “Marxismo”, es 
un aspecto de la filosofía que se conoce 
como "Ultilitarisn: que tuvo un pro- 
pósito de la mejor resonancia, especial- 
mente “el mayor bien. para el mayor nú- 
mero” y fué Bentham en la última centu- 
vía, nno de sus primeros autores. El recla- 
mó que definamos “lo que es justo y 
bueno" como aquello que trae la más 
urande felicidad para el mayor número. 
Esta reclamación le atrajo multitudes de 
sentimentalistas humanitarios que no 
siempre examinan cuidadosamente lo que 
sustentan. Procuremos hacerlo asi. 

El problema estriba cabalmente en qué 
entendemos por “Bien” y por “Felici- 
dad”. El “Bien y cl] Mal no son términos 
absolutos. Se prestan à tanta interpreta- 
ciones que conviene a muchas simpatías 
y aversiones. Si me ocupo en negocios 
puede parecerme" bueno monopolizar 
todo el comercio de la comunidad, pero 
la misma cosa parecerá "mala" a quienes 
yo armine y lleve al hambre y a la deses- 
peración. ¿Qué entienden por “el bien 
los utilitaristas? Dicen que “la felicidad”. 


Si les preguntamos qué es “la felicidad”, 
replican: “Lo que conviene al Sistema do 
¡minante de la época n proporciona pla: 
ver a la mayoría o «uienes comprenden 
«l Sistema dominante”, o algo por el es- 
tilo. Responden con una negativa al in- 
quirirles, si detrás de eso aceptan un Pro- 
pósito Moral Universal. Tenemos ahora, 
una definición del utilitarismo que dice: 
‘Utilitarismo es aquella filosofía que re- 


o 


COMUNISMO” 


clama aquel Derccho que pretende el ma 
yar placer para el niayor nümeto o el 
iuo. más poderoso. En otras palubras, 
bien" y "mal" son simples términos sig 
mificando lo que es oporturo y conve 
niente al grupo en cuestión. Hermann 
Goering admitió, en el juicio de Nurem 
heri, que los Nazia üivieran cya misma 
hlosofía. En tal caso, aquellos que impul- 
saron a los primeros Cristianos, a ser des 


wozados por los animales salvajes eo las 
arenas de la antigua Roma, fueron “jus 
tos" y aquellos que protestaron contra 
esta, fueron “injustos”, porque en aquel 
lempo y lugar esto dió agrado al mayor 
número y al terna dominante. Mucha 
gente hoy, aseguraria que esta filosc(in 
conducente a tales conclusiones es inhe 
rentemente errónea, No obstante, hay un 
fondo sustancial de verdad, en el hecho 
que en nn Universo Moral el mismo im. 
plicaría evolución de los standards mo 


rales, 

Lo que hoy llamamos “Socialismo Bri 
tànico" se desarrolla fuera de las ideas de 
Robert Owen en el siglo pasado, quien 
era nn propietario de fábrica con ideas 
humanas. Construyó "una fábrica mode 
lo”, introdujo salas de descanso, ameni- 
dades variadas, y dió libre educación a 
los hijos de sus empleados. Esto era re- 
volucionario en el concepto de aquellos 
tiempos, y al principio se granjeó comen 
tarios muy favorables. Llegaban visitan- 
tes de ultramar para examinar esas con- 
diciones, que Owen proclamaba ser no 
sólo humanas, sino también “utilitarias”, 
porque hacían rendir mejor trabajo al 
pueblo contento. Owen colaboró con Ben- 
tham, que desarrolló este tema del "uti 
litarismo", pero infortunadamente hizo lo 
que muchos seres humanos hacen en esta 
etapa, lo pervirtió, Penetró la mano es: 
téril de la religión organizada, y la opi- 
nión popular se volvió contra Owen, por 
aquella oscilación usual del péndulo en 
tre la Luz y la Oscuridad, que parecen 
ser las caracteristicas de este planeta Tie- 
rra. Los planes de Owen cayeron en des 
uso, o fueron suprimidos por un tiempo, 
pero más tarde resurgieron todavia bajo 
el nombre de "Movimiento Cooperativo”. 
Este se ha desenvuelto politica y comer 
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talmente y adquiere un cran sarrollo 


»n mucho beneficio 

Un posterior desariollo del Utilitaris 
fé aquel de Carlos. Marx, que con 
términos de “Matenalismo Dialécti 
sa" éste desarrolló el tema del utilita 
. El Marxismo nies. 
ateraleza con Propósito Moral en 
el eniverso. Es materialista sin rebozo y 
confía en la carsalidad cientifica, como 
entonces se entendia. a mediados del si 
sio pasado. Marx reclanzaba porque la 
docinna de los Derechos del Hombre no 
"ow electo en mingin orden so 
tial y pedia que todo sistema social cons! 
truido sobre los Derechos del Individuo 


cualquier cos 


ayera ante el “Colectivienso” otro tan 
i segura y lógicamente, mo el idealis 
no (o relizión emo èl diris) ante el 


materialicino cientifico. En aquella época 
Ala podía ver el ciclo del desurrollo ma 
rialista. El “Comunismo” ha salido de 
ca filosofía Marxista y tosla reclama 

1 fundado en ells. Heme 
isi la más nnoortante definición del € 
munismo. señaladamente. que el Come 
nismo es utilitario y opuesto a cualaui 
idea de va universo moral o prosósito de 


alcanzado 


moral universal, en la que habria algunos 
valores permanentes como Belleza, Just cia 
o Bondad, Sólo es "justo" o "hermoso", 
"gún el Comunismo, lo que conviene a 
cualquier tiempo. Ahora. quizás. pode 
mos comprender por qué los cambios 
standards tan sorprendentes en Rusia, y 
porqué los principios socialistas interna 
cionales del programa original comunista 
en Rusia no se aplican más, y se han 


cambiado en nacionalismo y Capitalismo 
de estado. Lo que era "justo" en un 
tiempo, ha cesado de ser justo (o pro- 
dente) ahora. El nazismo hace la misma 
rechmación sobre la conveniencia y h 
usticia, supiriendo que el nazismo y el 
remtnismo son en realidad facetas opues- 
tas del msmo disco. Es el mismo argu- 
mento usado por Trasymaco en la Repú- 


blica de Platón. Por el mismo rasgo c3- 


racteristi 
rios espe 
Mina y 


cv podemos comprender los “jui 
taculares” en Ruci antes de la 
errs. cuando se admitia prácti- 
comente que los testigos fueran tratados 
tr médicos. drogados y hasta tortura- 
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TEGSOFU 


os p 
) que no era Cierto, pero que convenia 
a la Acn n del Gohierno. El mundo 
occidental con sus conceptos morales, va- 


en 


dislos a que admities 


alaba v se presentaba. cómo zeconcilia: 
rias. los rusas: con osta lo. "justo" € "in- 
“elnino?” seplicahan los rusos. 
ems Lo "Injusto* es algo 
(ue se opone a dos ceguermientos con- 
temporáneos Mars lo dijo asi Es en in 
terés de la mayun, que esos testigos de- 
admitir lo yue se les pedia. Eso 
es lo Justo”. por tanto” 


justo 2 
No lu ente: 


beria 


Ahora. gugis los tilántropos y los 
sentimentalistas eiiuprebsrán, qué es lo 
que unos pocos inaelisbss denuncian 
«que està en puuno v porqué es tan im- 
portante que lu disti 
mo y Comunismo se 
blica. Estas antaisi 
hipnotizarse qua la o 
suena a ut 
senaladamen: 


ón entre Socialis- 
ventile y haga pů- 
tienden a 
isccón de lo que 
doctrina humana, 
“el mayor bien”, 


hermoso 


icitalismo Británico. 
o Socialista inter 


Lo cue Mamaimos * 
diverge del mevnvie 
nacional reciente en ei último siglo. Mien- 
tras que en Luropa el Ala Izquierda tomó 
una preferencia ananpusta, revoluciona- 


na violenta, inmoral, en Inglaterra sin 
duda como reacción contra la terrible ti- 
rania del régimen establecido, el movi- 
miento cooperativo se desarrolló última- 
mente bajo la suia de gentes como Ber- 
nard Shaw y la Dra. Besant, que fué Pre- 
sidente de la S |! Teosófica. Bajo 
este sistema de coup in voluntaria, 
se abogó por arrecles de amor y de ideal. 
Hubo que arreglar los deberes colectivos 
para que conviniesen con los derechos 
individuales. y las gentes tuvieron que se- 
«uir el precepto Cristiano, por el cual 
deben “amarse los (nos a los otros”. En 
Europa, por deseració. el Movimiento to- 
mó el giro opuesto y se fundó sobre el 


cin 


odio, la destruerión y la sujeción. Bajo 
el Socialismo. |: conperación de libre es. 
pecie es defendida. y sólo se utiliza la 
compulsión donde las necesidades socia- 
les la reclaman. y por el tiempo que sea 
necesaria. Bajo el comunismo. la socie- 
dad está basada en la sujeción, y los de- 
sechos individuales no son oficialmente 
reconocidos. Cualquier “privilegio” con- 


una Liso 


; edido al individuo lo es simplemente ou 
mérito a la conveniencia en los ca 
(que parece ser necesario pura evibat ro 
samientos que trastornarían el prouraris 
El individuo no tiene derechos como tal 
y el individuo existe para el Estado, Buo 
+) Socialismo el Estado exisi 
lividuo. Como Teósofos, debemos reco 
»ocer la necesidad de los derechos indi 
viduales y de la libertad para desarro 
llarnos espiritualmente en nuestros pro 
pios caminos, porque aceptamos que el 
Vspíritu Universal está individualizado en 
cada personalidad singularmente, y que 
cada individuo tiene su propio Karna 
personal, al igual que siendo parte de un 
irupo. Sujeción y presión de los indivi 
luos en moldes fijos, es opuestos al es 
imema teosófico, el que considera 
vl “Divino” Esquema. 

Estamos asi, obligados concluir que el 
Socialismo representa una tentativa de 
La Gran Fraternidad de la Luz. para ^ 
efectuar el mejoramiento de la humani- 
dad y el desarrollo de un molde espisi 
tual; mientras que el Comunismo, repro 
senta ima tentativa de La Fraternidad de 
las Tinicblas, para obstruir ese molde 
A este fin, el último parece haber “ro 
bado” algo del humanitarismo del prime 
ro, y hallarse muy diligentemente ocupa- 
do en confundir el problema, para llevar 
al pueblo a suponer que eso cs Comu- 
nismo que se yergue por todos los ideales 
tomentados por el Socialismo. Cuánta 
sente, especialmente jóvenes, están en- 
:añadas por esa tentativa, es imposible 
ile calcular. Uno sólo puede conjeturarlo. 
Sin embargo, parece que es tiempo de 
aclarar esta salida y mostrar cuál es la 
verdadera diferencia. 


peri el in 
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ARGUMENTO LOGICO 


Existe una frase que dice: "Por sus 
!rutos los conoceréis”, y otra que tam 


hién dice: "Prueba los espiritus. sean 
uenos o malos”. 
¿Qué son esos “frutos 


1) Bajo el régimen socialista, en los 
estados británicos y hasta en los EE. UU.. 
donde existe una pequena distinción en- 
ire el socialismo y el comunismo, le es 
permitido a los individuos, criticar a las 


t 


COMUNISM” 


autoridades. Nunque sean personas dis 
uestis por motivos egoistas, se les per 
nate hacerlo con fines simiestros. liasta, 
a los comunistas, se les concede la liber 
tad (por lo menos en los Estados ¡3ritá 
uncos! de sovavar y tratar de destrinr esa 
tusa grande que les da su libertad Los 
miembros de las Uniones de Tibia; ado 
res, nenen libertad de "parar el tabajo” 
aunque ello vaya en detrimento del bien- 
estar de la comunidad, Los abusos pue 
ventilados. En Rusia. esto ao se 
La critica está prohibida. Una 
(C puede perpetuarse sin eo 
preto a menos que produzca un electo 
mayo sobre la comunidad, convirtiendo 
se entonces en on “derecho”. Bajo el so 
iso los individuos pueden buscar sus 
pleus. y solo durante una crisis son 


den ser 
permite 


rena 


en 
revlamentados o dirigidos los mismos. pe 


nando precauciones huma 
nitarias. contra la explotación. En Rusia, 
los empleos se hallan basados en la di 
rección oficial, y el mal comportamiento 
de parte del empleado puede significar 
el retiro de una tarjeta de racionamiento, 
de ananera que hace lo que se le ordena 
o s muere de hambre. De eso modo 
toda protesta es sofocada en la luente, 
y vemos la farmación de lo que en el p: 

sudo se predecia — el desarrollo del 
"Estado Policia”, 

2) A la Sociedad Teosófica no se le 
permite existir en Rusia. ¿Por qué? ¿Qué 
objeción puede hacérsele a los Tres Ob 
ietos de la Sociedad? ¿No cree Rusia en 
la “Fraternidad Humana"? ¿Hace obje 
ciones al estudio de las "religiones, cien- 
cias y filosofias comparadas”, etc.) ¿No 
quiere que las “leyes inexplicadas de la 
naturaleza y del hombre" sean explica 
das? Si es asi, ¿por qué? Muchos teóso 
los comentan estas vitales conclusiones, 
aunque parece difícil y hasta ilógico. acep 
tar la Teosofia v el Comunismo, cuando 
este último niega a la primera. Sin em 
bargo, la Teosofia no proscribe a los co- 
munistas, mientras que los comunistas 
proscriben la Teosofía. Esto resulta ex 
lraño, ¿no es verdad? “Si tu enemigo te 
abofetea una mejilla, pónle también la 
esto debe ser llevado a su lògica 
hasta el punto de permitir 
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ro entonces ! 


otra 
conclusióa, 


"EL 


à las hormigas blancas oue destruyan un 
edificio antes que matarlas. es un 
discutible; así como también, sí es justo 
aceptar la destrucción sin resistencia 
do se tienen responsabilidades que cum 
plir con los más débiles que uno mismo 

3) El Socialismo. dinge sus Iamsdas 
a la razón —a los que son capaces eh 
discriminar — a los que pueden dirigir 
e inspirar ideales. El comunismo. no va 
cila en aceptar la violencia de los mas 
degradados elementos de una comunidad 
Asi vemos que el comunismo no encuen 
tra nada anormal en esto. rechaza cual 
quier propósito moral, y considera la 
oportunidad como buena. Matar. spalear 
o mutilar por la causa del comunismo (e 
“justo”. Los socialistas. se hallan aho 
en el caso de tener que decidir si pued 1 
continuar cediendo la libertad. à quiene- 
están tratando de destri esa liberi d 
Es una decisión terrible. pero tendrá que 
ser tomada. El asunto es ssi: cuando te 
nemos que tratar con enemigos que acep 
tan el mismo orden moral que nosotros 
podemos apelar a una moralidad conión 
Dentro de ese orden moral se puede cun 
ceder la libertad. Pero. cuando kay que 
vérselas con quienes abiertamente recha 
zan cualquier orden moral, y no poscon 
como es sabido ningún limite de mors 
lidad, ¿cómo se puede exigir que cun 
plan con esa moralidad? 

¿Es acaso incorrecto decir que el «5 
cialismo representa el camino de la Luz 
y el comunismo el de las Tinieblas? 

4) El socialismo admite la “libertad de 
palabra". El comunismo (en los puses 
anglosajones) reclama la libertad de pa 
labra para si, pero se la mega a los dr 
más, como lo sabe cualquiera que huva 
asistido a una reunión comunista. Las cn 
ticas, por lo común, son desechadas y 
silenciadas al momento. Esto, también. 
es "legal". porque es “expedilivi 
¿Cuánto tiempo pasará antes que el sen 
timentalismo despierte ante esto? 


¡BASE INTERNACIONAL! 


Llegamos ahora a una consideración 
muy importante: la dirección internacio 


taso 


cuan 


(1) Barco colonizador que fué a los EE UL en 
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el sielo XVIL 


(EOSOFO’ 


nal. Los LF UU representan el extremo 
individualismo; es ası que las criticas de 
los EE. UU. afirman que “algo marcha”. 
Rusia representa el estrema colectivismo 
Entre los dos, se encuentra el Dominio 
Británico No sólo politicamente, sino psi 
cologicamente los británicos representan 
el punto de encuentro de las dos ideolo- 
gias En Inglaterra, y en los paises britá- 
visos. los derechos individuales van pare 
jos con los deberes vulectivos. La Carta 
Magna, estableció algunos de los derechos 
humanos básicos. orivinados en Bretaña. 
Fué de Bretaña de donde zarpó el May- 
flower (') en busca. de Ja libertad indi 
vidual El gobierno parlamentario y, por 
cierto. todos los derechos humanos bási 
cos se desarrollaron en suelo británico. 
De ahi tueron transplantsdos a los El 
UU.. donde floreci roo eon todo vigor. al 
decir de algunos, exirasae temente, 


Al mismo tiempo 1: colesión nacional 
(o patriotismo) se desiriollà en primer 
término en Bretaña. después de la Refor- 
ma. Bretaña estableció un molde para el 
nacionalismo, o deber colectivo. Esto lo 
vemos manifestarse en toda gran crisis 
nacional. Esa cohesión es. entonces, vista 
claramente definida. 

Es un hecho oculto que, cualquier con 
flicto entre dos opuestos, puede ser sola-! 
mente reconciliado introduciendo un “ler- 
cer factor", Por ejemplo, Rajas versus 
Tamas, se resuelve por Sativa. El espiritu | 
versus la matena eneventia su solución 
por la mente o la di ermminación cons- 
ciente. Y, asi tambien. el individualismo 
versus el colectivismo debe ser resuelto 
por la introducción de la Comunidad de 
Estados (Commonweaith). 


¿No os esto claro? Lon tal caso, pare- 
ceria entonces que la supervivencia de la 
humanidad y el modo € ar una gue- 
rra atómica entre Aménca y Rusia, de- 
penderían fundamentilirente de la super- 
vivencia de la ideolozis del “Common- 
wealth” británico y de sn adopción en el 
mundo Si Inglaterra se convierte en un 
simple apêndice de lus E. UU,, tal co- 
mo auisieran los grandes capitalistas ame- 
ricanos, campana a 


— 


entonces la 


sonar 


N. del 1 


SOCIALISMO O COMUNISMO? 


muerte para el supercapatalismo. porgue gue utiliza la Fraternidad de las Tinie 
una tercera guerra mundial destruiria pro blas, y que se apoya en nn universo 
bablemente e| capitalismo. Esto suger toral 

que algo de los ideales del socialismo im Parecería pues. que los teósofos indi 
slés debe ser aceptado ampliamente, si vidual y colectivamente. deben escoger 


liene que sobrevivir la humanidad occi 
dental. Esto parece ser la clase de sintesis 
que aspira el Gobierno Interno, porque 


ahora, entre esas dos ramas del movi 
miento socialista y decidir a cuál tienen 
que apoyar, aunque por todos los argu 


el socialismo revela claramente todos los 
métodos que emplea y urge la Fraterni 
dad de la I uz. mientras que el comunis 
mo manifiesta muchos de los métodos L. Furze Morrish 


mentos lógicos la conclusión parece ser 
va clara 
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LA NUEVA ESTRUCTURA 
DE TRABAJO MENTAL 
NECESARIA AL HOMBRE 


CONFERENCIA DADA EX 1.5 CONVENCION INTERNACIONAL DE LA 
SOCIEDAD TEOSOF:CA FN ADYAR, MADRAS. FI 26 Dt. DICIEMBRE 1946 


Por: C. JINARAJADASA 


[T L tema general de estas cusipo con- Deci. el distinguido profesor de histo- 
ferencias públicas bijo el Arbol Ban- ria. Herbert. Butterfield: 

yano es "La Unión Cult las Na: 

ciones". Los cuatro conf toma "La mente humana está llena de 
ron varios aspectos del tema principal: yo ardides, por medio de los cuales, los 
me encargo del tema “La Nueva Estrue- que estamos muy convencidos de 
tura del Trabajo Mental siccima al nuestra rectitud, nos permitimos en- 
Hombre”. ¿Qué significa el terio (ar cañeros nosotros mismos aun cuan- 


mazón) "estructura de trabajo”? Recor do más sinceros nos sentimos. Y las 


demos. cómo se «conktruye üna caban arenas del mar, no alcanzan a nume 
aquí én la Indii: primero se colocan los rar las astutas prácticas que efectua- 
postes en su lugar, y luezo las cañas ho- mos sobre nosotros, con entera in- 
rizontalmente desde el suelo para hacer consciencia, si hay algo en que nece 
las paredes; despues la armazón para el sitemos creer particularmente. 

techo en la que aparecen més y más ca- “En realidad es mucho más arduo, 
ñas, porque ahi debe estar esc trabajo de de lo que se imagina mucha gente, 
estructura antes que el Cadjan u hojas de hacer aleo en el camino del nuevo 
palma se arreglen para la barda de res pensamiento — arduo aún, para rom: 
guardo. Lo mismo. cn algums de nues- per los moldes esquemáticos, que 
tras ciudades, s) vemos construir un gran fueron impresos en nuestr:s mentes 
edificio. veremos vna armazón de acero cuando jóvenes. Es necesario reco- 
que será después enbierta con ladrillo o rrer un más largo trecho a la redonda 
piedra. La armazón o estructura de tra- para lograrlo. que el que mucha gen- 
bajo deja de ser visible, pero de ella de- te se da cuenta. Todos buscamos un 


pende la estabilidad del edifici» más profundo discernimiento en los 
Estieado. que wa nueva vstructura de egocios humanos, relaciones huma- 


trabajo mental es necesaria para todos los nas y destino del hombre — todos 
hombres, en particular pars aquellos que descamos también, remover algunas 
se considezan a sí mismos come y mguar- de las harreras entre las naciones, Jas 


dia de la humanidad 


Por qué? Dejad- barrerss ante las cnales los gobiernos 


ar un proverbio chino. que dice: se detienen y pueden. sólo, mirarse 
"Un hombre es más semejante a la época tijamente nno a otro, con iicompren- 
en quc vive que a su propio abuelo”. Lo sión colérica, como ahora. Si estamos 
que es ~na absoluta verdad. Nos damos esperando alzo como esto, sin em- 
poca cuenta de cuánto somos simples re- bargo. tendremos que rechazar los li 
presentontes de nuestro medio ambiente mutes del pensamientd humano y gol- 
y cuán poca individualidad nuestra ma- pear contra lis vallas de nuestros 
nifestamos dentro de ese medio ambiente. cerebros hasta dañarlos”. 
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ESTRUCTURA 19 


TACNUEVA Ara 


* mentalidades 


Hay das tipus « que 
podemos anotar en seguida. Uns es i! 
aque llamaré tipo campesino de mentali 
dad. Ustedes saben lo que a este respecte 
es el paano Hindi. vise en un pueble 
su concepia 


muy dificilmente lo deja, 
le] mundo se balla on eran manera eir 
unscripto por su trabajo diario y por los 
onocimientos que ocurren dentro de su 
pueblo. Ln. Inslate usa un termin 
distinto para indicar la mentalidad ps 
sanas se habla de ama mentalidad parro 
«mal, Un hombre rs agricultor o jorn» 
lero: todos sus micrese: 
por los sncesos de la parroquia. Hay mu 
rhos hombres que tienen esta mentalidad 
parroquial. que de hacer 
in examen de acontecimientos que intr 
ya la comar 


i ose 


están hnutados 


son incapaces 
tesan a otras junsiiecmnes 
4 en conjunto. 

Hubo un tiempo aquí en la Indis — 5 
en algunas partes esto aún ex 
que cada pueblo se bastaba a sí misme 
Tomnd, par ejemplo, un pueblo típica in 
diano, de otros tiempos, Era una com: 
idad con auto sufiwiencia. Alli estaban 
ol cura, Tos labradores. el carpintero, +l 
herrero, el tejedor. el dhobi, el talabarte 
ro, y otros tales. Y allí estaba el Pan 
cháyat, o el Consejo de los Cinco elegi 
dos por el pueblo. que intervenia en la 
clasificación y redistribución de las tie 
rras. Semejante pueblo. no dependia de 
los otros en cuanto a su prosperidad, Pro- 
ducia todo lo que necesitaba para sí mis 
mo, y no era necesario ni urgente para 
nadie, vender fuera del pueblo. Los ún: 
cos contactos externas lo eran por medio 
de los Sannyásis u hombres santos, que 
podían venir, alojarse. pronunciar discur 
sos religiosos, y también por medio de 
cantores que venían v narraban las anti 
zuas leyendas. Habis comunicación ofi 
cial entre el puebla v el gobierno por el 
karnam o patel, e) tuncionario del pueble 
' uando examinamos una villa indiana del 
basado, encontramos que era por si mis 
ma una pequeña república, que continua 
ha una tras otra generación. a veces cru- 
zando períodos de escasez. hambre. inun 
daciones, pero en lo primordial organi 
zada para atender por si misma a todas 
sus necesidades. 

Pero hoy nos 


te — eu 


encontramos en un mun 


MENTAL NECESARIV AL. IU MAR 


de nuevo. ¿Cuáles son las varactenstica 
de este mundo nuevo : ya 
posible, para un hombre 6 mujer en rea- 
lidad inteligente, tener ina mentalidad 
parroquial o paisana? Hay mechas ca: 
toristicas de este nuevo mondo, y la pria 
cipal es que todas las y viones del stoho 
se hallan hoy entrelazadas. Mientras cada 
nación tiene su propia mdependencia en 
cuanto a su propia conveniencia. politica, 
todas las naciones son mierdependientos 
en lo económico. Ya vinos este entrel- 
¿miento en moy notable forma, en la 
primera Guerra Mundial, como (tani 
n la última, la segunda H: 
sanización económica central, en la que 
partiipaban voluntariamente todas las 
naciones aliadas; controluba toda li na- 
vezación, la distribución externa de iner- 
lerias, y las necesidades vitales en pu 
chos países. Esta organización controlaba 
los cambios monetarios, y la moneda es 
vasi la corriente sanguine de la civiliz: 
ción. Este control central, colocaba así 
iucho dinero en cada nación para im- 
purtaciones, determinaba cuánto se reci 
bira de las exportaciones. etc., y la na 
vesación en todos estos paises se halla. 
sujeta a un consejo naval. Era una orga- 
zación maravillosa porque trabajaba 
quitativamente; no habia favoritismo, 
raue en todo había suma urgence, 
aquella de ganar la guerra. Los que con- 
Irolaban este cuerpo examinaban con am- 
plia visión las necesidades £e todas las 
naciones, y en qué debían ser ayudada 
para proveer lo que era necesario para el 
exito de la guerra. Con la terminación 
de la guerra, feneció el control, aunque 
wl entrelazamiento de todas las naciones 
iudavía es una caracteristica del mundo 
duronte la guerra, que aun permanece, 
La segunda caracteristica de que esta- 
imus muy bien enterados «qui en la India, 
es rl hambre. Conocemos por primera 
ves en estos pocos años últimos. lo que 
es racionamiento, cuáles son las dificul- 
tades que han existido y existen en todas 
emdades y provincias. Pero no del 
comprendemos lo que es éste pro- 
actual en Alemania. Se dice que 


ha 


bís una or- 


blen: 


un bombre para estar bien preparado de- 


be tener cerca de 2.400 calorias diarias. 


per la presente ración de calorias para 
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los alemanes termina en 700, Y 
interesar a mstedes saber gue en Inglate 
donde hay un :sinmo precario de 
alimentos, hay muchos que voluntaria 


mente han cercenado sis propias raciones 
1 


pue 


rro 


para que algo más pueda ser enviado a 
Alemania. 
Sabemos ahora que esta gran escasez 


se debe a la pérdida del poder del hom 
bre durante la guerra 
tado? Una vez más, 
mutua de las naciones 
aqui a nuestro Bhojanasála y Cámaras 


Leadbeater (^) desde el R 


¿Cuil es el resul 


esti cunosa fiiarión 


El arroz viene 


ilh el tngo 


llega de Australia, el maiz viene de los 
Estados Unidos: nosotros en la Indra po 
co tenemos para exportar en cuanto a 


granos. Pero nuestra posición muestra có- 
mo las naciones Pueden 
comprender algo de las dificultades de 


se entrelazan 


este entrelazamiento, cuando yu les diza 
que los Indianos que viven en Londres y 


as comidas. apenas 
manera 


necesitan arroz para s 
pueden conseguirlo de 
porque no. hay arroz para sér exportado 
de la india hace largo impo. La ración 
de sopa en Inglaterra, ha sido rebajada 
porque los manies necesarios para hacerla 
no se exportan desde la India. 

Después conocemos otra caractenstica 
de este nuevo mundo, esto es, la Orga 
nización de las Naciones Unidas. Hubo 
en un tiempo la Liga de las Naciones: 
pero algo mejor, más sistematizado, más 
efectivo ha venido a la existencia en las 
Naciones Unidas. Ya anterior a ésta, y 
antes que terminara la guerra, nació el 
Banco Mundial con vn Fondo Mundial. 
para controlar el dinero entre lodas las 
naciones. Este Banco ha sido creado con 
sus cuarteles generales en Washington 
y ahors ya no es posible que haya flue 
tuaciones en el cambio, pues las propor- 
ciones del cambio has sido fiidas por el 
Banco Mundial, Ya sno habrá violentas 


alzas y bajas en el mercado de Bombay 
1 


alguna 


o corro acontece ahora en Honokons. 
donde rzuchos trafican en uro. fal esp: 
culación cesará tod . iovitablemente, 


esto significa que lendremos un reforza- 
miento de los nezocios y de la suerte 
de los planes del Banco Mundial, con el 


U) Los restaurantes para residentes con platos 
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resultado que habrá una pujanza en los 
negocios de cada nació | mundo. 
como hasta ahora solamente para 
unas pocas naciones prósperas. 

Por fin como caracteristica de esta nue 
va edad en que vivimos tenemos la bom- 
ba atómica. Repentinamente, algo acon 
leció que habia sido preparado desde lar- 
go tiempo antes. Todas las investigacio- 


ción con e 
no 


nes respecto a esta bomba, habían co- 
menzado antes de la guerra. En el segun- 
de año de la querra, se iniciaron investi 
gaciones secretamente 


en cuanto las 
nuevas posibilidades de bombardeo, e In- 
glaterra 3 los Estados Unidos trabajaron 


juntos. hasta que finalmente un cierto día 


a 


la bomba fué arrojada sobre Hiroshima. 
Ese acontecimiento difundió un estreme- 
cimiento de horror a havés del mundo, 
y cuando se leyó lo que había pasado. 
las gentes encontraron que ese sentido de 
horror les acompañó todo el tiempo. Por- 
que ahora vivimos dentro de una armazón 
de destrucción universal. El otro día, en 
una de las columnas cómicas de un se- 
manario inglés, aparecieron estas pala- 
bras de una señora que siempre cuenta 
lo que dice su marido: "Mi marido dice 
que ahora debemos viajar todos juntos 
en este mundo, o viajar al venidero”. 
Eso es el resultado de la bomba atómica. 

Mientras han ido aconteciendo todas 
estas cosas, ha nacido algo característico 
de la nueva edad, y es la organización 
llamada UN RR A. Por primera vez en 
la historia, encontramos la idea que una 
nación que conquista tiene una responsa 
bilidad en el bienestar de aquellos que 
han sido conquistados. La vieja frase la- 
tina vae victis ("jay de los vencidos!"), 
se ha cambiado; tan fuerte, ahora. es el 
sentido de lo humano que. cuando en- 
contramos Alemania e ltalia después 
de'su derrota por las Naciones Aliadas, 
con tan fuerte golpe como para enfrentar 
un total perecimiento por el hambre, las 
naciones vencedoras inancomunan sus re- 
cursos y crean la U N R R A, para ayudar 
a las naciones vencidas en sy desgracia 
como resultado de la guerra. 

Ahora hemos sido obligados a ser in- 
terdependientes. El mundo entero ha sido 


a 


de estilo Indiano y Europeo. 


LA NUEVA ESTRUCTURA DI 7 BAJO 
estabonada junto, por la bomba atomu 
por la violencia del sufrimiento debido a 
múltiples causas. 

Hay, por supuesto, dura suerte en lo 
das partes. No hay una sola nacion en 
| mundo, donde no encontremos hom- 
bres y mujeres que viven todavia en el 
viejo mundo, que no pueden creer en las 
nuevas posibilidades para la humanidad. 
Pero lo que quero señalar a ustedes, de 
jando de lado esta dina suerte, es que 
5 vamos a miembros de un nuevo 
mundo, una armazón mental es 


ser 
nneva 
necesaria para nosotros. 

Ello es necesario a lo lareo de dos lí 
Hay dos cuestiones que debemos 
antes que podamos crear esta 
"¿Quién 
¿Cuál es 


neas 
resolver 
nueva armazón mental. Una es; 
soy Yo? "7. Y la segunda es: 
mi relación con el Mundo?” 

¿Quién soy Yo; particularmente que 
sucede despues de la muerte? ¿Soy sim- 
plemente un individuo de 60, 70. 80 
años, » soy una entidad que vive en lo 
rtermo) Todo depende de nuestra res 
puesta à esa pregunta. S estáis para vivir 
un cierto número de años, entonces sois 
“omo quien pone una especie de choza 
cubierta. o cabina, que puede servir en 
el transcurso de su vida y después se la 
deja desmoronarse. Pero supongamos que 
usted sabe que vivirá cn la elernidad 
Entonces es seguro que cada pensamien- 
to, cada sentimiento nuestro hoy, es im- 
portante pura aquella vida en lo eterno. 
Es por esta razón, que nuevos valores. de. 
hen encontrarse para todo en nuestra 
nueva armazón mental, la que tenemos 
para responder urgentemente la pregun- 
ta: “Quién soy Yo”. 

La muerte está en todas partes. Aqui 
en la India vemos tan a menudo al muer 
to que es transportado a la pira funeral, 
la cara expuesta sobre el féretro. Pode 
mos nosotros mismos, estar presentes en 
la cremación de vn amigo, vemos el cuer 
po mrerto del mismo sobre la pira. Pero 
tordo esto que vemos deja muy poca im 
presión mental sobre nosotros. No nos di 


ve que nosotros mismos seremos como el 
cuerpo que vemos en la pira; no hay pen 
samiento en nosotros para identificar 
nuestro propio futuro con el cadáver que 
está siendo quemado. Tan olvidadiza es 


ME 
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nuestra naturaleza humana de lo que es 
desagradable. que todos los elementos 
de la muerte que están ante nuestra 
ta, no nos dejan una duradera impresión. 

Tal vez la sola ocasión, en que el in- 
dividuo afronta este problema, es cuando 
está muy enfermo y sabe que hay la po- 
lidad de muerte para él Entonces, 
quizá, pueda preguntar: "¿Qué es lo que 
viene después? ¿Habrá para mí una vida 
más allá de la tumba?” Similarmente 
también, cuando una persona envejece 
mucho tal vez pueda reflexionar sabre el 
problema: “¿Cuál será el Fin?” 

Sobre esta gran materia: ¿Quién Soy 
Yo?" la religión no da clara respuesta 
al pensamiento de hombres y mujeres. 
Uso la palabra "pensamiento" porque hay 
mucha gente que vive por la fe. Ellos 
creen que existe una vida futura, creen 
que Dios existe; pero los modernos hom- 
bres y mujeres deben entender el pro- 
blema como entienden los problemas eco- 
nómicos que los rodean. No pueden por 
más tiempo satisfacerse simplemente con 
la fe. S 

Sé perfectamente bien que en las reli- 
viones del mundo, hay todavía cultos y 
celebraciones, que prosiguen mecánica- 
mente. Pero el hecho sorprendente es que 
cuando llegamos a tratar con el proble- 
ma “¿Viviré después de la muerte y en 
qué manera)", no hay una positiva y 
clara respuesta que pueda obtenerse de 
la religión. Un interesante factor para 
ilustrar este punto, en que vacila la reli- 
gión, se muestra en el exquisito Cruzando 
el banco de arena, de Tennyson, un poe- 
ma que describe lo que pasa más allá de 
la tumba. Usa el símil de un bote, cruzan- 
do un banco de arena en la boca de una 
ensenada, saliendo al mar abierto. y ter- 
mina con estas palabras: 

Espero ver mi piloto frente a frente 
Cuando haya cruzado la valla. 

"Yo espero" — cso era todo lo que 
su ardiente fe pudiera darle. El no dic 
"Yo sé que veré", sino sólo "Yo espero' 

Asimismo. hay hombres y mujeres que, 
aunque cumplen distintos ritos religiosos, 
buscan todavía una respuesta a la pre- 
gunta sobre qué llegará a ser más allá 
del sepulcro. 


(Continuará.) 
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LAS NACIONES UNIDAS 
Y LA SOCIEDAD TEOSOFICA 


Por: SIDNEY A. COOK 


Vicomesidente de 


EN febrero de 137. el Departamento 
— de Asuntos Sociales de has Naciones 
Unidas convocó a vna conferencia de re 
presentantes de orgaimzaciónes internacio- 
nales en Lake Success, Nueva York, La 
Sociedad Teosólica, estuvo representada 
por el Sr. James S. Perkins. Secretario 
General en los Estados Unidos. El Con- 
sejo Económico y Social de las Naciones 
Unidas habia invitado previamente a es 
tas organizaciones a solicitar cl. status de 
organismo consuluvo de modo que por 
su carácter internacional pudieran ser de 
utilidad en la labor de orden mundial 
del Consejo. El Presidente. Dr, Jinarà 
jadása, preparó y presentó en Lake Suc 
ces un informe claro acerca de la natu 
raleza, propósitos y recursos de la Socie- 
dad Teosófica, y solicitó para ella el sta- 
tus consultivo. Dicho status ha sido de- 
negado a la Sociedad, a causa de no estar 
“organizada para el propósito de las so 
luciones propuestas para los problemas 
económicos y sociales”. 

ista decisión desilusionará a algunos 
miembros, Ello no obstante, no debe sor 
prender. La Asociación Química Interna- 
cional, el Orden Mundial para la Asocia- 
ción Religiosa, los Astrofísicos Intercon- 
tinentales, los Filósofos del Mundo, la 
Organización Internacional para el Estu- 
dio de las Corrientes Oceánicas (nombres 
ficticios pero significativos) tampoco ob- 
tuvieron el status consultivo. Ello es na 
tural, dado que cada una tiene una labor 
especializada a walizar. y sólo obstruiria 
la labor social de la L. N. y de su Con. 
sejo Económico sí sus funcionarios y re- 
presentantes tuviesen que atender las vo- 


luminosas recomendaciones de gente in- 
experta en lo que atanc a la tan grave 
desorganización económica y social. Los 
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problemas a tratarse son todos prácticos, 
y sólo son descables los puntos de vista y 
las recomendaciones de aquellos que po- 
seen experiencia práctica adquirida en la 
lucha con tales problemas. La Sociedad 
para el Estudio de las Corrientes Oceá. 
nicas puede ser internacional en su as 
pecto y en su trabajo, pero este trabajo 
nada tiene que ver con el auxilio econó- 
mico: y el reajuste social de millones de 
seres humanos de grandes comarcas de 
vastadas en escala nacional. 

La Sociedad Teosófica es de ese tipo 
de organizaciones internacionales que tie- 
nen una función especializada, mucho 
más importante que la de cualquiera. de 
las tantas a las cuales en forma similar 
les fué denegado el status consultivo, por- 
que la Sociedad está abocada a una la- 
bor muy estrechamente ligada al bienes- 
tar humano: la de establecer en todas 
las mentes el hecho de que, el hombre 
es un ser espiritual y relacionado con to- 
dos los demás hombres y con todo el 
Universo. Este hecho, juntamente con las 
leyes que lo sustentan y de él dimanan, 
es el saber vital, de naturaleza salvadora 
de que el mundo carece. 

Lo que a nosotros atañe, como teóso- 
fos, es que las Naciones Unidas no tienen 
un departamento o rama alguna para 
ayudar al hombre a realizar sn unidad es- 
piritual, dado que su relación con los 
problemas está aún por lo general sola- 
mente en cl nivel de su recuperación fi- 
sica. El mejoramiento económico y social 
del hombre, sus libertades y sus derechos 
obligan lógicamente a dedicarles aten- 
ción, pero el alivio de sus miserias físicas, 
tarea en la cual hay tantos a quienes con- 
cierne: y que están adiestrados y prácti- 
cos, debiera ir pareja con la difusión del 


LAS NACIONES UNIDA 


respecto al bienestar esp! 
sentido 


conocimiento. 
ritual como al fisico. Nada cn este 5 
puede ser tan imiversal ommiabarcanto. 


como las propias leyes de la naturaleza 
relativas al hombre y que sólo la Troso 
fía expone en forma clara 
Cabría preguntar si los mismo 
fos se dan cuenta de cuán trascendentes 
cuán verdaderamente revolucionarias se 
rian las conseénencias en la vida econó 
mica, social y política —tanto en Jo na 
cional como en lo internacional —, si las 
leyes de la Reencarnación y de Karma 
fueran reconocidas como hecho real, del 
mismo modo que lo son las leyes cienti 
ficas y la misma ley denominada de la 
oferta y la demanda en el mundo eco 
nómico Lexisladores y estadistas, de todo 
orden, prestaron ciertamente una nueva 


leósa 


y benevolente consideración à los pro 
blemas de diseriminación racial, si supic 
ran que en sus propias y próximas encar 
naciones podrian encontrarse entre los 


srupos de gente despreciada; el prejuicio 
religioso no seria tan virilento en el co 
razón del gobernante si conociera la po 
sibilidad de llegar a ser devoto de alguna 
otra religión en una vida futuras la mi 
seria y el hambre de millones de perso 
nas, por muy lejanas que se encontrasen 
geográficamente, afectarian en forma sù 
bita y vital a los que manejan los mor 
cados de alimentos, si estuvieran conven 
cidos de que la simiente de su indiferen 
cia actual les acarrearía el fruto de la 
privación y de la angustia en un período 
futuro e inevitable, Al principio, el motivo 
de esta actitud bien podria ser egoista, pe 
ro la conciencia de la ley comenzaría a ser 
activa en extensiones más amplias de las 
relaciones humanas. Muchas de las per 
plejidades de nestro tiempo serían elimi 
nadas mediante el conocimiento evoluti 
vo y la actitud razonable. 

Los hombres necesitan de este conoci 
iento como guía para toda su conducta 
las Naciones Unidas lo necesitan como 
recurso indispensable para la compren 
sión y la sabiduría. esenciales para aco 
meter arduas empresas y resolver intrin- 
cados problemas humanos. Es natural 
que, antes se alimente al hambriento. se 
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aloje al que carece de hogar. su rehabi 
liten las industrias deshechas y se resti 
tuya la salud. Tales son las cosas más 
elementales que los hombres han planea- 
do admirablemente y organizado para 
realizarlas en forma efectiva 

Todo corazón humano se 
ante la horrorosa tragedia y la miseria 
despiadada de la gente. y los teósofos 
responden como los demás, en la medida 
de sus capacidades. 

Pero, ni los hombres en seneral ni las 
Naciones Unidas en especial, conocen sus 
necesidades básicas. Ello evidencia ple 
namente que la Sociedad Teosólica tiene, 
aun un trabajo que realizar en sus pro 
pias lineas de actividad, concernientes a 
lograr el conocimiento en forma univer- 
sal de las leyes propias del ser humano. 
La labor de la Sociedad, no se consid 
raria completa, hasta tanto hay + llegado 
a ser natural para las Naciones Unidas 
o cualquier otra orsanización dedicada al 
bienestar humano, el tratar de aplicar a 
sus tareas este conocimiento Este dia 
llegará, sólo cuando muchos sean los 
hombres del mundo que hayan llegado 
al conocimiento de la Sabiduría y hayan 
demostrado su efectividad n través de 
vidas y actos, grandes y pequeños. 

La Sociedad, no puede comprometer 
los grandes propósitos para los cuales ha 
sido establecida, ni puede lomar el rela 
tivamente fácil camino de luchar con los 
sintomas, en lugar de hacerlo con las 
causas. La tragedia de lo inmediato no 
debiera enceguecernos respecto del he- 
cho que, como Platón decia, "las ideas 
gobiernan el mundo" y los pensamientos 
son cosas. Las penas de la humanidad no 
serán eliminadas mediante paliativos; las 
curas residen sólo en las eternas realida- 
des contenidas en los principios de la Sa 
biduría. Por ello, es obligación de la So- 
ciedad, el recordar que muchos pueden 
alimentar los cuerpos de la humanidad, 
pero pocos son los que pueden alimentar 
las almas. “Alimentar a (n pobre es bue- 
no, noble y útil, pero alimentar su alma 
es más noble y más útil que alimentar su 
cuerpo” (1), 


conmueve 
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UNA RESENA DE LA CONVENCION 


Por: HELEN ZAHARA 


Seeretaria Archivera de da Socie 


A septuazésima segunda Convención 

- Internacional de la Sociedad Teosó- 
fica, tuvo lugar en Benarés entre el 25 
y el 31 de Diciembre de 1947. Se llevó 
a cabo en la hermosa Sede de la Sección 
India, que ocupa un vasto terreno de 33 
acres (13 hectáreas. 31 áreas, 51 cen- 
uáreas). Se realizó alli de acuerdo con 
una decisión del Consejo General de la 
Sociedad que data de 1901; para permi- 
lir que asistan los miembros del vasto 
territorio de la India radicados en el nor- 
te, alternando año a año con los del sur 
en Adyar. Se trata de la primera Conven- 
ción que tiene lugar en Benarés, desde 
hace tres años, ya que la de 1946, tuvo 
que ser transferida de improviso a Ad- 
yar, como consecuencia de los disturbios 
acaecidos en Benarés Afortunadamente 
en esta ocasión la ciudad no debe enfren- 
tar tales dificultades, pero no ha sido así 
para todos los miembros residentes en el 
norte, puesto que debido a las condicio- 
nes de sus zonas, especialmente los de 
Karachi, no pudieron concurrii 


Tal como lo hizo notar el Secretario 
General de la Sección India, Sr, Rohit 
Mehta, esta Convención fué particular- 
mente importante, a raiz de ser la pri- 
mera reunión de carácter internacional 
realizada en Benarés, desde la elección 
como Presidente de nuestra Sociedad del 
reverenciado Hermano C. Jinarájadása; 
es trascendental también. porque 1947 
corresponde al Jubileo de Oro de la inau- 
suración de las actividades del gran edi- 
ficio nacional. comenzado en Benarés por 
nuestra querida Presidente-Madre. la doc- 
tora Annie Besant. Fué en esta ciudad 
sagrada, donde ella, por primera vez se 
instaló en Shánti Kunj, en las cercanías 
de la Sede Seccional, comenzando sus 
importantes actividades educacionales, 
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como parte integrante de la difusión por 
toda la Nación de su programa destinado 
al renacimiento de la India. 

Seiscientos delegados asistieron a la 
Convención, reunidos allí en magnifica 
asociación, bajo la eficiente conducción 
del Presidente Dr. Jinarájadása. Estuvie 
ron presentes cierto número de delegados 
de ultramar, incluyendo entre ellos, al 
Secretario General de la Sección Norte 
americana Sr. Santiago S. Perkins y su 
señora esposa doña Catalina Perkins, quie- 
nes a fin de asistir a la Convención, se 
trasladaron en vuelo especialmente desde 
los Estados Unidos. 

La Convención fué inaugurada en for- 
ma oficial el 26 de Diciembre, y después 
que los delegados oyeron la bienvenida 
a la Sede Seccional de parte del Secreta- 
rio General de la India, éste presentó al 
Presidente Mundial, a las autoridades sec- 
cionales y a los huéspedes de honor. A 
continuación, el Presidente pronunció su 
discurso, en el que insistió particularmen- 
te sobre el valor del trabajo para la Paz 
Mundial. por las Naciones Unidas, y de 
la necesidad existente en la India, de que 
los teósofos comiencen a constituir un 
puente entre los musulmanes y los hin- 
dúes. Terminó afirmando que todos los 
hombres poseen una herencia divina, sin 
distinción de raza, credo. sexo, casta, co- 
lor o posición social, y que corresponde 
a cada teósofo y a cada Logia ser un 
Centro de intensa Comprensión y Frater- 
nidad 

Se recibieron mensajes de salutación 
de numerosas Secciones, Logias y miem- 
bros del mundo. y al amparo de tales 
sentimientos de amistad y de unidad, la 
Convención adquirió un cariz verdadera- 
mente internacional. Al fin de su confe- 
rencia, el Presidente Mundial izó la ban- 


dera tuosotica sobre el edificio de la Sede 
Seccional, donde continuó flameando du- 
iante toda la Convención. 

Los títulos de las cinco conferencias 
que se theron en la Convención. son los 
iguientes; (1) por el Dr. C. Jinarájadá- 

“Religión. Ciencia, Filosofia: ¿Qué 
rá lo prox + (2) por el Sr. N. Sri 
iam, “Teosofia y Vida": (3) por Sri- 
mati Rukmini Devi, "El aite en la vida 
nacional": (4) por el Sr. Santiago S. 
Perkins, “Abrid los ojos inmortales"; y 
(5) por el Sr. Rohit Mehta. “Entre dos 
Mundos”. Estas conferencias tuvieron la 
virtud de atraer gran cantidad de públi- 
además de los delegados. Cada con 
erencia dio su nota particular. mostran- 
lo su manera especial de aproximarse a 
los grandes problemas 


mo? 


co. 


con que sc en- 
anidad, presentando las so 
luceiones que ofrece la Teosofia 

Cada mañana, los miembros de las dis- 
antas Confesiones recitaban en los idio- 
mas sagrados, las Plevarias de las Reli- 
sones: Hindúes, Parsis, Jainos, Hebreos, 
Buddhistes. Cristianos, Islámicos y Sikkis, 
lespués de lo cual, los miembros repe- 
Han en conjunto al unisono. después del 
Presidente mundial, la invocación: “¡Oh 


trenta la hun 


Pres 
Vida Oculta!" (Véase: “Una magnifica 
vreadora de palabras mágicas", “El Teó- 
sofo” volumen 69, N* 1, Año 1947, på- 
na 29 y 30). 
La Sección Indis, realizo su Conven- 
ción durante la misma semana, y fué ofi- 
rialmente abierta por el Presidente, en la 
mañana del 27 de Diciembre. Su Secre- 
tario General informó  espléndidamente 
respecto a los trabajos del año anterior. 
En enanto al Consejo General de la 
Sociedad, se reunió en dos ocasiones, ocu- 
pándose de ses asentos oficiales, Estos, 
incluyeron la aprobación del informe del 
wuditor y la adoptación del presupuesto 
para el próximo año. asi como cierto nú- 
inero de cambios en la Constitución. El 
Consejo General en la sesión del 31 de 
Diciembre. aprobó a propuesta del Pre- 
sidente, la siguiente importante resolu 


"Como todos Jos miembros de la 
Sociedad Teosófica, desean ardiente- 
mente el establecimiento de la Paz 


DE 


LA LUNVENCION 


Mundial, como realización de la iia- 
termidad Universal, el Consejo Gene- 
tul de la Sociedad Teosófica, reco- 
nnenda a todas las Logias del mundo 
mantenerse informadas del trabajo de 
las Naciones Unidas”. 

“EI Consejo, además, sugiere que 
de cada año se dedique una reunión, 
^ la descripción del trabajo de las 
Naciones Unidas hacia el anuncio de 
la era de Paz Mundial y Fraternidad” 


En un epilogo, donde miembros pro- 
iminentes usaron de la palabra, se hizo 
amplia referencia a la cuestión del tra 
baje de la Sociedad Teosófica, y en él 
se presentaron numerosos puntos de vista. 

Asmnismo, se realizaron otras clases 
más de reuniones, incluyendo las de: la 
Orden Teosófica de Servicio: reuniones 
relativas al Centenario de Besant; de la 
Orden de la Tabla Redonda: de la Liga 
de Padres y Maestros; Conferencias so- 
bre Educación Teosófica: reunión de la 
Federación de Trabajadores de la India; 
de la Asociación Islámica de la Sociedad 
Teosófica; conferencias sobre el Renaci- 
miento de la India; reunión pública de 
la Bhárat Samáj; y el Ritual de la Es- 
trella Mística. 

Los Jóvenes Teósofos estuvieron bien 
representados, y además de la Federa- 
ción de Toda la India, la Federación 
Mundial de Jóvenes Teósofos se reunió, 
bajo la presidencia de Srimati Rukmini 
Devi. informando sobre la reanudación 
de las actividades que tuvieron lugar du- 
rante el año, después de haber estado en 
sueño durante el periodo de la guerra. 

Se realizaron cinco: reuniones artisticas 
para entretenimiento de los delegados, 
las que constituyeron un éxito rotundo. 
El Colegio Vesanta y la Escuela Besant. 
relacionadas con la Sede de la Sección 
de la India, ayudaron a los residentes con 
estos programas, los que interesaron mu- 
cho 

Cada mañana a las 6.45 a. m., se rea- 
lizaha la l'hárat Samáj puja, en el templo 
Hindu, y para Navidad tuvo lugar un 
Servicio de la Iglesia Católica Liberal, en 
el Hali de la Sede Seccional, a cargo del 
Reverendo C. D. Shores, estando el ser- 
món bajo la dirección del Dr. C. Jinará- 
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jadása y al cual asistieron alrededor de 
200 personas. 

Las conferencias públicas y las reunio- 
nes artísticas nocturnas, asi como alguna 
de las reuniones menores, se realizaron 
en el anfiteatro, en otro tiempo charca, 
el cual se llenó completamente pudiendo 
reunir alrededor de 2.000 personas. Al- 
gunas de las reuniones menores, tuvieron 
lugar en el hermoso hall de la Sede Cen- 
tral de la Sección India. El estado del 
tiempo fué bueno y aunque alguna de las 
noches resultaron frías, los días fueron 
agradable y resplandecientes. 

Las necesidades de los miembros fte- 
ron muy bien atendidas, y además de ser 
posible conseguir alimentación al estilo 
oriental u occidental, la Escuela Teosó- 
fica Besant atendió nn restaurante y pro- 
veyó de refrescos a los delegados entre 
las reuniones, por lo que éste fué un 
Centro de actividad social y un lugar de 
felices reuniones para todos, 

La clausura de la Convención, se rea 
lizó oficialmente por parte del Presidente 
Mundial, el 31 de Diciembre. Agradeció 
allí el Secretario General, a los diversos 
trabajadores que colaboraron para hacer 
de la Convención un gran éxito. mencio- 
mando también al Presidente por su ex- 
celente conducción. 


Quienes se interesen en adquirir libros 
pueden solicitarlos a la Dirección de “EL TEOSOFO" 
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La Señora Perkins, portadora de los 
salados de los Estados Unidos de Norte- 
aménca, a pedido del Presidente, hizo 
una corta descripción del trabajo de la 
Liga por la Feminidad Norteamericana, 


asociación a la cual pertenece. La Seño 
rita Mary Graham, representante de la 
Sección Neozelandesa. también dió sus 
saludos. En sn discurso de despedida, el 
Presidente significó de qué manera cuan- 
do tudos se reúnen. la nacionalidad des- 
aparece y nos unimos en el servicio de 
la humanidad, a la luz de la gran Sabi- 
duria. La Sociedad Tensófica, fundada 


hace setenta y dos años, está trabajando 
ahora en más de cincuenta países por el 
mundo, tratando de crear la Fraternidad 
Universal. En sus observaciones finales, 
él dij Asi, mis Hermanos, mientras 
cleusuramos la Convención, no podemos 
interrumpir nuestro trabajo, por el amor 


de Dios y por el servicio del hombre. 
Solamente saldremos de aqui, pero mien- 
tras tanto hemos trabajado bien. Hemos 
conseguido hacer que la Paz Mundial sea 
un poco más fuerte en el mundo, porque 
hemos venido de partes tan distintas del 
mismo y trabajado juntos como herma- 


nos”, 


Helen Zahara 


teosóficos, escritos en Inglés, 


PSICOLOGIA DEI. 


A L considerar la psicolowm del nusti- 
-A emmo, nos vemos muy favorecidos 
nor la idea de la evolución espiritual al- 
anzada por medio de la reencarnación: 
-| individuo reencarna una vez tras otra, 
llesándose de cada vida las lecciones que 
on asimiladas en los mundos celestiales 
n los intervalos que median votre una 

otra encarnación. Sin este concepto de 
la evolución espiritual. el místico apare 
vería como un simple excéntrico ante las 
personas incapaces de ninguna expansión 
»upernormal de la conciencia. Sin embar- 
20, cuando consideramos una experiencia 
wistica como el resultado razonable de 
muchas vidas de desarrollo espiritual. ob- 

nemos una teoría más lógica para ser 


nada. 

Un gran músico, por ejemplo, ha con- 

imuado su arte en pasadas encarnaciones 
v por consiguiente armoniza sus cuerpos 
invisibles con la vibración de bellos so 
nidos. De igual modo, el mistico, en en- 
varnaciones tal vez como ermitaño, como 
vogui o como monje, estableció vivir la 
(da espiritual, y por lo tanto construyó 
a el cuerpo causal, ese puro receptáculo 
ie las esferas superiores de todas las her 
nosas y nobles influencias del individuo, 
aa capacidad para los elevados estados 
de conciencia. 

La ciencia de la psicologhi «divide la 
 onciencia del hombre en dos grandes di- 
visiones, la conciencia de vigilia y el sub- 
conciente. Este último — aunque incluye 
us actos automáticos del cuerpo, tal co 
ae el parpadeo, y todas esas cosas reu 
mdas en la conciencia del hombre du- 
rante el corso de la vida que ha olvidado. 
aunque permanecen almacenadas en un 
nivel profundo de la conciencia y nos in- 
Muencian desconociéndolo nosotros mi 
ios — posec también un plano profundo. 
'irnominado Id. que es con toda eviden 
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enla esencia elemental en un grado des 
cendente. La región superior a aquella 
la superconciencia, no ha sido aún obser 
vada por los psicólogos, aunque ha sido 
postulada y hasta admitida por algunos 
Las vidas de los grandes rmisticos y de 
los hombres de genio son una prueba de 
que existe dicho nivel. Este rango supe 
rior corresponde a la vida en el arco as- 
cendente, en el proceso de ser elevada 
hacia la conciencia sensiente de la Divi 
nidad 

La experiencia mística consiste en la 
penetración de la conciencia, o de la sen 
sibilidad, en la región de la superconcien 
cia, que es un estado de sentido espiri 
tual, que trae consigo un sentimiento de 
expansión del ser y acrecentamiento de 
comprensión tán extraordinarios que nin- 
una palabra puede describirla a aquellos 
que no poseen ninguna experiencia de ese 
estado. Las abstracciones vagas y poéti 
cas empleadas por los místicos, para co- 
municar su conocimiento a los demás, 
son lo bastante claras para aquellos que 
experimentaron por sí mismos el estado 
aistico en algunas de sus formas. 

Las afirmaciones hechas en distintas 
épocas por hombres y mujeres, que se 
hallaban separados por grandes distancias 
de que habian experimentado una extra 
ordinaria expansión de conciencia, com- 
prueban ese nivel de superconciencia. De 
igual modo, la inspiración de los hombres 
de genia es otra prueba de la existencia 
de extensiones de sabiduria y de belleza 
más allá denuestra presente conciencia, 
aunque posible de alcanzar por el hom 
bre, ya que ha sido obtenida por algunos 
pocos. 

Todos nosotros tenemos ciertas barre- 
ras o inhibiciones en nuestras conciencias. 
Nuestras mentes van muy lejos pero no 
más adelante; somos capaces de sentir 
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ciertos tipos de emociones pero no otros; 
nuestros sentidos físicos sólo abarcan cier- 
tos límites y no van más allá, Otros po- 
seen diferentes capacidades, mentes lle- 
nas de sabiduria, emociones muy delica 
das, sentidos fisicos agudos. De la mis- 
ma manera algunos son muy sensitivos 
a la belleza, lu que produce en ellos un 
gran deleite. El tipo mistico es sensitivo 
en esa forma a las cosas del espiritu, 
pero para el hombre común existe una 
barrera que intercepta toda experiencia 
de los estados superiores de conciencia. 


Cuando pensamos en los hombres en 
sus varios estados de evolución. podemos 
ver camo se hallan encerrados por esa 
barrera de conciencia, Para el salvaje, con 
su instinbvo y crudo sentido de presen- 
cias invisibles, pero con un cerebro inca- 
paz de penctrar en elevados ideales, la 
barrera, o "nube de lo desconocido", 
existe en los más simples planos de la 
vida emocional. Gradualmente, durante 
el curso de la evolución. a través de las 
experiencias de muchas encarnaciones, la 
barrera va retrocediendo y la posibilidad 
de elevadas emociones y de reacciones 
mentales de la vida van llegando con la 
finalidad del individuo, sus inhibiciones 
disminuyen por la mayor variedad de ex- 
periencias y el proceso refinado al cual 
está sujeto su cerebro por medio de la 
educación. 


Es fácil ver como las fuerzas vitales, 
la violencia y el esfuerzo por la lucha de 
la existencia, va empujando gradualmen- 
te la barrera que bordea la conciencia del 
hombre, haciendo que sus limitaciones 


sean un poco menos restringidas, permi 
tiéndole responder, paso a paso, a un más 
delicado y amplio tipo de vibraciones; 


algunos tipos actuan a lo largo de la li- 
nea de desarrollo mental, otros en lo ar- 
tístico, en el servicio práctico, o en la par- 
te espiritual. Sin embargo, con todo lo 
que hemos alcanzado en la cultura de 
nuestra presente civilización, con su va- 
liosa herencia de enseñanza religiosa e 
influencia artística, nuestra conciencia 
abarca solamente vna pequeñísima parte 
del plano real del genio o del inspirado 
místico. Nuestro plano diario de vibra- 
ciones de conciencia del arte superior, de 
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la razón pura o del pensamiento abstrac 
to, nuestros poderes de iluminación intui 
cional, son pequeños. La barrera aún nos 
tiene encerrados en la región del lugar co: 
mún y de lo evidente. Es natural. que 
dentro de estos limites existen varios Era 
dos de conocimientos y de eficiencia. es 
tableciendo diferenci 
la estupidez. 


entre el talento v 


Existen algunos bellos estados emocin 
nales que tienden a levantar la barrera 
y conducir la mente hacia la loz de la 
conciencia superior. Cualsmer persona 
que analice las vibraciones de su concien 
cia personal cnando se halle bajo la in 
fluencia de estado superior, puede ase 
verar que mientras se halla en ese esta 


do, una profunda reverencia, una pro 
funda serenidad, o una radiante alegría. 
invade su ser. Es posible para una perso 
na sensitiva, sentir la clase de vibracion 
de sn propia modalidad. Se puede adver 
tir el movimiento que se despierta por 
una llamarada de entusiasmo; por los 
profundos sentimientos religiosos; por el 
auto-sacrificio; por la búsqueda de la ver 
dad; por la contemplación de la belleza 
pura; cada vna de las cuales posee su 
nota clave. Luego. cómparese éstas con 
las groseras vibraciones despertadas por 
la cólera, por ejemplo, o el lento ritmo de 
la pereza. Cuanto menos cultura posee 
un hombre, tanto más bajas son las cla 
ses de vibraciones a las cuales responde 
habitualmente. 


Los intelectuales miran con frecuencia 
la iluminación del místico, con la misma 
carencia de comprensión que el salvaje 
observa los hechos científicos; lo estima 
como signo de una mente desequilibrada 
y de "n anormal desarrollo neurótico, o 
el resultado de un carácter o constitución 
nestable, Se puede afirmar, que la expe- 
riencia mística no es incompatible con el 
desarrollo intelectual, aunque en muchos 


casos el místico no sobresale en esta di- 
rección. Posee la capacidad de elevar su 
conciencia hacia los estados donde la be 
lleza, el amor y la sabiduría fluyen sobre 
él, donde el sentido de la Vida Divina 
propia y el mundo que le rodea lo le- 
nan de inefable gozo y de admiración. 
Luego cae el velo, la conciencia: desción: 
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de a la prisión de la vida diaria, y pier- 
de lo que para él era un contacto de la 
profunda realidad. de la vivida realiza- 
ción de la plenitud de vida. De que es- 
ta experiencia es muy intensa mientras 
se vive, lo comprueba el testimonio de 
muchos misticos. 

Habiendo vislumbrado la conciencia 
superior, el místico se coloca en situación 
de obtener un contacto más lúcido y más 
serenidad, mientras actúa en su yo infe- 
rwr. Este ha sido llevado con frecuencia 
a grandes extremos. No obstante. la dis- 
ciplina ha jugado una parte definida en el 
desarrollo de la linea mística de la con- 
ciencia, y cuando esto ha sido suficiente- 
mente estabilizado. purificando el efecto 
el aspirante alcanza lo que se llama la 
"Vida Unitiva . Éste es el estado esta- 
blecido por el místico práctico. quien, 
aunque viviendo la vida contemplativa, 
acude con frecuencia a cumplir en el 


mundo la nusión de ayudar a la huna 
nidad. y por cierto que obra en forma 
que para los demás parece ser un mila- 
gro al obtener en apariencia efectos im- 
posibles. 

La disciplina mística insiste en el des- 
apego de las posesiones, humildad y esa 
silenciosa meditación en la que es posible 


recibir las vibraciones del yo superior que 
se describe con frecuencia como una “gra 


ci 


Parece probable que despues de largas 
edades de evolución la humanidad se ha- 
Hará naturalmente en un estado en que 


la iluminación mistica sea posible, que la 
barrera se haya alejado hasta los niveles 
superiores de conciencia, y que el hom 
bre será más vital, sutil y vivido indivi- 
duo, viviendo conscientemente en la con- 


ciencia de la Divinidad. 
M. R; Walker 
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EL MENSAJE DE LA 
TEOSOFIA A LA HUMANIDAD 


n tres artículos, publicados en “The 

Theosophist" durante el año 1945, 
se han adelantado ciertas ideas concer 
nientes al trabajo teosófico en cuanto res- 
pecta a la literatura y a las disertaciones 
como medio de popularizar el conoci- 
miento de la Teosofia. En esta segund 
serie, se considera la aplicación de ia Teo 
sofía a los aspectos de la vida humana 
Es evidente que. es de suma importan- 
ia formular y divulgar el mensaje de la 
Teosofía, para todos los diversos tipos 
y clases de hombres que actúan en las 
diferentes profesiones. Porque la Teoso- 
fía tiene un mensaje de dirección, guia 
e inspiración para todo hombre, cualquie 
ra sea su modo y medio de vida. El tra- 
bajo de la Sociedad Teosófica consiste en 
brindar la Teosofia en forma compren- 
sible y aceptable para todo ser humano. 

Muchos grandes teósofos de nuestro 
tiempo. han concebido y expuesto sus 
ideas respecto de este mensaje en confe 
rencias y escritos. Partiendo de estas y 


otras fuentes me aventuro a sugerir — y 
no afirmar dogmáticamente — en líneas 


generales, la parte medular del mensaje 
de la Teosofía para la realeza, los esta- 
distas, los economistas, conductores reli- 
giosos, educadores, hombres de ciencia, 
artistas, legisladores y juristas. los refor- 
madores cn todos los campos y especial- 
mente los filántropos. (') 

Un mensaje cardinal brinda la Teoso- 
fía a todos los hombres, que lo es, el 
afirmar que el lugar en que cada cual se 
ercuentra es el más apropiado para él. 
Todos están donde están. porque alli y 
tan sólo alli, puede obtenerse la experien- 


OC) Dos artículos de |i serie han parecido en 
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cia mediante la cual desarrollar las fa 
cultades enseña la 
Teosofia a la humaridad. que el propó 
sito del esfuerzo y d'o la experiencia de 
los hombres no es otro que el desarrollo 
de facultades. Las facultades constituyen 
los tesoros del ciela. [Jv ahí que la adqui 
sición de facultades ser la suprema preo- 
cupación individual del hambre sabio. Ya 
sea rey o plebeya, estadista o erudito, 
kombre de negocios o cremita, cada cual 
se halia en la posición única en la vida 
que le permite dessirollar las facultades 
necesarias. 

Ello, sin embargo, es solo una antici- 
pación. Ántes que pueda esperarse del 
esfuerzo intelectivo del hombre un exa- 
men imparcial del mensaje de la Teoso 
fiz, es necesario adelantar una definición 
clara y fácilmente comprensible de la 
misma. H. P. Blavatsky, ha dado la si 
guiente: 

"Religión de la S=biduria, o Sabiduria 
Divina". El substroczam y la base de to- 
das las religiones y filosofias, enseñadas 
y practicadas por v pocos elegidos 
desde que el hombre es un ser pensanle. 
En sn sentido práctico. la Teosofía es pu- 
ramente "ETICA DIVINA"... "La re 
lizión vna en la cval subyacen todos los 
credos existentes. Aquella "fé" que, sien- 
do la primordial y revelada directamente 
a la humanidad por sus progenitores y 
egos instructores... no requirió “gracia 
alguna ni fé ciega para ser creida, dado 
que era CONOCIMIENTO, .. Es en es- 
ta Religión de la Sabiduria en que se basa 
la Teosofia"... “Asi como en la pala- 
bra Sofía se denota c! Arte Creativo tan- 


necesarias. Porque. 


"The Theosophist 


EL, MEN 


to en el sentido de la forma cuanto en ej 
de la vida, siendo la Sabiduria Suprema, 
asi la Teosofía podría definirse como el 
Arte del Arte de Dios, la Sabidusia An 
tigua que, a través de las Escuclos de 
los Misterios de la antigüedad. enseñaba 
^ sus Iniciados el Arte de las Artes 

la liberación del Ser Radiante” 

“La Teosofia en su significado abstrac- 
to, es la Sabiduría Divina o el agregado 
del conocimiento y la sabiduría que sus- 
tentan el Universo, la homogeneidad de 
Dios eterno; en su sentido concreto, es 
la suma total de todo dividido para el 
hombre por la Naturaleza, en este mun- 
do solamente. .." "La Teosofia cs la Na- 
turaleza Divina, visible & invisible... 
"Teosofia es el sol eterno fijo..." "Es 
(la Teosofía) la esencia de todas las re- 
ligiones y de la verdad absoluta, una go- 
ta de la cual solamente sustenta todos los 
credos” (1) 

Por lo tanto el componente de las ideas 
Ieosóficas concernientes al hombre, apa- 
recerian así: 

La unidad humana esencial de existen- 
cia, el Espiritu humano íntimos, la Mó- 
nada, se manifiesta como un Yo o Ego 
Inmortal, y un hombre o personalidad 
externa corporal y mortal. El Yo Interno 
manifiéstase como experiencia y conoci- 
miento que obtiene por medio del hom- 
bre externo. En parte por este medio y 
en parte mediante el desarrollo interno, 
evoluciona incesantemente, sin ser afec- 
tado por la muerte. El hombre físico ex- 
terno se desarrolla hasta su madurez cor- 
poral y luego declina, muere, se desinte- 
gra y desaparece para siempre. Las facul- 
lades y capacidades del hombre externo 
pasan a ser patrimonio del Yo Interno, 
que las conserva a perpetuidad, ya que 
sólo existe una conciencia y vna vida, 
siendo ambas del Yo Intimo. El objetivo 
inmediato del Yo Interno es el desarrollo 
de facultades. Sn objetivo del futuro es 
el genio completo, o sea el desenvolvi- 
miento en el más alto grado de todas las 
facultades humanas poczbles. El logro de 
esto último conduce a los que llamamos 


(*) Estas definiciones han sido tomadas de La Ulave de lu Teosofia, pp. 3 
rio Teosófico (Teosofia), La Doctrina Secreta 
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A LA HUMANIDAD 


Adeptado. y es la meta de la existenci 
humana. 

El Espiritu humano, el Yo Intimo, la 
Mónada, cs un fragmento de la Divini 
dad, una concentración del Espíritu Uni 
l, con el cual es idéntico en su .-igen, 
saturalez., sustancia y potencialidades. 
Es como una chispa en la llama, como 
una gota en el océano, como un micro- 
cusmo dentro del Macrocosmo, Es ésta 
la más elevada de las verdades concer 
mentes al hombre. Su realización plens 
y consciente es su más grande iluminación 

En el adoptado se realiza plenamente 
la identidad del Yo Intimo del hombre 
con el Yo Intimo del Universo, de Atm& 
von Paramátma, La pseudo individu ili 
dad desaparece. El Adepto mora en per 
petua experiencia de su identidad con el 
Espiritu Universal, Tal es la Perfección 
el Nirvāna, o la Sslvación de la ilusión 
o individualidad separada, Tal es la más 
elevada conquista humana, el “propós 
10" espiritual de la existencia del hom 
bre 


Los medios para tal logro consisten 
en el desarrollo interno y en la experien- 
cia externa. El primero es continuo, sien 
do el renacimiento fisico o, la reencarna 
ción lo que provee del tiempo necesario, 
de la oportunidad y Ja experiencia exter 
na. Una Cósmica ley de compensación. 
operando en parte sobre el hombre como 
causa y efecto, le asegura la absoluta jus 
ticia. El lugar y las condiciones bajo las 
vaales nacen los individuos y las razas. 
por mucho tiempo que transcurra, son 
exactamente el lugar y las condiciones 
"justos". ya que sólo en ellos puede dar- 
se la justicia y obtenerse la experiencia 
necesaria para la conquista del Adeptado. 

Ciertos hombres y mujeres han alcan- 
zado ya el estado de Adeptos. Algunos 
de Ellos permanecen en la tierra. como 
Miembros de una elevada Fraternidad 
organizada de Agentes de los propósitos 
y de las leyes de la Vida, y como direc- 
tores de la evolución planctaria. Algunos 
de estos grandes Sabios aceptan a indi- 
vidluos, hombres o mujeres, para su en 


S. 34, 40: El Glosa 


(Glosario), Adyar, ed, V, 449 
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Irenaraento en el modo de sida median 
te el cual aumentan el ritmo de su pro 
greso evolutivo; tal es "el Sendero". o 
Sendero de Santidad. 

Los Adeptos que instruyen o entrenan 
a discípulos se conocen como los Macs 
tros. A Ellos, pueden apruximarse con 
Exito quieres cumplen las condiciones ne 
cesarias y se consagran como está pres- 
eripto, para ser admitidos en Su Presen 
cia. Tales condiciones y el método de 
consagración están perfectamente descrip 
tos en la literatura teosófica antigua, me 
dieval y moderna. 

Tal es la Teosofía esencial concernien- 
te al hombre. Queda por formular tres 
leyes y un ideal ético 

Ellos son: Hay ganancia cuando se 
renuncia 5 la adquisición por interés per 
sonal. Hay en cambio. disminución o 


mensus, cuando se persigue tal adquisi 
ción como objetivo egoista, La felicidad 


duradera se alcanza sólo cuando a lo: 
istereses y aspiraciones individuales má 
clevados, se one los de otro individuo 
de otro grupo, de otra nación, de otra 
raza, de la Creación toda. Sólo el servi 
cio sabiamente dirigido puede asegurar 
la felicidad perpetua. 

El ideal ético más elevado y la mayor 
seguridad en cuanto al progreso rápido 
en el Sendero de Santidad, cs el cumpli- 
miento del deber. 

La comprobación final de la verdad de 
todas las ideas teosóficas se obtiene por 
la investigación superfísica directa y su 
aplicación experimental a la vida fisica. 
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El estudiante de seogralía aprende pri- 
meramente de sus maestros, de los libros. 
mapas y fotografias fijas y móviles, pero 
para completar su conocimiento ha de 
visitar el Jugar estudiado, Asi también, 
el estudiante de Teosofía, después de ha 
berse relacionado con sus enseñanzas y 
de haberlas comprendido y aplicado a su 
vida, debe percibirlas, y experimentarlas 
directamente. con el fin de llegar a ser 
un conocedor 


De este modo, el estudiante pasa a 
través de sucesivas fases de descubri- 
miento, examen, pruebas de raciocinio. 


aplicación en la vida e investigación di- 
recta hasta llegar a la experiencia. plena. 
Esta última fase es la más altamente apre- 
cada, y los estudiantes de Teosofia, ya 
sea que actúen en lan Escuelas de los 
Misterios y en las comunidades ocultas, 
o bien en el mundo externo, siempre se 
les advierte que deben buscar aquella 
perfección interna, aquella experiencia y 
comprensión individuales por cuyo solo 
medio es posible conocer la Verdad. 

La exégesis teosófica. tanto la antigua 
como la moderna, está plena de guía en 
cuanto al tránsito exitoso a través de las 
primeras fases y al desarrollo de los po- 
deres y facultades requeridos para la 
investigación directa de las ideas metafí 
sicas y espirituales. La Teosofía es por 
ello. una ciencia completa y una filosofía 
completa. Brinda también, un ideal reli- 
gioso satisfactorio, como asimismo su 
doctrina y su práctica. 


Geoffrey Hodson 
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EXPOSICION HECHA POR EL PRESIDENTE. DE. LA SOCIEDAD TEOSOFICA 
Dr. C. JINARAJADASA, A LOS MIEMBROS DE LA MISMA, El 
MARTES 9 DI. DICIEMBRE DE 1947 


ATE todo mencionaré que lo más 
ÚX “brillante” del viaje, fué el descu- 
brimiento de algunas cartas de H. P. B 
que ella escribiera desde la India, entre 
los años 1881 y 1884, a su amigo el 
Principe Dondukof-Korsakof, que a la 
sazón era Gobernador General del Cán- 
caso. Después de su muerte, evidente- 
mente las cartas permanecieron en su ca 
sa, la que al parecer fué saqueada duran- 
te la revolución bolchevique, y algún sol- 
dado húngaro o rumano las trajo a su 
país, ofreciéndolas a un miembro del r 
nisterio de relaciones exteriores, quien, a 
pesar de no interesarse personalmente, 
las envió a un colega que tenía ciertos 
conocimientos de ocultismo. Este caballe- 
ro. compró las cartas por una pequeña 
suma y las conservó en su poder supers 
ticiosamente, como si fuese un amuleto 
para protección particular. Finalmente, 
tuvo que huir de su país llevando las car- 
tas que trató de vender por 500 dólares 
a "Point Lomas", suma ésta que ellos no 
pudieron abonar, Partió para Portugal 
después donde fué huésped durante al- 
gunos meses de la Secretaria General de 
aquel pais, Señora J. S. Lefévre. Más tar- 
de ya en Francia, como le pareciera ha- 
llarse próximo a la muerte, encargó las 
cartas a un miembro muy conocido de 
París con indicación de entregarlas a la 
Sra. Lefévre; pero como ésta no pudiera 
trasladarse allí en 1947, solicitó que me 
fueran entregadas a mí, a lo que se dió 
cumplimiento. 


Las cartas están principalmente escri- 
tas en francés, aun cuando a veces H. P. 
B. se desvía bruscamente al ruso. Llevé 
las cartas a Suiza, donde la Doctora Anna 


Kamensky se ocupó de traducir al fran 
cés las partes en ruso. Ahora ya están 
aquí en Adyar, cuidadosamente arregla- 
das para su preservación. Alguna vez se- 
rán publicadas. No hay nada sensacional 
en ellas, son muy informativas y por re- 
gla general están escritas en estilo perio- 
distico. Hay una, sin embargo. muy inte 
resante, relata su viaje a través de la 
Írontera de Sikkim, probablemente en el 
año 1882, en circunstancias que se reu- 
niera a los dos Maestros. Ya describió 
H. P. B. este incidente al Sr. Sinnett, 
siend ola carta al Principe, una narración 
distinta del mismo viaje, También. otra 
carta de 1884 es interesante, se relaciona 
a las historias ofensivas sobre H. P. B., 
de parte de cierta dama de la Corte fran- 
cesa, que fuera una de sus enemigas. 


Pero, volviendo a la narración de mi 
viaje, comenzaré por explicar a ustedes 
la razón de haberlo emprendido. Desde 
1942, se habían trazado en Londres cui- 
dadosos planes a fin de que tan pronto 
finalizara la guerra, tuviera lugar una 
Conferencia de conjunto. de todas las So- 
ciedades Nacionales europeas. tal como 
sucediera después de primera confla- 
gración mundial. Sin embargo, esta vez, 
como consecuencia de la invasión gene 
ral de Hitler, surgió nna importante di- 
Íerencia, pues las Sociedades Nacionales 


estaban prácticamente eliminadas, o bien, 
quedaron en tal situación que hacia im- 
posible su momentánea existencia. En la 
primera ocasión no habiamos conocido 
esas grandes dificultades, la primera de 
las cuales fué el dinero. Este año en mo- 
mentos que la Conferencia debía tener 
lugar, el dinero estaba “congelado”. La 
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ünica moneda utilizable eran los dólares 
norteamericanos, reunidos por nuestros 
amigos de Estados Unidos. en forma de 
un Fondo de Rehabilitación, destinado al 
resurgimiento de las diversas Secciones 
europeas. Pero Suiza no deseaba recibi: 
«dólares, aunque finalmente, consintió en 
recibir mil dólares a fin de ser empleados 
en gastos de hotel y cuestiones por «d 
estilo. 

La Federación Europea. convino en 
pagar los gastos de cierto número de S 
cretarios Generales y otros miembros, im 
posibilitados de conseguir dinero par: 
trasladarse a Suiza. El lugar elegido fué 
una pequeña población muy linda. situa 
da a media milla de distancia (926 m.) 
de Lucerna y llamada Weggis Lutzelau. 
donde se contrató un hotel de 47 piezas 
exclusivamente para nosotros Como Pre 
sidente de la Sociedad, era mi deber pre 
sidir la Conferencia y dirigir las delibe- 
raciones generales y los planes a real: 
zarse. 


Para salir de la India, consiguiendo pa- 
saje para Inglaterra se presentaron toda 
clase de dificultades, lo mismo que para 
conseguir los pasaportes destinados a |. 
nueve países que debía visitar; sucedió 
así cuando se trató de obtener los che- 
ques para viajeros, algunas veces espe- 
cialmente destinados a determinados pai 
ses; o para asegurar las visaciones del 
pasaporte (no podían conseguirse en la 
India para entrar en ltalia y Finlandia). 
y otras cuestiones por el estilo. Tan pron- 
to se llegó a Londres, se realizaron reu- 
niones del Centro de investigaciones, de 
la Tabla Redonda, de la Sociedad Budd- 
hista, del Loto Blanco. asi como visitas 
a Irlanda del Norte y cl Fire y de alli a 
la Convención Inglesa. Mientras tanto 
persistía el "tenaz" asunto de conseguir 
las visaciones para Finlandia y para lta- 
lia, por cuanto éstos eran países ex-ene- 
migos; por último pudo arreslarse para 
mi, en la oficina de la Secretaria de Es- 
tado de la India. Trasladarse de un pais 
a otro constituyó siempre una doble prue 
ba, respecto a las costumbres que se de- 
ian y sobre las que se inician: puede ser 
un asunto trivial, pero también puede lle- 
gar a ser dificultoso, Viajando como ve- 
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getariano y siendo además diabético, la 
alimentación me resultaba extremadamen- 
te dificil; además, en algunos lugares no 
se podía cantar con baños calientes, Res- 
pecto a idiomas, las conferencias fueron 
cuidadosamente escritas en inglés, utili- 
zando frases claras y cortas. Una confe- 
rercía era para el público, otra para los 
miembros de la Sociedad y otra para la 
E. E. T Se leían dos o tres sentencias 
en inglés. siguiendo inmediatamente la 
traducción: prosizuiéndose asi hasta el 
fin. En Noruega. Suecia y Finlandia, lu- 
llegada “interviews” 
con los periodistas, asegurándose así la 
publicidad necesaria. Finlandia, donde 
realizaba mi tercera visita. es notablemen- 
te on pais de elevados ideales: respon- 


vieron luesr a la 


dieron con entusiasmo a las conferencias, 
las que alli tuvieron lugar en su más am- 
pho Hall para conciertos, cobijó 850 per- 
sonas que pagaban su entrada, 200 no 
tuvieron posibilidad de ubicación debien- 
do retirarse. Comenzó la reunión con 
una audición de música que incorporaba 
wn recital de “kantele”, instrumento de 
delicadisima sonido parecido a la vina. 

Después tuvieron lugar las visitas a 
Holanda y a Paris, así como a Suiza para 
la Conferencia General; concurrieron 


miembros de diecinueve países. Ciertas 
naciones no pudieron estar representa- 
das, especialmente aquellas que se hallan 
detrás de la “cortina de hierro", aun 
cuando en forma no oficial asistió una 
señora de Rumania y pudo concurrir el 
Secretario de Yugoeslavia. En cuanto al 
Secretario General de Alemania, no pudo 
obtener p-rmiso para venir, aunque asis- 
tió un miembro de ese país. La orden del 
dia abarcaba trabajos cuidadosamente es- 
tudiados por el Secretario General de la 
Federación Europea Sr. J. E. van Dissel; 
incluía la manera de poder iniciar el tra- 
o en varios países y la calidad de los 


libros necesarios. prestándose especial 
atención a los que se relacionan con la 
1 teresa a los jóvenes; 
para otros países se buscaron libros rela- 
cionadas con cuestiones económicas. Cier- 
tas obras clásicas necesitan reimprimirse, 
pero hay dificultades relacionadas con el 
papel y con el dinero del Fondo común 
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ventral que no puede ser enviado para 
prestar ayuda 

Se ha convenido por la Federación Eu 
ropea, que cada pnis "congelari" sus 
¿notas anuales y donaciones para el Fon- 
do Mundial de Adyar y así para otros 
propósitos, notiticándolo a la Federación, 
Li enal anotorá las entradas, notificando 
y Adyar 

Cuando finalizó la Conferencia, tuvo 
lugar una Semana de Estudios en Gine- 
bra, en la cual estuvieron presentes otros 
irabajadores; la Federación convino en 
dos Jóvenes "Lcósofos de los paises 
donde eso lué posible, estuvieran presen- 
tes. Como idiomas, se emplearon el in 
ulés, el francés y el alemán. y también 
se realizaron reuniones. de la Juventud 
l'eosófica. Desde Ginebra fui a Italia, vi- 
sitando Roma con motivo de la Conven- 
ción, v luemo Florencia, Génova y Ve- 
necia, para volver a Génova y desde alli 
wa Bélgica por intermedio del ferroca- 
tri) del sud, pasando por París. 

Algunos miembros están comenzando 
a decir que el trabajo de la Sociedad Teo- 
sófica debe cambiar ahora. Durante to- 
dos estos últimos años el trabajo de la 
Sociedad ha consistido en dar al público 
en la forma más clara posible las verda- 
des fundamentales de la Teosofía, pero 
se clama en que el trabajo actual debería 
dirigirse hacia lo que se ha llamado una 
dirección “cultural”. A pesar de todo, la 
cultura de las naciones a través de las 
edades, la ignorancia fundamental y la 
miseria de la humanidad, las rivalidades 
nacionales y la explotación de los menos 
privilegiados, no ha cambiado, mante- 
niéndose el espíritu guerrero. La Socie- 
dad Teosófica fué creada por la Gran 
Fraternidad. para cambiar fundamental 
mente rl espíritu de la humanidad; para 
inculcar y ensalzar las bases fundamenta- 
les de la fraternidad humana, tal como 
se estableció en la famosa Carta del Ma- 
hachohan. Nuestro trabajo apenas comen- 
zó en este campo. F.n los países visitados, 
he visto el ansia por parte del público 
por comprender las principales verdades 
de la Teosofía. La suprema necesidad del 
momento de todas las Secciones, es por 
más literatura. No podrá existir ninguna 
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verdadera cultura. que no tenga por fun 
damento las tres grandes verdades tal co 
mo Jas estableció el Adepto Hilarión en 


“El Idilio del Loto Blanco": 


“El alma del hombre es inmortal, 
su futuro aquello tan grande y es- 
plendoroso que no tiene límite. 


El principio dador de vida mora 
en nosotros, y fuera de nosotros, es 
imperecedero y eternamente benéfi 
co; no se lo oye, no se lo ve, ni se 
lo siente; mas lo percibe el hombre 
que desca percepción. 


"Cada hombre es el absoluto for 
jador de su destino; el dispensador 
de su gloria u oscuridad; el que de- 
creta para sí recompensas o castigos. 


“Estas verdades, que son tan gran- 
des como la vida misma, son tan 
sencillas como la mente más simple 
del hombre, Alimentad al hambriento 
con ellas". 


El trabajo de la Sociedad para cam- 
biar el espiritu de la civilización, sólo ha 
conseguido éxito en pequeña escala. To- 
davia deben trabajar numerosas genera- 
ciones de teósofos, antes que podamos 
decir que lo hemos realizado, Todavía en 
América, pocos periodistas conocen la 
palabra TEOSOFIA, y es aun necesario 
cuando vienen a entrevistarme, que les 
deletree el nombre de la Sociedad. 

También hay sociedades rivales que 
hablan en el nombre de la Gran Frater- 
nidad. La finalidad de sus movimientos 
conduce a una sutil clase de egoísmo in- 
dividual, y ninguna hace el trabajo que 
el Mabachohan consideró la suprema ne- 
cesidad del mundo, es decir, relacionar 


las razas blancas a las oscuras, en víncu 


los de completa amistad. Solamente cuan- 
do las tres grandes verdades son com- 
prendidas. y sigue la comprensión de lo 
que puede entenderse como el esquema 
teosófico de la evolución, la cultura re: 
presentará aquí abajo, algo del arquetipo 
de la Mente Divina. 


C. Jinarájadàsa. 
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E N cada Religión y en cada organismo. 
— existen bellas frases, oraciones o co- 
sas parecidas, que expresan de un modo 
completo y artistico, determinadas verda 
des básicas. Aunque al principio despier 
tan interés y son seguidas por una resolu 
ción que los impulsa a la acción, al trans- 
currir el tiempo la mayoría de sus segui 
dores lo utilizan para obtener una gracia, 
para sentir un confort, sin que el proceso 
ze complete con la resolución de ponerla 
en práctica, sin cuyo requisito, cualquier 
línea de pensamiento es insalubre. Es de 
este modo como se cristaliza el pensa- 
ruento à la verdad original, convirtién 
dose en vna cosa muerta, en oposición al 
dinámico y vital. En nuestra propia So- 
ciedad, debemos cuidarnos lo más posi- 
ble para impedir que se establezca este 
entumecimiento de la vida por la forma. 
por bella que sea. La forma, sólo justi 
fica sv existencia, si es un canal por don 
de fluye la vida que conduce el pensa- 
miento y provoca el movimiento. f 

En nuestra Sociedad, tenemos una be- 
llisima invocación escrita por la Doctora 
Besant. Es wna invocación poderosa, a 
menos que la hayamos utilizado tan a me- 
nudo que la hayamos convertido en una 
simple plegaria, y es la siguiente: 


"Oh Vida Oculta, oue vibras en 


[cada átomo; 


Oh Luz Oculta, que brillas en cada 
| criaturas 

Oh Amor Oculto, que todo lo abra- 
Izas en la Unidad; 

Que cada ser que se sienta uno 
[ Contigo, 

Sepa que él es, por consiguiente. 


[uno con todos los demás. 
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Por: EDRISS NOALL, B. A. 


Si cada vez que la pronunciamos, nos 
detuviéramos a pensar sobre el significa- 
do de esta gran invocación, siempre ob- 
servaríamos que tras de la misma se ocul- 
ta algo más. 


La verdad de la primera afirmación: 
"Oh Vida Oculta, que vibras en cada 
átomo”, de un modo muy sorprendente, 
hoy nos resulta una afirmación suma- 
mente familiar. en razón de las inven- 
ciones que nos ha proporcionado la cien- 
cia moderna. Después de haber utilizado 
las bombas atómicas, ¡seguramente que 
podemos tener la certeza de la existencia 
de la Vida Oculta en cada átomo! La 
intensidad de las mismas asombró y alar- 
mó al mundo. Nos han demostrado el 
enorme poder que existe latente «ca el 
átomo físico, insinuado hacía ya mucho 
tiempo en los libros Teosóficos, y de una 
manera notable, en La Doctrina Secreta. 
La energía atómica, tal como se la utiliza 
en la actualidad, nos ha puesto sobreavi- 
so de dos cosas: primero, su estupendo 
poder, y segundo, lo fácil que es utili- 
zarla para producir una terrible destruc- 
ción de todas las formas de vida y pros- 
peridad. También sabemos que puede 
utilizarse para auxiliarnos a proporcionar- 
nos las necesidades fisicas, de modo tal 
que nos deje en libertad para expandir- 
nos sobre otros planos; pero, lo que vino 
en primer término fué su uso destructivo. 

El correcto uso del poder atómico, sólo 
puede ser asegurado, si llegamos a com- 
prender bien lo que se da a entender por 
Luz Oculta y Amor Oculto. Seguramente 
que el trabajo de la Teosofía, con la ides 
de la Fraternidad Universal como objeti- 
vo primero y obligado, consiste en ayu- 
dar al mundo para que comprenda la ver- 


(1) Corresponde al mes de Diciembre de 1947, página 205. 
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dad de las restantes afirmaciones de la 
Invocación, esto es, que sepa acerca de 
la Luz Oculta brillando en cada criatura, 
y del Amor Oculto que todo lo abraza 
en la Unidad. Si del átomo físico pueden 
ponerse en libertad semejantes fuerzas, 
cuán mayores no serán de aquellos otros 
átomos de los planos superiores, de los 
que la Teosofía reconoce seis más, antes 
de alcanzar la Omnipotencia Divina! La 
magnitud de esas fuerzas se encuentran 
más allá de la comprensión por nuestros 
cerebros fisicos. No obstante, debemos 
procurar de captar algo de su magnifi- 
cencia; porque entonces llegaremos a 
comprender las posibilidades que tene 
mos por delante y muestra labor coma 
Teósolos en ayudar a distribuir un poco 
de este gran poder. Porque se nos nece 
sita como vehículos, como canales, para 
verter hacia abajo el poder que, de otro 
modo, seria demasiado grande. Si en 
nuestra Sociedad formamos un verdade- 
ro núcleo de la Fraternidad Universal de 
la Humanidad, de aquella Luz Oculta 
que brilla en cada criatura, entonces, se- 
remos poderosos centros que facilitarán 
que las fuerzas se viertan sobre el mundo. 
Y a fin de constituirnos en semejantes ca- 
nales, debemos prepararnos para apren- 
der la segunda lección, aquella que nos 
permita utilizar el poder del átomo físico, 
y saber el daño que puede acarrearnos 
si hacemos mal uso de él. Si el canal es 
perfecto, puede ser mal utilizado; tor- 
ciendo y corrompiendo la corriente a 
causa de que nuestro objetivo es erróneo, 
o porque no lo dirigimos sabiamente. El 
poder puede ser utilizado para acarrear 
grandes males o grandes beneficios, y al- 
gunos no están aún preparados para re- 
cibirlo. 

Por medio de la meditación, tratemos 
de comprender qué es la Luz Oculta y 
el Amor Oculto, y preparémonos para 
verlos en todas partes, tal como David 
Grayson nos lo relató, de cómo él los 
halló, en su libro: Adventures in Con- 
tentment. Su equivalente es trabajar. Por- 
que primero debemos desembarazarnos 
de las ideas y sentimientos preconcebidos, 
que actúan como "n. impedimento para 
tener una clara visión de la luz. Aquí, un 


un verdadero conocimiento de psicología 
nos ayudará a examinar y realizar un re- 
ajuste de nuestras naturalezas. Después 
de inventariarnos, estaremos en condicio 
nes de mirar a los demás con una nueva 
luz. y ver que todos somos uno. En otras 
palabras: nosotros y los demás debemos 
irradiar la Luz Oculta, hasta que no nos 
quepa la menor duda de que ella existe 
en todos. Sólo entonces será posible que 
alcancemos la etapa final, en que el Amor 
Oculto pueda fluir a través de un canal 
perfecto que la Luz Oculta ha purificado 
Esto, puede alterar el destino del género 
humano en más de un sentido de lo que 
el descubrimiento de la energía atómico 
alcanzó hasta ahora 


Podemos asistir a muchas conferencias 
y leer muchos libros, y tanto uno como 
el otro pueden auxiliarnos a percibir un 
rayo particular de la gran Luz. No obs- 
tante, debemos cuidarnos de que las luces 
menores no nos detengan para proseguir 
muestra investigación. El Buddha, tal co- 
mo lo relata el Digha Nikayas, dijo a sus 
discipulos, que la hermandad sólo podía 
prosperar y prevalecer, "si los hermanos 
no se detenían en el camino por conquis- 
ta de inferior bondad”, Debemos pues 
vigilar, a fin de que este peligro no se 
produzca en nuestra Sociedad, por cuan- 
to tenemos la propensión a considerar 


que, habiendo adquirido una maravillosa 
aunque incompleta visión del futuro, ello 
es suficiente y podemos "descansar en 
los laureles", de acuerdo al dicho popu- 
lar. Sólo cuando podamos realmente sen- 
tirnos vno con todo el género humano; 
cuando en verdad sepamos que somos 
"uno con todos los demás", habremos 
aprendido la gran lección de la encarna- 
ción. No podremos alcanzar su realiza- 
ción en esta vida, pero por lo menos 
mantengamos nuestra mirada siempre fija 
en la meta. 


En muchos libros se han dado vislum- 
bres de cómo hallar esa Luz Oculta: “Luz 
en el Sendero”, "La Voz del Silencio”, 
“El Bhagavad Gita”, “A los Pies del 
Maestro”, nuestra “Biblia Cristiana”, si 
la leemos correctamente y muchos otros 
libros. En todos ellos está expuesto muy 
sencillamente, y no obstante, no poseen 
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una verdadera significación para nosotros 
hasta que no estemos en condiciones de 
recibirlo, cuando por las experiencias, 
nuestra intuición responde, Debernos des- 
alojar todos los atavíos que se han ido 
agregando en la formación del mental y 
del astral, como resultado de pasadas 
encarnaciones. Debemos adquirir el equi- 
librio mental por medio de la meditación, 
controlando las emociones y liberándonos 
de todos los defectos de nuestra natura- 
leza, que nos impide para llegar hasta lo 
más elevado. 

En la alegoría de Platón acerca de la 
cueva, él nos relata de cómo el género 
humano se asemeja a los habitantes de 
una cueva, quienes dan espaldas a la luz, 
con un camino y una muralla en medio 
del mismo. Por el camino pasan deter 
minados personajes conduciendo imáge- 
nes, pero la altura de la muralla es tal, 
que más allá del mismo sólo se perciben 
las imágenes. Detrás del camino arde una 
llama que arroja las sombras de las imá- 
genes sobre las murallas, aunque los que 
las sostienen quedan invisibles. Los que 
están en la cueva, lambién ven el reflejo 
de sus propias imágenes. Este mundo de 
sombras (y la mayoría sólo son sombras 
de imágenes), es el mundo rea! para ellos. 
Ni de la sombra de ellos mismos se dan 
cuenta, pues sólo ven sus reflejos. Luego, 
uno de entre ellos, se da vuelta y lucha 
para ir al encuentro de la luz producida 
por la hoguera. Después de quedar des 
lumbrado por un tiempo, es capaz de ver 
las imágenes que causan las sombras y 
momentáneamente él cree que al fin Ie- 


gó ante la presencia de la realidad, hasta 
que, después de ascender la muralla y 
observar lo que ocurre más allá de ella, 
comprende que a su vez estas imágenes, 
también son irreales, pues son muñecos 
conducidos por actores verdaderos mien- 
tras deambulan por el camino. Después 
de haber experimentado la plena luz del 
día, y aún haber contemplado la propia 
luz solar, sabe que ella es la fuente de 
la luz y del crecimiento. y es la causa 
de la existencia de todas las cosas. (El 
Sol, para Platón, representa la idea de 
Dios). Entonces comprende, cuán igno- 
rantes han sido él y sus compañeros, al 
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formar un juicio equivocado del mundo, 
y se siente ansioso para volver y expli- 
carles sus errores, a fin de que ellos tam- 
bién puedan ver la luz. No obstante, ellos 
no lo seguirán. De este modo el filósofo, 
descripto por Platón, es ignorado o ridi- 
culizado por el mundo. El puede indicar- 
les el camino que conduce a la liz, pero 
los hombres sólo podrán alcanzar una 
iluminación similar, si dejan la cueva de 
sus ideas preconcebidas, y se lanzan hu- 
cia adelante con ima mente abierta en 
la búsqueda de la verdad y de la luz. 


Para Platón, la verdadera educación no 
consistió en colocar cuadros ante ojos 
ciegos, sino en hacerles girar la vista hu- 
cia la luz, la Luz Oculta que. en esta So- 
ciedad tratamos de ver por medio del 
estudio de las obras de aquellos que han 
tenido un vislumbre de la misma. Por 
lo menos, nos informando de 
nuestra ceguera, y esto de por si ya es 
un paso hacia el descubrimiento de la 
realidad, del mismo modo como el Orácu- 
lo de Delfos dijo de Sócrates, que era el 
hombre más sabio de Atenas, precisa- 
mente porque él comprendió que nada 
sabia. 


Sélo cuando la Luz Oculta haya ilu- 
minado nuestras existencias, llegaremos a 
comprender que el "Amor Oculto abra- 
za todo en la unidad". Entonces ver- 
dad comprenderemos porqué el principio 
de la Fraternidad es tan importante y 
constituye el principal tablón de nuestra 
plataforma Teosófica; y porqué el Maja- 
Choján habló tan enfáticamente sobre es- 
te punto en sm Carta publicada por vez 
primera en "Cartas de los Maestros de 
Sabiduría”, primera serie: "Perezca la S. 
T. con sus infortunados fundadores, antes 
que permitirle que se vuelva una simple 
academia de magia. nn instituto de ocul- 
tismo. Que nosotros, devotos servidores 
de este espiritu encarnado, de abnegación 
absoluta, de filantropia, de divina bondad 
como de todas las más altas virtudes ac- 
cesibles a este triste mundo; que nos- 
otros, servidores del hombre por exce- 
lencia, Gautama Buddha. permitiéramos 
a la S. T. representar la personificación 
del egoísmo, y dar refugio a algunos hom- 
bres que no dedican ningún pensamiento 


vamos 


LA »uzZocult 


a ls anultiad; he aquí, hermanos mior 
una rara idea", 

El descubrimiento del poder del átomo 
no es srficiente. Foderes más grandis 
aún, que están detrás del mismo, deben 
ser liberados y aplicados para la salva- 
ción del género humano. Los tiempos son 
propicios. Lo que hagamos en pensamien- 
to y en propaganda, ahora, equivaldrá al 
mismo esfuerzo que se lograría en diez 
años; por cvanto en estos breves años 
después de la guerra, se está fijando la 
nueva dirección para el progreso del mun- 
do. Como Teósofos, tenemos la gran res- 
ponsabilidad de velar para que la nueva 


dirección sea precisamente la correcta, Y 
aquí en Australia. el llamado puede ad- 
guirir un carácter muy especial, porque 
te es el suclo de la nueva raza. Ofrez- 
camos la luz de la Sabiduría Divira. Para 
utilizar el grito de combate del Dr Arun- 
dale, nue él introdujo: "Teosofi: es el 


i porque no sólo nos en- 
también el 


próximo paso 
senará la Luz Oculta, sino 
Amor Oculto al calor de una Hermandad 
de toda la humanidad. Tal como Shelley 
lo expresó con exquisita belleza, cn su 
Prometeo Liberado, 
bierto: 


habremos descu- 


Aquella Luz cuya sonrisa aviva el Universo, 

Aquella Belleza en la cual todas las cosas obran y se mueven, 
Aquella Bendición en la que la eclipsante Maldición 

Del nacimiento no pueda apagar, aquel sosteniente Amor 
Que a través de la tela del Ser ciegamente entreteje 
Hombre. bestia, tierra, aire y mar, 

Arde brillante u obscura, cual reflejo cada cual del 

Fuego por el que todo anhelan. 


Edriss Noall 


No me ata el ganar, pero si la verdad. No estoy aferrado al éxito, lo estoy 


a elevar mi vida hacia la luz que tengo. 


Abraham Lincoln 
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(MES DE ENERO) 


Informe auténtico sobre dieciséis char- 
las dadas en 1945 y 1946, por J. Krish- 
namurti, publicado por Krishnamurti Wri 
tings, Inc., Precio 2 Rupias. 


El señor Krishnamurti, o “Krishnaji" como 
respetuosamente le llaman numerosos teóso 
fos, incorpora esas charlas, como discursos es 


pontáneos dados en distintas ovasiunes, pero 
que no ban de leerse como una novela o: cojo 
un tratado filosófico sistematizado 

Los que han estudiado cuidadosamente sus 
charlas anteriores, estaran majmvillados del 
contenido de este libro de sólo 116 páginas, 
en el que se desarrolla su pensamiento, con 
una determinación y oriinalidad «ue tiene el 
efecto sobre le lector de llevarlo dirertamen: 
ie hacia arriba un paso más sohre la ladera 
de la montaña, dándole el mismo estremeci 
miento de frescura y de estímulo, la delicia 
de visiones inesperadas, y, a veces, el senti- 
miento de incapacidad para dar ol paso que 
describe. 

El motivo del pensamiento del señor Kri- 
shnamurti, es su preocupación por la trage- 
dia del mundo, con todos sus conflictos y la 
aflicción de sus individuos, la total degrada: 
ción de la civilización moderna, v la incapa 
cidad de todos nosotros para descubrir las eau- 
sas de nuestros sufrimientos. Enseña que la 
miseria y el desastre existentes: guerra, vio 
lencia y cualquier otro mal, deben ser indica- 
dos al individuo, a cada uno de nosotros, así 
como nuestra manera de pensar, sentir o ac 
tuar, consciente y sub consciente, Todos noso 
tros somos responsables de la jsuerra; dice 
él, que la hemos provocado mediante nuestra 
diaria acción de codicia. mala voluntad y pa 
sión. El Sr. Krishnamurti es de opinión “que 
hemos desarrollado en exceso el intelecto a 
expensas de nuestros más profundos y claros 
sentimientos, y una civilización basada sobre 
el cultivo del intelecto, debe acarrear crueldad 
y el culto del éxito”. 

Tanto en sus charlas previas, como en éstas 
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tenia central es d verdadera naturaleza 
individual "si mismo —el “yo” y el "mi 
en enla umo y las diversas maneras que 
asume, todas productoras de conflicto y de mi 
seria. "Si no buscamos poder y dominación, 
si no somos autodefensores, habrá paz”... 
‘Usamos nuestras necesidades como medio de 
satisfacer nuestras exigencias psicológicas 

de modo que las necesidades asumen mucho 
mayor significación de la que realmente tie 


nen”. Pregunta el Sr. Krishnamurti: "¿No es 
anetecer la verdadera raíz de si mismo?... 
Fensamos y sentimos en términos de realiza- 
ción, de ganancia o pérdida, de modo que asi 
hay una constante lueha; sin embargo hay 
ums manera de vivir, un estado de existencia, 
donde el conflicto no determina pena" Esta 
manern, dice, una y otra vez, se alcanza me- 
diante el "auto-conoeimiento", "la vigilancia 
de lo «ue es”, de nuestro condicionamiento 
en varias direcciones por la nacionalidad, la 
religión organizada, etc... Pero es inútil tra- 
tar de extraer algunas joyas de pensamiento, 
como representación de la pródiga profusión 
de sus ideas. 


Los pensamientos que son elaborados en es 
tas charlas, tienen textura metafísica, aunque 
e| Sy, Krishnamurti pudiera repudiar esa des- 
cripción; como no existiendo para él tesis 
especulativas, sino hechos de percepción direc- 
ta, natural de todo lo que tiene necesaria: 
mente simplicidad de mente. Tienen igualmente 
ima profunda base ética, relacionados con asun 
tos de la vida práctica y de urgencia, con lo 
cual cada uno de nosotros puede experimentar 
por si mismo. Aunque el pensamiento del Sr. 
Krishnamurti, y su análisis psicológico, a que 
no parece legar vor un laborioso proceso de 
razonamiento „sino en un brillante relámpago, 
es tan moderno como las condiciones dei mun- 
do de hoy y existe una extraña reminiszencia 
en lo nue dice con ideas que uno asocia a las 
enseñanzas del Sr. Buddha: mencionando al- 
gunas; la idea de la ilusión del yo, del ansia 
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de una u otra clase, como causa de toda per 
turbación y pena, la "recta meditación” co: 
mo el medio de alearzar el auto-conocimiento, 
la necesidad de estrezhia vigilancia de cada pro 
ceso de pensamiento y acción, la importancia de 


la "recta vida”, sin dañu a los demás, la 
comprensión del rol que juega la memoria en 
la continuación de las sensaciones y por so 
bre todo la necesidad de buscar por si mismo, 
va liberarse de la esclavitud de nuestra pro- 
pia ignorancia. 


Se refiere constantemente, el Sr. Krishna: 
murti, a la Realidad que acude a nosotros ra 
ramente y sin búsqueda, cuando huy comple 
ia cesación de conflicto “Estando el vo tem 
porariamente ena/enado”. El nos invita a con 
siderar si, "en de su existencia rara y 
accidental no es posible obtener el verdadero 
estado en el cual la Realidad es una existen: 


vez 


cia eterna", en el cual huy “éxtasis creador” 
Y libertad, Las charlas son, una respuesta a 
esta pregunta planteada desde una diversidad 
de ángulos. Solamente en la búsqueda! de lo 
Real, que consiste en hacerse canto con todas 
las formas de lo irreal, puede haber, de acuer- 
ilo con él, una solución duradera para nues 
tuos problemas. 


El Sr. Krishnamurti, evita deliberadamente 
cualauier descripción de la Realidad, a la cual 
él se refiere, por cuanto debe ser experimen- 
taia por cada uno, por si mismo, y la Real 
dad, afirma, no nuede ser explicada o descrip- 
ta. Sin embargo, el lestor puede captar algu- 
nos toques del pensamiento del Sr. Krishna 
murti en estas manifestaciones: “El individuo 


verdaderamente religioso comienza en si mis 
mo; su auto-conocimiento y comprensión for- 
man Ja base de toda actividad. Como ci com- 
prende, sabrá que es servir y que es amar... 
Cesa el conflicto en el estado de ser solo de la 
Realidad. Este trascender es Amor. El Amor 
no tiene motivo. El es su propia eternidad". 


No es posible transferir en una breve criti- 
va literaria, la profundidad y ¿> belleza de 
los pensamientos del Sr. Krishnamurti, única- 
mente haciendo citas de sus palabras. Surgen, 
mediante sus expresiones, tal profundidad y 
belleza, como la de un río majestuoso, claro 


y nlácido que puede ir de un extremo a otro 
de la tierra, reflejando las bellezas del pai- 
saje que Jo rodea. 


LITERARIA 


THE DAWN OF FREEDOM (“Ei al- 
borear de la libertad”). Por F. G. Pear 
ce. Imprenta de la Universidad de Ox- 
fard. Fágs. 187. Precio: 2. Rupi 


“El MAborcar de la Libertad 


En 


Gordon Praree, Ministro de Educación, Gwa 


hor, hace un bosque 


» de la historia del mun 
de durante los siete silos pasados, des le los 
años 1200 hasta 1060 después de J. C. Este 
lihro es el segundo de una trilogía de ellos 
Ei primero ya publicado, se refiere a “La 
a del Hombre moderno"; y el tercoro 
que está en prensa, nos hablará de “La Lucha 
de ta Democracia". 

Este clavo e int 


Luel 


nue bosquejo, que pre 
cursos de pre-matriculación 
es ütil para el profesor, sugiriendo preguntas y 
puntos para discutir, y es además atractivo para 
¡merosos mapas e ilustra 
ciones, asi como por la claridad y simplicidad 
de su estilo y mótodo de exposición. En una 
extensión tán eorta, hay peligro en simplifi 
r demasiado, pero el conjunto de sus ideas 
án bien expuestas. Se ha admitido que era 
hosquejo, podrían lamentarse ciertas omi- 
. como la del trabajo de Faraday en 
la invención del dinamo, del capítulo de los 
«vundes cientificos, Sin duda alguna también, 
que la aparente inexactitud de los cálculos 
de la página 181, será corregida en una edi- 
vión posterior. Es lweno encontrar aconteci- 
mientos incluidos en el gran continente Sud 
americano 

Como teósofo el Sr 
nue son parte del desi 


teme servir pue 


l estudiante por los 


siones, 


Pearce ve situaciones 
io divino y en su he- 
chura cada una tiene que ver con la vida y el 
destino de una nación e pueblo. En lo que se 
refiere a las bien conocidas cuatro libertades, 
el Sr. Pearce agrega una quinta: “Libertad 
del Egoismo™ Como ôl lo indica, la libertad 
de la onresión, la libertad de religión y la li 
bertad de expresión, han sido alcanzadas am 
pliamente; pero la libertad de necesidad toda 
via debe alcanzarse por parte de los hombres 
y de las mujeres del Siglo XX. Pero "hay 
vna quinta libertad sin esta libertad el 
Hombre no puede esperar ganar la cuarta y 
mantenerla para siempre. La quinta libertad 
es la libertad del egoismo..., ya estamos ga 
nando ientamente esta quinta libertad... será 
entonces y mente entonces, que el mundo 
se transformará en un lugar feliz". 


E. W. P. 
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I CHOSE FREEDOM; THE PERSO- 
NAL AND POLITICAL LIFE OF A SO- 
VIET OFFICIAL (“Yo elegí la libertad; 
vida personal y política de un funcionario 
público del Soviet") por Víctor Krav- 
chenko, Nueva York y Londres, 1947. 


De todos los libros que han sido escritos 
respecto a Rusia, éste es indudablemente el 
más importante y el que más revelaciones ha 
ce El Sr. Kravchenko hizo su carrera desde 
estudiante de ingeniería, hasta llegar a ser un 
alto funcionario público del Soviet, alcanzan: 
do a ser miembro del Consejo de los Comisa: 
rios del Pueblo. Su padre fué un revoluciona- 
rio en el tiembo de los Zares, sufriendo pri: 
sión en varias ocasiones. El muchacho Victor, 
creció en una atmósfera de intensa devoción 
hacia Rusia, y cuando llegó a hombre, entró 
a formar parte del Partido Comunista. Como 
metalúrgico consciente, siendo uno de los más 
dedicados al trabajo, llamó la atención a sus 
superiores, quienes le fueron dando labores 
cada vez más importantes, en cuyo desempeño 
varias veces estuvo al frente como jefe de 
grandes plantas manufactureras. Finalmente, 
en 1943, el Gobierno Soviético le envió a Nue- 
va York, como miembro de la Comisión So- 
viética de Adquisiciones. Pero todo lo que ha- 
bia sufrido y observado en Rusia durante tan- 
tos años, le llevó a huir del régimen soviético, 
y el 4 de abril de 1944, Kravchenko "se se- 
paró de su trabajo en Washington". Había 
irazado cuidadosamente sus planes para des 
aparecer, e informó inmediatamente a fa prèn- 
sa de Norteamérica, Su huída del Soviet ruso 
fuí: algo verdaderamente sensacional. Como la 
prensa había sido informada, Rusia ya no pu: 
do declararle como alemán sospechoso y pedir 
su extradición. P 

Kravehenko describe detalladamente, la vida 
de un miembro del Partido Comunista en la 
U. R. S. S. No es posible para el comentarista, 
hacer un sumario que compendie un libro de 
181 páginas, a fin de dar idea de cuáles son 
las reales condiciones en Rusia. Es verdad que 
existe un poderoso Partido Comunista, pero &u 
afiliación cuanto mucho alcanza a cinco millo- 
nes, cuando la población de Rusia es de 170 
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millones de habitantes. Todo ruso siente inten- 
sa devoción por su país, pero solamente una 
pequeña minoría está inscripta en el Partido 
Comunista. Muchos profesores y obreros em 
trenados, trabajan para Rusia con intensa de 
voción, pero no se han unido a] partido. Cuan 
do se lee la literatura usual comunista se en- 
tera uno de condiciones ideales de trabajo: 
hospitales, vacaciones de verano, teatros gra 
tis, óperas, cte. Realmente todo eso existe, 
pero son para los miembros del partido, pri 
meramente. Lo eue es asombroso en esta pseu 
do-democrática organización comunista sobre 
el papel, es que el Partido Cumunista es es- 
trictamente igual a la organización de castas 
vn la India, con sus gradaciones de trabaja 
dores una sobre otra, Cada grado tiene sus 
privilegios, raciones especiales de alimentos, 
ropas, servicios sociales, etc. Pero la inmensa 


mayoria es mano de obra, obreros, etc, en 
otras palabras "el pueblo" no goza de estos 
privilegios. Cuanto más se eleva en la clasi 
ficación partidaria, de acuerlo con la inten- 
sidad de su trabajo para el Plan de Rusia, tal 
como lo proyectó el Partido, tanto más gran- 
des son los privilegios, Pero el Partido es una 
“corporación cerrada", de modo que todas esas 
condiciones ideales cue uno lee en algunas” * 
descripciones de Rusia, no reflejan las condi- -s 
ciones de todos lcs trabajadores. j 
Quizás, la más asombrosa revelación de? 
Kravchenko, es la poderosa organización de 
espionaje del nartido, en la que cada operario, 
aun los más humildes, son espiados por su 
compañeros, que informan a las autoridades 
locales del Partido. Hay una continua con 
Irontación de los informes, a fin de descubrir". 
los traidores al Partido, los que de acuerdo” 
a los líderes son acusados de sabotaje. Indica 
Kravchenko cómo se le llamó para ser juzga- 
do por el Partido, debido a los defectos de los 
caños que su planta manufacturaba y acüsado 
de sabutaje, siendo «ue su fábrica era obliga: 
da a usar hierro defectuoso, habiendo él pre- 


" 
MN 
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venido de que los caños tendrían defectos. A 
pesar de esa advertencia, fué obligado a ser ` 
guir la fabricación y cuando se descubrieron 
los defectos fuí acusado de sabotaje. El gran 
turor gue gohierna la vida de cada miembro Y, 
del Partido, consiste en perder derecho a su 
tarjeta de afiliación y asi ser degradado de los 
ranges privuegiados; esto se halla gráficamen- 
te expuesto ver el autor. 
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Es inútil decir que uno de los más atroces. 
elementos del réximen es la forzada normali- 
zn del nensamientu. A los miembros del 
tido se les dice lo que deben pensar, y nin- 
kuno se airevería a expresar el más ligero 
desacuerdo cor lo que se le ordena. Este libro 


de Vietor hravchenko. muestra la poderosi- 
ses vrgurezaeión industrial del Soviet ruso, 
y hi uv n la cual ese pueblo 
está tentando de construir una Rusia podero 


menda energia e 


sa. Al mismo tiempo revela el profundo aplas- 
tamiento de ls individualidad humana por el 
Estado máquina 
o funcionario oficial dul gobierno de Ru 
el agregado comercial de México, también 
a volver a Rusia con su mujer y dos 
hijas por la ausviación que sufriria el carác: 
ter de los miños, tan pronto entrara al Partido: 
måne y sn dictadura. Por primera vez, en 
uste libro: "Yo elegi la libertad”, tenemos una 
revelación de lo ve sucede detrás de la "cor 
una de hierro”, 


WOMAN AS FORCE IN HISTORY 
("La mujer como fuerza en la Historia”), 
por María E. Beard, Macmillan, N. Y., 
369 páginas: precio: Dólares 3.50. 


Se trata de una contribución extremada: 
mente valiosa, respecto al tema del lugar que 
uruna la mujer en los asuntos mundiales. A] 
desafiar, como lo hace, las opiniones sosteni 
las casi universalmente de la sumisión de la 
nujer a través de las edndes, la autora indica 
iara muchos, un periodo de la historia mun- 
shal en el que la nier ha desempeñado una 
parte dominante en la formación de los des: 
imus del hombre, y sostiene que en todos los 
ampos del esfuerzo hum 


ro la mujer ha pro: 


hado por si misma 


ser igual al hombre, no 
olamento en energia y sutileza de pensamien 
^. sino, cuando es necesario, por 
su resistencia en vl esfuerzo fisic 


u coraje 


je su cuidadoso e imparcial examen, tanto 
o los acontecimientos de la historia del pa 
ado como de los recientes trastornos, procede 
+ nlantear la siguiente pregunta tan vital pa 
is» todos nosotros: “¿Cuál fué y será la sig- 
"ficación de este trastorno, para las relaciones 
slo los hombres y de las muje 
umen final, extrae la ión de aue solamente 
n su asociación como iguales, y con la coope- 
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ración tanto de hombres como de lus mujeres 
puede, una civilización real dar nacimiento, 
por ejemplo, a la verdadera felicidad y bien 
estar de la humanidad, 

A. b. B. 


SOME TASKS FOR EDUCATION 
("Algunas tareas para la educación”), 
por Sir Ricardo Livingstone, Imprenta de 
la Universidad de Oxford, 98 páginas. 
precios g thelinte: 


Este pequeño libro contiene la esencia de 
vuutro conferencias dadas en la Universidad 
de Toronto, Canadá, por Sir Ricardo Livings 
tone, Presidente del Colegio "Corpus Christi 
y Vicecanciller de la Universidad de Oxford, 
uno de los más destacados dirigentes de la 
wducación en Gran Bretaña, 

Según sus propias palabras: “la primera 
vonferencia presenta asuntos que vequiere la 
educación, a fin de prepararnos para la vida 
un el mundo moderno y llama la atención para 
«| equipo necesario, que a menudo no es to 
mado en cuenta. 

Hace presente lo malo de un curso de estu 
dio demasiado numeroso. "Lo demasiado nu: 
ineroso en educación: significa mala salud y 
transforma la Escuela hacia la vulgaridad in- 
telectual”. Es de lo más interesante compro- 
bar que Sir Ricardo, vuelve a Platón y a la 
civilización de la Grecia a fin de ayudar a 
considerar el problema de la verdadera educa: 
ción. "No es nuestra civilización material la 
«defectuosa. ., Los bárbaros somos nosotros 
mismos, El problema real consiste en huma: 
nizar al hombre para indicarle los ideales es 
uales, sin los cuales, ni la felicidad ni el 
úxito serán genuinos ni permanentes en la 
formación de seres que quieran aprender, no 
solamente como se desintegran los átomos, si- 
no cómo utilizar sus noderes para el bien. Tal 
conocimiento —dice— no puede obtenerse de 
lus ciencias sociales o físicas”. 

La tercera conferencia se refiere a la edu- 
cación para una democracia civilizada y hace 
votar enfáticamente, que vivimos en una era 
de la historia moderna de los más grandes 
cambios sociales — el advenimiento del hom- 
hre común, en cuyas manos se han colocado 
poderes ilimitados para gobernar, mediante las 
mayorías electorales. Esto ha dado la demo: 
cracia política del hombre, pero Sir Ricardo 
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lo considera como mero escalón que precede 
al juego, y esto hasta que los jugadores ten- 
gun idea de la clase de juego que debe ser. 
Debemos crear una civilización democrática, 
y para cello recuerda a Atenas, donde el hom: 
bre ordinario gustaba del arte y tomaba parte 
en refinadas diseusiones de ideas. 


El canitulo final se refiere a Ja necesidad de 
expr 


r la verdad; nuevamente Sir Ricardo 
preseribe la asociación con los grandes pensa- 
dores griegos. Hace una cita de Platón: “I 
Verdad es bella y durable”. Este es un libro 
importante, porque indica al entrenamiento 
del carácter, como de mayor valor respecto a 
una mente congestionada con teori 


> y hechos 
sobre ciencias políticas y económicas. 


M. G. 


AN AUSTRALIAN IN INDIA (“Un 
australiano en la India"), por cl Muy Ho- 
norable R. G. Casey, Hollis & Carter, 
Londres; 120 páginas, precio 3 chelines 
6 peniques. 


En este libro el Sr. C: 
problema especial, referente a acontecimientos 
que nos tocan ahora muy de cerca. Si bien fué 
escrito el año 1946, parte del capítulo final es 
todavía de rigurosa «actualidad. Nos da sus 
conclusiones que dimanan de su experiencia, 
como Gobernador de Bengala, durante los dos 
años transcurridos entre 1943 y 1945. Se trata 
de una obra digna de leerse, aun cuando no 
siempre se adhiera a la opinión del Sr. Casey, 
se consigue mucha información real. La razón 
existente para la pesada obligación de Gran 


y se acerca a un 


Bretaña a la India, al final de la guerra, por 
ejemplo, merece ser ampliamente entendida. 
Explica ahí claramente el autor el porqué y 
cómo la India fué uno de los pocos países del 
mundo que pudo salir de la guerra más rica 
que zuando entró. Considera que parte de ese 
dinero debiera ser usado para el desarrollo de 
la India. Según el Sr. C lan de la 
India debería concentrarse sobre la Agricul- 
tura. “Creo que la punta de lanza del ataque 
debería ser la irrigación, el drenaje y el con 
trol del régimen de los ríos... La irrigación 
es la necesidad base de la vida, para capacitar 
a des agr de modo que cultiven mejor 
y con más provecho”. Cree que "esta cam. 
paña debería ser emprendida antes que la edu- 
cación. aún antes de la salud pública, y con 
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el 


la mayor seguridad antes de cualquier tenta- 
tiva para forzar a una industrializución más 
amplia en un país que no está preparado para 
ello" (págs. 98 y 99) 

En el último capítulo el Sr. Casey está por 
una India unida versus una India dividida y 
da su apoyo al trabajo del Sr. Gandhi. 


Ww. P. 


ZEN BUDDHISM por Alan W. Watts; 
THE HUANG PO DOCTRINE OF UNI- 
VERSAL MIND (Buddhismo Zen; La 
doctrina de la mente universal de Huang 
Po), traducción de Chu Chan; 2 chelines, 
6 peniques; Sociedad Buddhista, Lon- 


dres. 


La religión está condicionada por la geo 
grafía, y tanto como lo derivado tenga algún 
parecido con la fuente original, no habrá ne- 
cesidad de discutirse resnecto a diferencias en 
los métodos para realizar el culto, o bien en 
la referente a palabras o frases de historia y 
tradición locales. 

Es suficiente tributo al Instructor, que su 
Palabra haya sobrevivido a las enormes dis- 
tancias en Tiempo y Espacio, y que aún ten- 
man poder sobre las mentes de los hombres. 

Las austeridades del Buddhismo Hinayana, 
no podían ser apreciadas por la mente china, 
que no es puritana y que aceptó el Confucio- 
nismo como guía para la vida diaria, y al Ta- 
oísmo cuando se halla concentrado en los 
profundos problemas de la existencia. Sin em- 
has go, un sistema que ofreció por intermedio 
de Dhyana, o Contemplación, una significación 
por la cual las realidades desagradables de la 
vida podían ser resueltas dentro ,del “momen- 
to presente” y sus asperezas reducidas por la 
"no:afirmación" (Wu-wei), adecuada para el 
temperamento chino. Así esa variedad del 
Buddhismo predicado en la China por el año 
527 de nuestra era, por Bodhidarma, siendo 
él más bien una figura apócrifa, reemplazan: 
do ia más anténtica y más antigua versión del 
Buridhismo, el cual ha existido en China des- 
de aproximadamente el siglo primero antes 
de J. C. 

"No hay escapatoria tratando de escapar". 
“Se hace lo que se debe hacer". Una especie 
de cumplimiento del destino que se nos asigna 
— consejo excelente para los filósofos, pero 
que puede ser interpretado erróneamente por 
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los que ro piensan. Pero en Clima, Zen ejer 
influencia sobre lu filosofia, el arte 
El So Watts. 


netas sobre este 


prar 
i eultura general, 
iw y sindo confer 
por espacio de casi un euatto de 


que ha 


ien: 
iglo, expli 
qué es el Buldhismo Zen en el 
pacto de vete páginas Yo debo hav 
repción, al punta de vis 
vada vex mås popular para ulgunos esposito 
ves, de que el Buddha transmitió alguna en 
señanza secta a su discinulo Kasyspa u 
aalqurer otro. Más de unu vez, ha i 
Buddha; “Sólo para la mujer enamorada el 
secreto es nutural”, El Dhxonáa o Zen Buddhis 
mo es atribuido a Maha Kasyapa 
transfirió a una línea de Pat 
cuales Buddhidharma fué uno. 

“Durante la vida del sexto Patri 
el Sr. Chu Chan, “la secta Dhy 
en las Ramas del Norte y del Sud”. 


claramen 


" rex 


& haciendo 


iterado 


que los 


y de dos 


ren", según 
se dividió 
Los más 


LITERARIA 


importantes entre aquellos que ens 
Doctrina de la "Iluminación instantánea” con 
tra la gradual iluminación de la escuela Dodd 
hidharma, fué Hsi Yun. enien vivió en la mon 
taña llamada Huang Po, brasendo v La 
existencia la Secta Huang Po. Ve acuerdo con 
fişi Yun, es malo arrojar de le wente me 
esfuerzo lo que os 10d 
& distinciones entre lo “común 


ación 
E! pensamiento deberia 
do de total desnrendimiento' 
ñanza del Yoga tal como 
se ha expuesto en nuestros dias por Sri Auro 
bindo. Pero "la mente debe ser preparada pu 
va ello mediante Dhyana”. E! Sr. Chu Chan 
ha usado para su traducción de nn texto di 
Pi Hsiu, mucha erudición y amplitud de 


F 
mente. 
LY 


Todo este universo tene su Suprema Deidad para su vida. La Verdad es 
esa Deidad. Es el Alma Universal. Ese es El, ¡Oh Svetaketu! 


Chhàndozya Upanishad 


Vivir es morir cn algo más perfecto. Dios, solamente, puede hacer Su tra- 


bajo. para ser verdaderamente Suyo, muriendo eternamente, sacrificando lo que 


es más caro para El. 


R. L. Nettleship 


Para juzgar rectamente el carácter humano, un hombre puede a veces te- 


ner muy poca experi 


cia con tal que tenga un gran corazón. 


Bulwer Lytton 
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SUPLEMENTO DE "EL TEOSOFO" 


(Incorporando “ El Trabajador Teosófico ' ! 


ENERO DE 1948 
NOTICIA OFICIAL 
8 de diciembre de 1947 


La Lewia Olcott-Blavatsky, de Atenas. 
hasta aqui parte de la Sociedad Teosófica 


en Grecia, queda por est: disposición di- 
rectamente nnida a la Sede Central. se- 


gün la Regla 31. clánsulo € 


C. Jinarajadása 


Presidente 


EL TRABAJO DE LOS TEOSOFOS ALREDEDOR DEI MUNDO 
For la SECRETARIA ARCHIVERA 


VUELVE EL PRESIDENTE. A ADYAR 


Luego de una ausencia de ocho mese: 
el Presidente Dr. C. Jinarájadica volvió gt 
a Adyar el 7 de diciembre, después del. 


su viaje por Europa, Fué entusiastamente +i 
recibido, por los miembros en la estación 
de ferrocarril de Madrás y otra vez a su 
llegada a la Sede, donde una gran mulii- 
tud le esperaba pera recibirle Algunos 
dias después sobre "La Terraza" en una 
charla destinada a los miembros, hizo la 
más interesante y vívida descripción de 
su viaje a través de numerosos p 


"s 
(aparece el artículo en esta mismu edi- 
ción). 

Al mismo tiempo regresó a Adyar el 
Sr. Sri Ram, después de haber estado en 
Europa desde agosto; los informes de 
muestran que su trabajo y su presencia 
allí fueron muy apreciados. 


El Presidente estuvo acompañado por 
su Secretaria Srta. H. S. Kemp 


El 20 de diciembre volvió el Presiden- 
te a dejar Adyar yendo a Benarés, a fia 
de presidir la 72* Convención Internacio 


nal. Realizó el viaje en compañia de las 
autendades de la Sociedad y gran núme- 
ro de miembros, 
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BURMA 


Ha sido: dificultosa la situación durante 
los pasados meses, debido a las cond: 
nes inhospitalarias del rais. A pesar de 
ellos, sc realizaron durante el año cinco 


admisiones de miembros, y se espera en 
breve la atracción de numerosos de ellos 
vinculados desde la guerra. La Logia Ran- 
goon es muy activa, y en la Logia Buddha 
Ghosha, en Pyenmana, + en la Logia Lo- 
to de Mandalay, ban comenzado a fun- 


cionar grupos regulares de estudio, 


Durante los últimos uies no fué posi- 
ble la publicación de la Revista Seccio- 
nal; pero ahora, el nuevo Secretario Ge- 
neral, Sr. U. San Hla, ha emitido la pri- 
mera copia de Cartas Informativas, que 


mantendrán en contacto a los miembros 
con las actividades de la Sección, Mien- 
tras tanto, se realizan tinbajos para hacer 


revivir la anterior Rex “El Mensaje 
de la Teosofia”. Se esta buscando poner 
otra vez a la Biblioteca en condiciones 


de servicio. crear en ella una Sección Bur- 
mesa. comenzando con vns colección de 
manuscritos Burmeses y Pális. La Asocia- 
ción Educacional Burnicsa, dirige una Es- 
cuela mixta; está en estudio su futuro por 
los representantes de Sección y los 
miembros de la Asociar 


n 


SUPPERMENTO DE 


INDIAS HOLANDESAS 


Pese a las numerosas dilicultades la 
Sveción ka podido n E 
inente activa, llevando adelante el trib 
jo drame el a o. Fa Batavia, los 
hermosos edificios de la losia Iueron te 
i pers esos opaha y milit 


tenerse imp: 


y sobunenie se contó dos garites 
destartalados destinados a bibliøtee, 
con una pequeña valeria donde realizar 
ms renniones Ln Suerabaya no queda 
ron nada más que his paredes y algo del 
techo, peto las reines eominaron rv 
lizándose en la casa del 
Bandoeng, la Louis no tiene casa y de 
pende para sus reuniones de parte de los 
edificios de la Iglesia Catolica Liberal. En 
Semarang, la Losi la fortuna de 
conservar su edificio y su inoblaje com 


5j 


Vesorero. E 


tuvo 


pletos gracias a ln devoción de un viejo 
cuidador. Si bien no existe revista seccio 
nal para mantener contacto entre Logias. 
Soerabaya edita ima publicación de dos 
hojas titulada De Kiem (“El Germen") 
Asimismo, Batavia ha mimeografiado si 
publicación de cuntra páginas, “Theoso- 
phie”. Hay cuatro Logias, las cuales pue 
den comunicarse entre sí y son en total 
102 miembros, 


BRASIL 


El hecho más importante acaecido en 
la Sección durante el último ano, ha sido 
la formación de un grupo de estudios en 
Santa Ana, el que se tiene la esperanza 
que llegará pronto a Logia. y la forma 
ción de la nueva Logia "Thibet", en San 
Pablo, además de la visita del Secretario 
General a la Logis Bhagavad Gautama 
de la ciudad de Bello Horizonte 

La Sede de la Sección Nacional fué 
transferida a la ciudad de San Pablo, y 
como consecuencia de este cambio, fué 
posible publicar la Revista oficial de la 
Sección “O Teosofista" en forma men- 
sual, en vez de bi-mensual. En la ciudad 
de Mogy das Cruzes se trata, con la ayu- 
da de sus miembros, de propalar charlas 
teosóficas por radiotelefonia 

La afiliación de miembros alcanza a 
163, habiendo 15 L.ogias activas. 


kt OSOU(O 


CUBA 


sta Sección se ha beneficiado por ma- 
yor actividad. y visitas a las Lowas, de 
las que dos fueron realizadas por el Se- 
erelario General, La Revista Seccional ba 
sido publicada regularmente cada mes 
habiéndose podido incrementar ol núme 
ro de sus hojas. 


La Federación Oriental de logias, tam 
bién ha seguido editando su publicación 
mensual Teosofia. Los jóvenes Teósolos 
realizaron su propia Convención Anual. 


la que estuvo muy concurrida: han pu 
blicado un folleto titulado: La Madre del 
Mando, que contiene artículos del Doc. 
tor G. y de Srimati Rukmini Arunda 
lo. Se han tormado dos grupos más de la 
Pabla Redonda, las criaturas están to 
mando mayor ingerencia en las activida» 
des de algunas Losias. La Federación del 
Este, está construyendo una escuela en su 
propiedad de Ciudamar, situada a la ori 
lla del mar. Durante el año la Federación 
Closidental de Logias ha revidida, y las 
Losias de La Habana realizan una re- 
unión mensual de conjunto, que por tur 
no dirigen los Presidentes de las Logias 

El número de Logiss activas es de 26 
con una afiliación de 564 miembros., La 
Sección se está preparando ahora para 
la visita de Miss Clara Codd, que tendrá 
lugar en el mes de febrero. 


CANADA 


El número de Octubre de “The Cana- 
dian Theosophist", informa del paso al 
más allá del Sr. Alberto E. S. Smythe. 
a quien correspondió llevar la Teosofía 
al Canadá, donde formó la Sociedad Teo- 
sófica de Toronto en 1891. Durante vein 
uncinco años fué Secretario General de 
la Sección, y durante veintisiete, editó su 
revista. Ha organizado, la Sección, una 
vira de Conferencias a cargo del Profe- 
sor Ernesto Wood, la que comenzó en 
diciembre. 


FILIPINAS 
Ahora. la Sociedad Teosófica en Fili- 


pinas tiene catorce años de existencia, de 
los que más de tres fueron pasados bajo 
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EL TEOSOFO 


la ocupación enemiga, en el transcurso 
¿e la Guerra Mundial II. Inmediatamente 
“espués de la liberación de la Isla, los 
iembros comenzaron a volver a sus Lo 
.us y la primera Convención de post 
uerra, tuvo lugar en Manila el 24 de fe- 
rero de 1946, contando con 8 Logias y 
vna afiliación de 161 miembros. 

La Junta Directiva. realiza gestiones 
para aceptar y legalizar el terreno donado 
a la Sección por la Familia Martinez, que 
nstá situado en las alrededores de Manila 
sa la entrada de la Cindad de Quezón 
Han emprendido la construcción de un 
edificio de dus pisos para la Sede Nacio 
nal, La Biblioteca. Seccional ha sido re 
organizada, y con las generosas donacio 
nes recibidas de parte de miembros nor 
«camericanos, tienen ahora una existencia 
de más de 700) volúmenes. La Sección di 
ige el Instituto Teusófico Filipino, de 
actividades educacionales, que incluye uns 

cuela elemental autorizada por el Go 
bierno. Realiza el Instituto lecciones se- 
manales regulares sobre teosofia, con nu- 
imerosa asistencia. Los Jóvenes Teósofos. 
realizan también reuniones regulares y 
publican el Digesto de la Juventud Teo- 
sófica Filipina, editado al mimeógrafo 
Se ha llevado adelante el trabajo de pu- 
blicidad, y más de 3000 copias de panfle 
tos han sido distribuidos durante las con 
venciones y otras reuniones. Estos se han 
traducido al Tagalog, que es el idioma 
nacional, y al español. 


NUEVA ZELANDIA 


La Secretaria General, hu enviado un 
informe que denota un año de espléndido 
trabajo. Hubo gran actividad durante la 
Convención del Jubileo de Oro, por la 
visita del Ur. N. Sri Ram. El Sr. Geoffrey 
Hodson, conferencista nacional, visitó nu- 
merosas Logias durante el año. Su tra- 
bajo público es de prominente valor, 
vistiendo evidencia del incremento del 
interés por las enseñanzas teosóficas. Par- 
te importante de este trabajo, relaciona- 
do con la Sociedad Vegetariana Neo Ze- 
landes-, c'e la cual es lundador y ahora 
Presidcr:c Nacional el Sr. Harry Banks, 
quien también recorrió las Logias, conti- 
nuó con sus bellas charlas a los niños, 
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mediante su trabajo de la cadena de oro; 
desde luego que corresponde a la Seño- 
rita Emma Hunt, Secretaria General, mu- 
cha parte del éxito del trabajo Seccional. 
Se edita la hermosa revista Teosofía en 
Nueva Zelandia, la cual constituye algo 
bonroso para ella y para la Sección. 


AFRICA ORIENTAL INGLESA 


Esta nueva Sección, hace referencia a 
un año de activo trabajo entre sus 7 Lo- 
gias, Se han realizado reuniones regula- 
res y dado considerable apoyo a la cele- 
bración del Centenario de la Dra. Besant. 
La Sección en sus comienzos se ha visto 
dificultada por no haber tenido suficiente 
número de miembros conocedores de las 
enseñanzas teosóficas, con capacidad pa- 


ra transmitir ese conocimiento a los de- 
más. Tenemos esperanza que, en el año 
venidero tendrán mayor éxito en esa di- 
rección. 


FINLANDIA 


Informa el Secretario General. que du- 
rante el año transcurrido la Sección se ha 
beneficiado por la visita de varios miem 
bros prominentes, lo que culminó con la 
llegada del Presidente Dr. C, Jinarája- 
dàsa. Las Logias han estado reuniéndose 
una o dos veces por mes, y como vínculo 
eñtre la Sede de Helsinki y las Logias del 
pais, se han enviado mensualmente car- 
tas circulares de estedio desde la Junta 


Directiva. Cierto número de libros se han 
publicado en idioma finés, incluyendo una 
parte del Volumen 11 de La Docirina Se- 
creta y Carta de los Maestros de Sabidu- 
ría. La Sección consta de 23 Logias y 603 
muembros activos. Este año el incremen- 
to fué de 23 miembros. 


ISLANDIA 


El año pasado el trabajo se ha reali- 
zado éxito, y de acuerdo con el Se- 
cretario General, un nuevo intu de 
servicio y de sacrificio se despierta entre 
los miembros. Han donado considerable 
cantidad de dinero, y los miembros están 
cediendo, además, su tiempo y su traba- 


SUPLEMENTO prz 


1o a tin de hermusear el Hall del Hosar 
Nacional 

En la renmón suso), realizada dur 
el mes de Septiembre. el Secretario G 
peral fué reelegido pur décimo segunda 
La Orden de Servicio, inactiva du 
stă ura ponien- 


vez 
rante muchos años, «c 

do nvevaniente en sctividad como "ofren 
da de cumpleaños a la Dra, Besant”. Tu- 
vo a su cargo, el Secretario General. al- 
gunas charlas por radio, dandose confe- 
rencias en las | omas de Reykjavik simul- 
táneamente a la conducción de un grupo 
de estudios. 


YUGOESLAVIA 


El trabajo en este país ha estado ac 
siendo interesante farma de di- 


visimo, 
rección el establecimento de Concilios 
Totales, en la Sede de Zagreb, cada tres 


El Secretario General y otros 
miembros han estado también realizando 
viajes por los enales se ha colaborado a 
la unión de los distintos Centros. Tuvie 
ron lugar conferencias públicas en cuatro 
ciudades, contando con buena asistencia. 
Se reunió por primera vez un curso de 
Verano en Gric-Brezice, en un bosque 
cerca de un río; asistieron 1008 miembros 
Condujo el curso con gran éxito la Se- 
ñorita Milica Gradisnik. 

La Sección tiene tres bibliotecas, y se 
han hecho traducciones de muchos libros 
que esperan la oportunidad de imprimir- 
se. La Sección consta actualmente de 12 
Logias y 4 Centros, con 201 miembros. 

En Maribor, la Logia “Surya” ha cum 
plido ya su primer año y por esa razón y 
para conmemorar su aniversario, ha co- 
menzado a publicar su propia Revista 
Nasa Beseda ("Nuestra Palabra”). 


GALES 


El año pasado ha sido de dificultades, 
debido a la segunda siega producida por 
la guerra, al afectar económicamente y 
de otras maneras la vida. La afiliación 
ha disminuido ligeramente, y hay ahora 
173 miembros. La Logia Cardiff, conti- 
nuó la realización de svs sesiones públi- 
cas semanales, además de otras reunio- 
nes de varias clases para sus miembros. 


El TEOSOFO” 


La Logia de la Bahía de Colwyn, fué una 
de las más activas. habiendo tenido lugar 
algunas sesiones en Swansea, Visitó el 
Secretario General Gales del Norte, re- 
uniéndose una vez con todos los miem- 
bros. 

La Convención anual se llevó a cabo 
en Cardiff, el 25 y 26 de octubre, siendo 
huésped de honor el 5r. N. Sri Ram, 
quien dió conferencias públicas y para los 
miembros, con numerosa concurrencia. 
La nueva Secretaria General, Señorita 
Claudia Owen. informa que aumenta el 
entusiasmo de la Sección y que está pre- 
parando planes para un invierno muy ac- 
tivo. d 


FEDERACION EUROPEA 


Una de las principales necesidades de 
la Federación Europea. lo constituye la 
traducción de literatura leosófica, espe- 
cialmente al alemán. Se prepararon pan- 
fletos y el libro El Enigma de la Vida; 
6.000 ejemplares del libro de Lauppert. 
Mensch Welt und Gott, ya han sido ven- 
didos, preparándose en la actualidad una 
segunda edición. La Sección Italiana, im- 
primió numerosas obras en italiano, in- 
cluyendo “El hombre: ¿de dónde y cómo 
vino? ¿A dónde va?" así como dos volú- 
menes de “La Doctrina Secreta”. La Fe- 
deración ha recibido informes de varios 
países, donde han tenido éxito en sus ten- 
tativas de vsar la radiotelefonía y la pren- 
sa para poder expandir las enseñanzas 
teosóficas. En conexión con el Centena- 
rio de Besant, Bélgica ha podido orga- 
nizar ena serie de charlas sobre ella; 
mientras que ltalia pudo usar la radio 
controlada por los aliados, aunque esto 
pronto fué interrumpido. En Austria y 
Finlandia, también se utilizó la propala- 
ción por radio. 

En la Conferencia General (llamada 
de Mesa Redonda), reunida en julio, el 
Sr. J. E. van Dissel, fué reelegido Secreta- 
rio General, y el Sr. van H. Labberton, 
Tesorero. El Consejo está constituído por 
miembros pertenecientes a numerosos 
países. 

Desde diciembre 22 hasta enero 2, se 
estuvo planeando para realizar reuniones 
de carácter internacional en Huizen, El 
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Comité Ejectutivo de la Federación Eu- 
topea se reunirá, y se espera que puedan 
concurrir visitantes de todo el mundo. Se 
planeó una Semana del Trabajador en 
Suiza, seguida por la reunión en Alema- 
bajo los auspicios de la Federación. 
Ya se han dado los pasos necesarios, para 
obtener la necesaria autorización, de que 
los miembros de habla alemana puedan 
conseguir noticias de la Federación me- 
dial el periódico “Adyar” de la Sec- 
ción Austríaca, que dedica algunas pági 
nas de cada vna de sus ediciones para las 
noticias del trabajo de Europa. Asimis- 
mo, se trata de proveer con ellas à todas 
las Comisiones Directivas de las Logias 
Alemanas. 


L TEO&OWG 


SUIZA 


Esta Sección ha tenido la ofortunada 
oportunidad, durante el año pasado, de 
que en adición a cierto número de visi- 
tantes para dar conferencias, haya tenido 
el privilegio de cobijar la Reunión Gene- 
ral y Semana del Trabajador bajo la di- 
veczión del Presidente Mundial de la So- 


ciedad que él dirige. En todo sentido fué 
de gran provecho. Durante este año la 


mbros se incrementó con 


afiliación de n 
16 personas, de modo que ahora alcan- 


zan a 318 miembros distribuidos en 17 


Losas 


Dios envía Sus maestros para cada época 
Para todo clima y para cada raza de hombres, 


Con revelaciones que convienen a su crecimiento 
Y condición mental, ni da el reino de la verdad 


En el egoista precepto de una sola raza 


Con lo que toda forma de culto que ha resido 
La vida del hombre, y dádole a empuñar 


La llave maestra del conocimiento, la reverencia, 


Despliega algunos gérmenes de bondad y justicia 


Que otro nunca tuvo el alma impaciente, si abomina 


La perezosa caída de mimosa ignorancia, 


Asi encuentre en ella todavía un momento de arrimo caprichoso. 
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J. R. Lowell, Rhoecus. . 


SUPLEMENTO DE “EL TEOSOFO ” 
(Que incorpora “EL TRABAJADOR TEOSOFICO") 


FEBRERO 


DE 1948 


EL TRABAJO DE LOS TEOSOFOS POR EL MUNDO 


Por la SECRETARIA ARCHIVERA 


ADYAR 


* El Presidente de la Sociedad Teosó 
lica, Dr. C. Jinarájadasa, volvió a Adyar 
procedente de Benarés el 6 de enero, des- 
pues de asistir a la septuagésima segunda 
Convención Internacional. Le acompaña- 
ron el Sr. Santiago S, Perkins, Secretario 
General de la Sección Norteamericana. y 
la Señora Perkins, ambos hicieron el via 
le por avión, especialmente para asistir 
2 la Convención. 

“El Vicepresidente, Señor Sidney A. 
Cook y la Señora Cook. también lleza- 
ron a Adyar, procedentes de Norteamé- 
rica el 27 de diciembre de 1947 

* Gozando de vn tiempo agradable y 
en medio de la belleza de Adyar, ciento 
veinte. delegados constituyeron la Con- 
vención de Apoyo (Sostén de la que se 
realizaba en Benarés - N. del T.). duran- 
tc la semana de Navidad. El árbol de 
Navidad, preparado.en obsequio de más 
de 500 niños pertenecientes a los trab- 
iadores de la zona, constituyó el feliz co- 
mienzo del dia 24. El festival Cristiano 
fné celebrado con alegres villancicos: | 
solemne Bendición de Noche Buena y un 
Servicio especial en el día de Navidad 
La Bhàrat Samaj Puja Hindú tuvo lugar 
cada mañana. El Ritual de la Estrella 
Mistica y la diaria Plegaria de las Reli 
siones ayudó a la expresión de ls unidad 
de todas las Fées. 

La Convención de Apoyo, !uc inau- 
kurada el 26 de diciembre por el Dr. G- 
iaivasa Murs, leyendo el Discurs 
simultáneamente diri 


sidencial que 


los Convencionales de Benarés el Dr. C. 
Jinarájadasa. La nota clave de la Con- 
vención de Sostén fué: Intercambiar apre 
cio. La Señora A. L. Berry, dió una Con- 
ferencia Pública titulada: “La Mujer en 
la Nueva Era", y el Dr. Santiago H. 
Cousins otra con proyecciones luminosas 
sobre “La Arquitectura y la Pintura del 
sud de la India" 

El 27 de diciembre, Dia de la Juven- 
tud, estuvo completamente a cargo de 
los Jóvenes Teósofos. Los representantes 
de numerosas agrupaciones juveniles de 
la Ciudad de Madrás, participaron en un 
polilogo sobre "La parte perteneciente a 
los jóvenes en el Esquema Mundial”. 

El Vicepresidente Sr. Sidney A. Cook, 
Mexó a la Convención a tiempo, para dar 
una hermosisima y notable charla de clau- 
sura, el 28 de diciembre. 

Durante la Semana de Navidad en Ma- 
dris, tuvo lugar la Conferencia de Mu- 
jeres de toda la India, la que alcanzó a 
reunir numerosos delegados. Esto es de 
particular interés para nosotros, desde que 
umso de los miembros de la Sociedad. la 
Señora Margarita Cousins, fué, con la 
Dra. Annie Besant, de sus fundadores. 

El Presidente ha comenzado en Adyar, 
ura serie semanal de Conferencias con 
proyecciones luminosas bajo el título ze- 
neral de “Fundamentos de Teosofia”; 
también vna serie de charlas sobre: “El 
fondo de las antiguas religiones y filoso- 
fias de la India" y una meditación sema- 
nal para miembros de la Sociedad con el 
fin de "ayudar a la India”. 
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BURMA 


La reunión realizada por la Sociedad 
Teosófica el 4 de enero de 1948, dia du 
la Independencia. aprobó la siguiente re- 
solución destinada a ser enviada al Pre 
sidente Provisional de la Unión de Bur- 
ma: “Los miembros de la Sociedad Teo 
sófica en Burma, en el día de su Indepen 
dencia. felicitan a Ud. y a sus colabora- 
dores por el magnífico éxito alcanzado. 
En esta hora triunfante, pueda el éxito 
coronar todos sus empeños, y bajo su sa- 
bia dirección pueda Burma alcanzar su 
verdadero lugar en la Asamblea de las 
Naciones " 


INGLATERRA 


El informe anual, denota un año de 
firme progreso en todos los sectores del 
trabajo. Las Conferencias de la Federa- 
ción han tenido numerosa asistencia y en 
la actualidad. la mayoría de las Logias 
han emprendido conferencias de propa- 


ganda, reuniones de miembros y cursos 
de estudio. La presencia del Presidente 
en la Sección, durante varios meses, vi- 
gorizó mucho el trabajo, fortaleciendo a 
los Miembros en sus esfuerzos por la cau- 
sa de la Teosofía. Igualmente, el Sr. N. 
Sri Ram, ha estado en Inglaterra asistien- 
do a varias de las Conferencias de la Fe- 
deración. Atrajo vasto auditorio, una re- 
unión pública, en la cual el Mariscal del 
Aire Lord Dowding, usó de la palabra. 
Se ha realizado un trabajo especial con 
el llamado referente a la abolición de la 
pena de muerte: asimismo ha progresado 
el trabajo de la Liga Internacional Teo- 
sófica por Correspondencia, la que últi- 
mamente se ha extendido bastante. Al 
principio del año el Consejo Nacional 
sancionó una campaña destinada a poner 
avisos en las calles y en los techos de los 
subterráneos, relacionados con la asisten- 
cia a Conferencias y a la Biblioteca Sec- 
cional. 

El Departamento de Publicidad, tam- 
bién editó varios folletos y volantes como 
preparación para la campaña sobre la re- 
encarnación que tendrá lugar por todo el 
país en Otoño e Invierno. La afiliación 
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ha aumentado en 89 membros respecto 
a la cifra del año anterior. alcanzando en 
la actualidad un total de 3.783. Se les 
dieron Cartas Constitutivas a cinco Logias, 
y dos se disolvieron. La Biblioteca ha 
conseguido interesar a mayor número de 
público externo; tienen lugar algunos tés 
mensuales donde conocidos autores dan 
conferencias. Por primera vez, desde nue- 
ve años. ha sido posible realizar otra Es 
cuela de Verano: tuvo lugar en un Salón 
de Conferencias en High Leigh. Hoddes- 
don, Herts., a unos 55 kilómetros al nor- 
te de Londres. En cada una de las dos 
semanas, estuvieron alrededor de 140 re- 
sidentes, así como bren número de visi- 
Se dieron 


tantes. dieciséis conferencias. 


Cuatro Grupos de Estudio se reunían si- 
multáneamente cuatro veces por semana, 

El 17 de noviembre celebró la Señora 
Josefina Ransom, su Jubileo de Oro de 
la afiliación a la Sociedad Teosófica. 
Prestó servicios durante 50 años en nu- 
merosas partes del mundo. La revista 
Theosophical News and Notes le rinde 
homenaje por su gran contribución a la 
causa teosófica. 

La Liga de la Salud, compuesta por 
miembros ingleses, ha llamado la aten- 
ción sobre la oportunidad de servicio ofre- 
cida por la B. B. C. en el minuto en que 
el “Big Ben" da las 9 horas p. m. El Con- 
sejo del "Big Ben" comenzó el uso, cada 
noche, de un minuto de silencio, dedica- 
do a pensamientos definidos y positivos 
para el mundo, los cuales llevarán paz 
y buena voluntad a toda la humanidad. 

El Centro de Investigaciones Teosófi. 
cas, está llamando la atención por medio 
de los Grupos para relaciones Raciales, 


respecto al deber de todos los teósofos, 
en razón al Primer Objetivo de la Socie- 
dad, de promover la fraternidad entre las 
El problema del color en Norte- 
américa, el conflicto entre Arabes y Ju- 
dios, las diferencias en contra de los 
africanos e hindúes en Sudáfrica, todos 
están indicando la importancia y la ur- 


razas 


genciz de ese aspecto de nuestro trabajo. 
Tienen esperanza de constituir una Logia 
completamente dedicada a ello, lo cual 
ucedería en breve. 


SUPLEMENTO DE "EL TEOSOFO" 


NORUEGA 


Las visitas de conferenciantes teosófi- 
cos provenientes del exterior, dieron in- 
calculable estimulo al trabajo; las visitas 
de varias personas culminaron con la lle- 
gada del Presidente Mundial. Existen 122 
miembros en t Logias, en la Sección. 


PORTUGAL 


Esta Sección tiene 10 logias activas, 
durante el año pasado se ha conseguido 
incrementar la afiliación. En el Consejo 
Ejecutivo han tenido lugar importantes 
cambios; por primera v han desig- 
nado algunos teósofos jóvenes. En cuan- 
to al Boletin trimestral ha sido publicado 
regularmente. 


GRECIA 


En Grecia la Sociedad ha trabajado en 
su nueva Sede, donde las Logias realizan 
reuniones regulares. Han recibido una 
contribución de ayuda de la Federación 
Europea, destinada a la conservación del 
local y para el sostén de su Boletin. Se 
muestran sumamente agradecidos, tanto 
por esa ayuda como por las publicaciones 
y libros que han estado recibiendo para 
su Biblioteca. Durante el año han actua- 
do 8 Logias con 273 miembros; esto re- 
presenta un incremento de 9 


ALEMANIA 


Los miembros han trabajado, pero su- 
friendo numerosas privaciones, ya sea 
hambre, falta de combustible, de luz, de 
habitaciones adecuadas para las reunio- 
nes, de papel y de libros en idioma ale- 
mán. y durante el Invierno algunas Lo- 
rias han debido interrumpir sus reuniones 
como consecuencia de la falta de medios 
de locomoción: tranvias u ómnibus. Pese 
a todo esto, la afiliación ha aumentado 
en 132 y se elevó a 304 miembros. 

En las Lovías se han realizado reunio- 
nes públicas y para miembros. La falta de 
literatura en alemán, está dañando la pro- 
secución de la propaganda. No obstante, 
se las envia a todos los miembros en for- 
ima de carta escrita a máquina, La ayuda 


de los miembros desde distintas parte= del 
mundo ha sido algo admirable y que les 
ha alentado a seguir su labor. La invita- 
ción para los niños de los miembros a 
fin de que pasen una temporada de seis 
meses en Suecia, ha sido apreciada ínti- 
mamente. Fué realizada en homenaje al 
centenario de la Doctora Besant. Con la 
ayuda de la Federación Europea, la Bi- 
blioteca ha sido reabierta. Ha sido tam- 
bién autorizado el funcionamiento de la 
Sociedad Nacional en Bavaria, de modo 
que ahora, cl trabajo se realiza libremen 
las zonas Británica y Norteameri- 


HOLANDA 


En agosto tuvo lugar una Excursión de 
la Tabla Redonda Holandesa, la que fué 
seguida por una Semana de los Trabaja- 
dores Teosóficos, cuyo objetivo fué: "La 
aproximación a la realidad espiritual”. El 
Señor Sri Ram, de Adyar, visitó a Huizen 
durante 10 días, disertando a los miem- 
bros y amigos de ésa y de otras zonas de 
Holanda. Cansó excelente impresión por 
su capacidad para expresar sus ideas en 
forma no solamente científica. sino rel 
giosa y teosófica, con lo cual llegaba a 
los distintos temperamentos. 


Constituye una nota alentadora que 
desde el nuevo viaje de nuestro Presi- 
dente Mundial, han estado entrando nue- 
vos miembros en la proporción de | ó 2 
cada tres días, El trabajo se halla retra- 
sado por falta de comodidad «n la Sede, 
como consecuencia de que los edilicios 
no han sido aün restaurados para uso de 


la Sociedad. 


ITALIA 


Bajo la Presidencia del Dr. Jinarája- 
dása, la Sección italiana ha realizado su 
trigésima cuarta Convención Anual du- 
rante el mes de julio de 1947. Las 33 
Logias existentes en el país, fucron repre- 
sentadas por delegados directos, contán- 
dose también con la presencia de nume- 
roso püblico. 

La enérgica resolución» recomendando 
a los teósofos que constituyan un ejemplo 
de pureza y dignidad en la vida personal, 
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EL TEOSOFOÓ 


y a protestar contra las corruptoras in- 
ilucncias existentes tanto en la prensa co- 
mo en la demás literatura, fué adoptada 
«ntre otras resoluciones. 

` Gran cantidad de público oyó la Con- 
“erencia del Presidente en Roma, y des- 
pués las de Florencia, Venecia y Génova, 
asistió un público distinguido. 


AUSTRIA 


La Sección austríaca tiene mucho éxito 
cn su trabajo. Se han estado realizando 
conferencias püblicas semanalmente en 
Viena y en Graz, el periódico Adyar fué 
bien recibido. Hace poco, pudo estable- 
cer la Sección su propia Imprenta Teosó- 
fica, la que ya ha editado sus primeras 
dos publicaciones. Dos Logias nuevas se 
constituyeron durante el año. El Secreta- 
rio General habla con gratitud respecto 
al relevante trabajo hecho por la Sección 
Nortcamericana, que envió más de 650 
paquetes con alimentos, zapatos y ropas. 
Con esta ayuda, los miembros se sintie- 
ron capaces de emplear tanto dinero co- 
mo pueden economizar del Fondo Espe- 
cial de Reconstrucción Seccional, desti- 
nándolo a una nueva Sede en Viena. De 
modo que les fué posible alquilar un pe- 
queño pero hermoso hall con su piano, 
donde tienen lugar las conferencias públi- 
cas; comprar 64 sillas nuevas, y todavía 
ocuparse de la Biblioteca. Gracias a la 
ayuda de la Federación Europea y de las 
Secciones Inglesa y Norteamericana, aho- 
ra es posible obtener libros en alemán y 
en inglés para uso de los miembros. La 
afiliación aumentó durante el año en 34 
miembros. 


HUNGRIA 


Ha dado la Sección un gran paso ha- 
cia adelante en su trabajo. Durante el año 
pasado se notó aumento en el número de 
pedidos de información de parte de dis- 
tintas personas. Se incorporaron 37 miem- 
bros os durante el transcurso del año. 
El núracro alcanza así a 191 en 7 Logias 


activas. Del número dado de miembros, 
Ll son jóvenes, los que se han reunido 
con Jóvenes Teósofos y ahora trabajan 
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con ellos. La Logia Juvenil. ha llegado a 
ser un importante factor en la vida de la 
Sección, pues sus miembros son entusias- 
tas, estudian, ayudan y orsenizan dentro 
y fuera de la Sociedad. 


Las reuniones generales en la Sede han 
continuado; durante cl verano se ha usa- 
do la práctica de tener dos disertantes 
en el estrado. Uno dc cllos, presenta el 
tema durante 10 minutos aproximada- 
mente, sigue después una libre discusión 
en cortas charlas de no más de cinco mi- 
nutos cada una, concluyendo con un cor- 
to resumen que realiza el segundo diser- 
tante. Estas reuniones dan oportunidad 
para que muchos expresen sus opiniones 
y sirven también para descubrir nuevos 
oradores. A fin de mantener contacto con 
los miembros del pais, además del bi- 
mensuario Theosophical News, se han en- 
viado extractos que se han sacado de las 
Conferencias, con un corto informe de lo 
que sucede en la Sede. Uno de los miem- 
bros más jóvenes, envía cartas mensual- 
mente a los miembros del interior. La re- 
vista editada regularmente por uno de 
los más jóvenes. contiene casi toda la sec- 
ción "Desde el Atalaya" de nuestro Pre- 
sidente. También noticias nacionales e in- 
ternacionales y artículos ya sean origina- 
les o traducción de The Theosophist o 
bien de otras revistas teosóficas. 


INDIA 


La Federación Teosófica de Bombay, 
efectuó sus reuniones anuales desde el 11 
al 13 de octubre de 1947. A ellas asis- 
tieron numerosos miembros. 

En Bandra los miembros se reunieron 
para formar una nueva Logia que será 
llamada “Centenario”. Se debe la forma- 
ción de esta Rama, al talento organiza 
dor de la Sra. Mehra Dhalla, Secretaria 
de la Federación de Bombay. Tiene tam- 
bién a su haber la formación por lo me- 


nos de cuatro logias, dos de adultos y 
dos juveniles, en esc mismo lugar. 

El 6 de enero en la Colonia Teosófica 
JUHU, Bombay, se abrió la Escuela Be- 
sant-Montesso: 


SUPLEMENTO DE 


COLOMBIA 


Las noticias recibidas desde esa Sec- 
ción indican que los miembros han tenido 
algunas dificultades, pero pese a ellas, 
han podido incrementar en 48 miembros 
la afiliación durante el año. 


MEXICO 


Tenemos el agrado de saludar a la pri- 
mera revista teosófica publicada en Yu- 
catán: Teosofía en Yucatán es publicada 
por la Logia Mérida. En su primer núme- 
ro los editores envían un saludo a sus 
compañeros de labor en México y en el 
mundo. 


FOLLETO DEL CENTENARIO 
DE BESANT 


Hubo una espléndida respuesta a la 
sugestión de Adyar, a fin de que el Fo- 
lleto del Centenario Besant, fuera distri- 
buído a todos los miembros del mundo. 


TEOSOFO 


Hasta donde nos fué posible saberlo. 
treinta y un paises participaron; aunque 
quizás hayan algunos otros de los que 
aún no tenemos noticias. Veinticuatro lo 
imprimieron por su cuenta o en colabo- 
ración con otros del mismo idioma. Sie 
te, pidieron que fueran provistos desde 
Adyar. Teniendo en cuenta las restriccio- 
nes gubernamentales, a un país no se le 
permitió participar. Por iguales razones, 


uno solo lo distribuyó en una zona del 
mismo. Un contratiempo lo impidió en 
otro. 

De modo que, deben contarse treinta 
y cuatro países, en esta participación 
mundial de los inspiradores mensajes de 
la Dra. Besant a los miembros. 

Además del estilo uniforme, el folleto 
se adhirió a algo más, en muchos idio- 
más — a un simbolo físico de la coópe- 
ración de la Sociedad, para la que la 
Dra. Besant hizo tanto a fin de desarro- 
llar en una unidad la fraternidad que 
envuelve al mundo. 


A veces pienso, las cosas que vemos 


son sombras de las cosas que son; 
que lo que planeamos construimos; 
Que todas las esperanzas que se han cruzado, 


y todos los sueños que creemos perdidos 


serán cumplidos en los cielos. 


Que hasta las criaturas cerebrales 


no han nacido y muerto en vano, 


aunque aquí estén desnudas y mudas! 


Pero en alguna luminosa, superior playa, 


ellas viven materializadas para siempre 


esperando nuestra llegada. 


Phoebe Cary 
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